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Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Las disse sikkerhedsinstruktioner, for maskinen tages i brug.
Symaskinen er kun beregnet til privat brug.

FARE - Sddan undgar du at fa sted:

1 Tag altid maskinens stik ud af stikkontakten med det samme, nar du er feerdig med at bruge
maskinen, ved rengering, nar du foretager de servicejusteringer, der er naevnt i denne vejledning,

eller nar du efterlader maskinen uden opsyn.

ADVARSEL - Sadan undgar du forbreending, brand, sted eller personskade.

2Tag altid maskinens stik ud af stikkontakten, nar du fjerner deeksler, smarer eller foretager

justeringer, der er naevnt i brugsanvisningen:

e Nar du tager maskinens stik ud, skal du seette kontakten pa maskinen pa symbolet “O” for at
slukke maskinen og derefter tage fat i stikket og traekke det ud af stikkontakten. Traek ikke i
ledningen.

o Seet stikket fra symaskinen direkte ind i stikkontakten. Brug ikke forleengerledninger.

* Tagaltid maskinens stik ud, hvis stremmen svigter.

3 Brug aldrig maskinen, hvis en ledning eller et stik er beskadiget, hvis den ikke fungerer korrekt,
eller hvis der er spildt vand pa enheden. Indlevér symaskinen til naermeste autoriserede
forhandler/servicecenter, sa de kan undersgge den, reparere den eller justere de elektriske eller
mekaniske dele.

Stop brugen af maskinen, og tag omgdende stramledningen ud, hvis du bemaerker noget
usaedvanligt, f.eks. lugt, varme, misfarvning eller deformering, mens maskinen bruges eller
opbevares.

Nar symaskinen transporteres, skal den baeres i handtaget. Hvis du lafter symaskinen ved at tage
fat i andre dele, kan det beskadige maskinen eller medfare, at maskinen tabes, hvilket kan
forarsage personskader.

Nar du lgfter symaskinen, skal du passe pa ikke at foretage pludselige eller uforsigtige

bevaegelser, idet du risikerer skader pa ryg eller knae.



4 Hold altid arbejdsomradet ryddeligt:

Brug aldrig symaskinen, hvis ventilationshullerne er blokerede. Hold symaskinens
ventilationsabninger og fodpedalen fri for treevler, stav og stofrester.

Anbring ikke ting pa fodpedalen.

Brug ikke forlaengerledninger. Seet stikket fra symaskinen direkte ind i stikkontakten.

Du ma aldrig tage eller indseette noget i nogen abninger.

Brug ikke symaskinen pa steder, hvor der anvendes aerosolprodukter (spray), eller hvor der gives ilt.
Brug ikke maskinen i naerheden af en varmekilde sdsom en ovn eller et strygejern. Ellers kan
maskinen, stramledningen eller den bekleedningsdel, der sys i, anteendes og fordrsage brand eller
elektrisk stad.

Seet ikke denne symaskine pa en ustabil overflade som f.eks. et vakkelvornt eller skrit bord, da
symaskinen kan vaelte ned og fordrsage personskader.

5 Specielle omhu ved syning:

°

Veraltid meget opmaerksom pa nalen. Brug ikke bgjede eller beskadigede nale.

Hold fingrene veek fra alle bevaegelige dele. Vaer specielt forsigtig omkring symaskinenalen.

Saet kontakten pa symaskinen til symbolet “O” for at slukke for den, nar du foretager justeringer i
naleomradet.

Brug ikke en beskadiget eller forkert stingplade, det kan fa nalen til at knakke.

Skub og traekikke i stoffet under syningen, og falg omhyggeligt vejledningen ved frihandssyning, sa
du ikke bgjer nalen, sa den knaekker.

6 Denne maskine er ikke legetgj:

()

[

Hold godt gje med symaskinen, nar den bruges af eller i neerheden af barn.

Den plastikpose, som symaskinen blev leveret i, skal opbevares utilgeengeligt for barn eller
kasseres. Lad aldrig barn lege med posen, idet dette er forbundet med kvaelningsfare.
Ma ikke anvendes udendegrs.

7 Sadan forlaenges symaskinens levetid:

N

Symaskinen ma ikke opbevares pa steder, hvor den stér i direkte sollys, eller i omgivelser med hgj
luftfugtighed. Brug/anbring ikke symaskinen taet op ad et varmeapparat, strygejern, halogenlamper
eller andre varme genstande.

Brug kun almindelige saeber og rengaringsmidler til rengering af opbevaringskassen. Brug aldrig
benzen, fortynder eller skurepulver til rengoring, da dette kan beskadige kassen og symaskinen.
Laes altid i brugsanvisningen, inden du udskifter eller monterer trykfoden, nalen eller andre dele,

sa disse monteres korrekt.



8 Reparation eller justering:

e Hvis LED-enheden (lysdiode) er i stykker, skal den udskiftes af en autoriseret forhandler.

e Hvis symaskinen ikke fungerer korrekt, eller hvis det er nadvendigt at foretage justeringer, skal du
forst kigge i fejlfindingsskemaet, som du finder bagest i brugsanvisningen. Her kan du finde
oplysninger om, hvordan du selv kan undersgge og justere symaskinen. Hvis problemet ikke kan
lases, bedes du kontakte naeermeste autoriserede Brother-forhandler.

Brug kun symaskinen som beskrevet i denne brugsanvisning.
Brug det tilbehor, der anbefales af fabrikanten, og som er beskrevet i denne brugsanvisning.

Gem denne brugsanvisning.

Indholdet i denne brugsanvisning samt specifikationerne for dette produkt kan @ndres uden varsel.

Yderligere produktoplysninger kan fas pa vores hjemmeside www.brother.com



KUN FOR BRUGERE | STORBRITANNIEN, IRLAND SAMT PA MALTA
OG CYPERN

VIGTIGT

e Huvis stikkets sikring skal udskiftes, skal der bruges en sikring, der er godkendt af ASTA til BS 1362,
dvs. med @ -maerket, klassificering pa stikket.

* Montér altid sikringsafdaekningen igen. Brug aldrig stik uden sikringsafdaekning.

¢ Huvis den stikkontakt, der er til radighed, ikke er egnet til stikket pa dette udstyr, skal du kontakte
en autoriseret forhandler for at fa den korrekte ledning.

KUN FOR BRUGERE | LANDE MED 220-240 V
AC-STROMFORSYNING OG MEXICO

Denne enhed ma ikke bruges af personer (herunder bgrn) med begreensede fysiske, folelsesmaessige
eller mentale evner eller mangel pé erfaring og viden, medmindre de overvages eller undervises i
brugen af enheden af en person med ansvar for deres sikkerhed. Der skal altid feres tilsyn med bgrn for
at sikre, at de ikke leger med enheden.

N
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Indledning

Til lykke med din nye symaskine. Laes omhyggeligt de "vigtige sikkerhedsinstruktioner" og denne brugsanvisning
angéende korrekt betjening af de forskellige funktioner, for symaskinen tages i brug. Gem brugsanvisningen til

fremtidig brug.

Maskinens dele og deres funktion

Maskine

@ Spolevinder (side 15)
Brug spolevinderen til at vinde traden pa spolen.
@ Spolepind (side 15, 20)
Seet en tradspole pa spolepinden.
® Tradspaendingdrejeskive (side 47)
Brug tradspaendingdrejeskiven til at justere overtradens
speending.
@ Tradstyrer til spolevinding og forspendingsskive
(side 15)
For trdden rundt om denne tradstyrer og rundt om
forspaendingsskiven ved vinding af undertrad.
® Tradopsamler (side 23)
For trdden ind i trddopsamleren fra hgjre side af
udskaeringen mod venstre side af udskaeringen.
® Tradskaerer (side 46)

For tradene gennem tradskeereren for at skeere dem over.

@ Aftageligt leje (side 10, 11, 36)
Opbevar trykfadder og spoler i det aftagelige leje. Fjern
det aftagelige leje, nar du syr cylindriske stykker som
f.eks. eermekanter.

Betjeningsknapper og knap til regulering af syhastighed
(side 9)
Disse knapper og skyderen bruge til betjening af
symaskinen.

©® Betjeningspanel (side 10)
Brug dette til at vaelge stingtype og forskellige andre
stingindstillinger.

Drejeskive til valg af menster (side 40)
Bruges til at veelge det manster, der skal sys.

@ Vindue til visning af manster
Dette vindue viser det valgte stingmgnster og det
bogstav, der viser, hvilken tryk der skal bruges.
@ Handhjul
Drej handhjulet mod dig selv for at sy et enkelt sting
eller for at haeve eller saenke nalen.
@ Hovedkontakt (side 14)
Brug denne kontakt til at teende og slukke symaskinen.
Stremforsyningsstik (side 14)
Saet stramledningen i stramstikket.
@ Stik til fodpedal (side 43)
Saet fodpedalledningens stik i stikket til fodpedalen.
Kontakt til transportoren (side 70)
Brug denne kontakt til at seenke transportaren.
@ Trykfodsarm (side 20)
Hazev og senk denne arm for at haeve og senke
trykfoden.
Tradstyrer (side 16)
For traden under denne tradstyrer ved vinding af
undertrad og tradning af maskinen.
Tradstyrerdaksel (side 16)
For traden under denne tradstyrer ved vinding af
undertrad og tradning af maskinen.
@ Ventilationshul
Dette ventilationshul sgrger for ventilation af motoren.
@ Handtag
Symaskinen skal baeres i handtaget, nar den skal
transporteres.



Nal- og trykfodsafsnit

@ Naletraederarm
Brug naletraederarmen til at treede nalen.
® Knaphulsgreb
Saenk knaphulsgrebet ved syning af knaphuller og trenser.

Betjeningsknapper

® Trykfodsholder
Trykfoden er monteret pa trykfodsholderen.
@ Trykfodsholderskrue
Brug trykfodsholderskruen til at holde trykfoden pa plads.
® Trykfod
Trykfoden trykker stoffet ned under syning. Montér den
korrekte trykfod til den valgte stingtype.
® Stingpladedaeskel
Fjern stingpladedaekslet ved renggring af spolehus og
lobering.
@ Transporter
Undertransporter farer stoffet frem.
Hurtig-indstillet spole
Begynd at sy uden at traekke undertraden op.
©® Spoledaxksel
Fjern spoledaekslet og st spolen i spolehuset.
Stingplade
Stingpladen er forsynet med markeringer til ligesom.
@ Nalebjzelkens tradstyrer
For overtrdden gennem nalebjeelkens tradstyrer.
@® Trykfodsarm
Haeev og senk denne arm for at haeve og senke
trykfoden.
@ Naleskrue
Brug ndleskruen til at holde nélen pa plads.

Betjeningsknapperne gar det nemt at bruge symaskinens grundleeggende funktioner.

L7
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@ Start-/stopknap (1)
Tryk pa start-/stopknappen for at starte eller stoppe
syningen. Maskinen starter med at sy langsomt, nar der
trykkes pa knappen, og den holdes nede. Ndr syningen
stoppes, saenkes ndlen ned i stoffet. Yderligere
oplysninger kan fés i afsnittet “Begynd at sy” (side 42).

®@ Knap til baglens syning/haftesting ®
Tryk pa knappen til baglaens syning/haeftning for at sy
baglaens eller haeftesting. Hold knappen trykket ind for
at sy baglaens. Haeftesting er 3-5 sting oven pd
hinanden. Yderligere oplysninger kan fds i
afsnittet”Afslutning af sem” (side 44).

® Nalepositionsknap ®
Tryk pa nalepositionsknappen for at haeve eller seenke
ndlen. Ved to tryk pa knappen sys der et sting.

@ Knap til regulering af syhastighed
Skub knappen til regulering af syhastighed til venstre
eller hgjre for at regulere syhastigheden.
Skub knappen til regulering af syhastighed til venstre for
at reducere syhastigheden og til hgjre for at age
syhastigheden.



Betjeningspanel

Pa betjeningspanelet, der sidder foran pa
symaskinen, kan du veelge sting og specificere
hvordan stingene skal sys.

@
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@ LCD (display med flydende krystaller
Her vises fejimeddelelser (@), stingleengden (mm) (@)
og stingbreddeen (mm) (@).

@ Stinglengdetast (side 40)
Bruges til at justere stingleengden. (Tryk pa "-" for at gore
stingene kortere eller tryk pd "+" for at gore stingene
leengere.)

® Stingbreddetast (side 41)
Bruges til at justere stingbredden. (Tryk pa "-" for at gore
stingene smallere eller tryk pa "+" for at gare stingene
bredere.)

@ Tast til automatisk baglens syning/haftesting (side 46)
Symaskinen kan indstilles til automatisk baglaens syning
eller heeftesting i slutningen af ssmmen.
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Aftageligt leje
Tilbehgret opbevares i opbevaringsrummet i det
aftagelige leje.

Opbevaringsrummet abnes ved at svinge laget
pa det aftagelige leje ind mod dig selv.
! 9

LA S

@ Aftageligt leje

® Tilbehgrsrum

P Posen til tilbehgr befinder sig i
opbevaringsrummet.

"M~

2488 Bemaerk

@ Anbring tilbehgret i posen, inden du leegger
det til opbevaring i det aftagelige leje. Hvis
du ikke anbringer tilbehgret i posen, nar det
skal opbevares i det aftagelige leje, kan det
vaere, at det falder ud og bliver veek eller
beskadiget.



Tilbehor

Kontrollér, at nedenstaende tilbehar findes i kassen. Kontakt din forhandler, hvis der mangler noget, eller hvis

noget af tilbehgret er beskadiget.

Medfolgende tilbehor

Folgende dele skal ogsa veere i aesken.

M~

248 Bemeerk

@ Skruen til trykfodsholderen kan fas hos en
autoriseret forhandler.
(Reservedelskode: XA4813-051)

1. 4. 5. 6. 7. 8. 9.*
m]g\.(\\
NS R 4§?> S
11. 12. 13. 14. 15. 16. 17.
18. . . . 22. 23.
& =)
—roA~
*75/11 1 ndl
90/14 1 nal
100/16 1 ndl
Nr. Reservedelsnavn Reservedelskode Nr. Reservedelsnavn Reservedelskode
1 |Knaphulsfod "A" XC2691-033 13 |Spoleheette (stor) 130012-024
2 | Trykfod "G" til overlock XE6305-101 14 |Spoleheette (medium) XE1372-001
3 |Lynlasfod "I" X59370-021 15 |Spolehaette (lille) 130013-124
Zigzagtrykfod "J" ) 16 |Ekstra spolepind XE2241-001
4 (sidder pa symaskinen) XC3021-051 17 |Tradnet XA5523-020
5 Tryk:od "R"tl.l t.JImd.stmgf XE2650-001 18 |Fodoedal XD0501-121 (EU)
6 Irrg;ggr M* til isyning a XE2643-001 P XC8816-021 (andet omrade)
7 |Opspraetter XZ5082-001 19 |Brugsanvisning XE4558-201
8 |[Spole (4) (XA5§§§-151) 20 |Hurtig referenceguide XE2429-001
9 [Naleseet XC8834-021 21 |Tilbehgrspose XC4487-021
. . Skiveformet
10 |Tvillingnal X59296-121 22 | Siruetraskker XC1074-051
11 |Renggringspensel X59476-021 23 |(Bladt hylster XC1103-022
12 | Skruetreekker (stor) XC8349-021

11




Ekstra tilbehor

Nedenstaende ekstratilbehar kan bestilles.

1. 3.
4. 6. 7.
TR
N
8. 10. 11.
> ]
S
Nr Reservedelsnhavn Reservedelskode Nr. Reservedelsnavn Reservedelskode
1 |Kantskeerer F054 (XC3879-152) 7 |Slip-letfod FOO7N (XC1949-052)
2 |Quiltelineal FO16N (XC2215-052) 8 | Abenfod F060 (XE1094-101)
3 |Forleengerbord WTB8 (XE2472-001) FO27N (XC1964-052)
4 |Overtransportar FO33N (XC2214-052) 9 |Stingstyrerfod "P" FO35N (XC1969-052)
5 [Quiltefod FOO5N (XC1948-052) | 10 |1/4 tomme quiltefod FOO1N (XC1944-052)
Justerbar lynléas-/ : 1/4 tomme quiltefod med g
6 kantningsfod FO36N (XC1970-052) | 11 styr F057 (XC7416-252)

@ Note

@ Ekstratilbehor eller dele kan fds ved henvendelse til den naermeste autoriserede forhandler.
@ Alle specifikationer korrekte ved trykning. Reservedelskoderne kan sendres uden varsel.
@ Kontakt din Brother-forhandler for at fa en komplet liste over det ekstra tilbehgr, som fas til maskinen.
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KLARGORING

Sadan taendes/slukkes symaskinen

| dette afsnit beskrives det, hvordan symaskinen teendes og slukkes.

Forholdsregler ved stromforsyning

Folg nedenstdende retningslinjer vedrarende stremforsyning.

1 ADVARSEL

® Brug kun almindelig strom. Brug af andre stremkilder kan forarsage brand, sted eller
beskadigelse af symaskinen.

® Kontroller, at stramledningens stik er sat helt ind i stikkontakten og stremstikket pa maskinen.

©® St ikke stramledningens stik i en stikkontakt, der ikke er i ordentlig stand.

® Sluk pa hovedkontakten, og tag stikket ud i folgende situationer:
¢ Nar du forlader symaskinen

Nar du er feerdig med at bruge symaskinen

Hvis der opstar stramsvigt

Hvis symaskinen ikke fungerer korrekt pa grund af en darlig eller brudt forbindelse

| tordenvejr

1  FORSIGTIG

® Brug kun stremledningen, der felger med denne maskine.

® Brug ikke forlengerledningerne eller dobbeltstik, hvor der er tilsluttet meget andet udstyr.
Dette kan resultere i brand eller elektrisk stad.

©® Ror ikke ved stikket med vade hander. Dette kan resultere i elektrisk stad.

® Sluk altid pa hovedkontakten, for du tager stikket til symaskinen ud. Tag altid fat i stikket, nar
du tager det ud af stikkontakten. Hvis du traekker i ledningen, kan den blive beskadiget, og der
er risiko for brand eller stad.

® Der ma ikke skares i ledningen, og den ma ikke beskadiges, endres, bgjes, traekkes i, drejes
rundt eller bundtes med andre ledninger. Anbring ikke tunge ting pa ledningen. Udsaet ikke
ledningen for varmepavirkning. Ovennavnte ting kan beskadige ledningen og forarsage brand
eller stad. Hvis ledningen eller stikket bliver beskadiget, skal symaskinen sendes til reparation
hos en autoriseret forhandler, far den ma bruges igen.

@ Tag stikket ud, hvis maskinen ikke skal bruges i leengere tid. Der kan ellers opsta brand.

13
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Sadan teendes maskinen

Forbered den medfglgende stremledning.

o Kontrollér, at der er slukket for symaskinen (at

hovedkontakten star pa "(O"), og sat derefter
netledningen i stramstikket pa hgjre side af
symaskinen.

Seet netledningens stik i en almindelig
stikkontakt.

@ Hovedkontakt
@ Stremledning

Tryk pa hgjre side af hovedkontakten pa hgjre
side af symaskinen ("1 "-market).

gl

P Sylampen og LCD-displayet teendes,
nar der teendes for maskinen.

14

Sadan slukkes symaskinen

Sluk for symaskinen, nér du er feerdig med at bruge
den. Sarg ogsa for at slukke for symaskinen, inden du
flytter den til et andet sted.

Kontrollér, at symaskinen ikke er i gang med
at sy.

Tryk pa venstre side af hovedkontakten pa
hgjre side af symaskinen ("O"-market).

N

P Sylampen og LCD-displayet slukkes,
nar der slukkes for maskinen.

Tag netledningens stik ud af stikkontakten.
Tag fat i stikket, nar du tager det ud af
stikkontakten.

e Tag netledningen ud af stramstikket.

\M -

288 Bemaerk

® Sluk for symaskinen, og tag stremledningen
ud, hvis der opstar stremsvigt, mens
symaskinen er i brug. Felg anvisningerne
vedrarende korrekt betjening, nar du teender
for symaskinen igen.



S
L
Klargering til overtrad og undertrad

Vinding af spolen

Vind traden omkring spolen.

@ Krog péa tradstyrer
til spolevinding

®@ Forspaendingsskive

® Spolevinderens
holder

@ Spole

1 FORSIGTIG

@ Brug kun den spole (reservedelskode: SFB(XA5539-151)), der er designet specielt til denne symaskine.
Brugen af andre spoler kan resultere i personskader eller beskadigelse af maskinen.

® Den medfalgende spole er udviklet specielt til denne symaskine. Hvis der bruges spoler fra andre
modeller, vil maskinen ikke fungere korrekt. Brug kun den medfelgende spole eller spoler af samme type
(reservedelskode: SFB(XA5539-151)).

fanap e

Sving spolepinden op og tag spolehzetten af.
a

P~

@ Denne model

® Anden model

® 11,5 mm (7/16 tomme)
(faktisk starrelse)

o Teend for symaskinen.

Anbring spolen pa spolevinderens holder, sa
fijederen pa holderen passer i
spoleudskaeringen.

@ Udskeering
@ Fjeder pd spolevinderens holder

Skyd spolevinderens holder mod hgjre, indtil

@ Spolepind
@ Spolehette

e Seet spolen til undertraden helt ned over
spolepinden.
Seet tradspolen pa pinden, s tradspolen sidder
vandret, og traden ruller ud fra bunden foran
pa tradspolen.

@ Huvis tradspolen ikke er placeret, sa traden
ruller korrekt ud, kan traden filtre sammen pa
spolepinden.

15
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Set spolehztten pa spolepinden.

Seet spolehaetten pa spolepinden sa langt mod
hgjre som muligt, mens den afrundede side af
spolehaetten vender mod venstre, sdledes at
spolen skubbes over i hgjre ende af
spolepinden.

@ Ved syning med tynd, krydsspolet trad skal
du bruge den lille spolehaette og serge for,
at der er en smule afstand mellem hzetten og
tradspolen.

@ Spoleheette (lille)
@ Tradspole (krydsspolet trad)
® Afstand

@ Hovis du bruger trad, der hurtigt vindes af,
f.eks. gennemsigtig nylontrad eller
metaltrdd, skal tradnettet saettes ned over
trddspolen, inden den saettes pa
spolepinden.

Huvis tradnettet er for langt, skal det bukkes,
sa det passer til tradspolens starrelse.

Nar tradnettet bruges, forages overtradens
spending en smule. Husk at kontrollere
trddspaendingen. Yderligere oplysninger kan
fas i afsnittet “Justering af tradspaendingen”

(side 47).
0) @
v

@_@* T

@ Tréadspole
® Spolehette
@ Spolepind

16

Mens du holder spolen med hgjre hand, skal
du trekke traden med venstre hand og fore
traden under tradstyreren.

:ﬁ/|

—
| )
= h \4@
T ‘a
0]
@ Tradstyrer

For traden under tradstyrerdaekslet bagfra.
Brug hgjre hand til at holde traden, sa den trad,
der treekkes ud, er helt stram, og for derefter
traden under tradstyrerdaekslet med venstre hand.

@ Tradstyrerdaeksel

Traek traden mod hgjre, for den under krogen
pa tradstyreren til spolevinding, og vind
herefter traden op mellem skiverne pa spolen i
retning mod uret, idet traden trakkes sa langt
ind som muligt.

@ Krog pa tradstyrer til spolevinding
©@ Forspaendingsskive



Hold den trad, der blev fort gennem
tradstyreren til spolevinding, med venstre
hand, og brug samtidig hgjre hand til at vinde
enden af traden med uret fem-seks gange om
spolen.

For enden af traden gennem udskzringen i
spolevinderens sede, og traek traden til hgjre
for at klippe den af.

@ Udskeering i spolevinderens saede (med
indbygget skeerer)

P Traden skaeres af i en passende laengde.

! FORSIGTIG

® Tryk pa @ (start-/stopknappen) en enkelt gang.

P Spolen begynder at dreje rundt, og
traden vindes omkring spolen.

O D
O~
Q

"o

@ Start-/stopknap

® Tryk pa @ (start-/stopknappen) en enkelt
gang for at stoppe maskinen, nar

spolevinderen begynder at kere langsomt.

@ Stop maskinen, nar spolevindingen bliver
langsom, ellers kan maskinen tage skade.

@ Klip traden over som beskrevet. Hvis spolen
vindes, uden at traden skares med skareren,
der er indbygget i udskaeringen i
spolevinderens saede, vindes spolen muligvis
ikke korrekt. Desuden kan traden blive filtret i
spolen, eller nalen kan blive bgijet eller
knzekke, nar undertraden begynder at lobe ud.

Skub knappen til regulering af syhastigheden
til hgjre for at age spolevindingshastigheden
og til venstre for at reducere
spolevindingshastigheden.

—
O C@D
O~
O

@ Knap til regulering af syhastighed

Afskaer traden, skub spolevinderens holder til
venstre, og fjern derefter spolen fra holderen.

—

1
* &
2 Note

@ Nar symaskinen startes, eller nar handhjulet
drejes, efter at traden er vundet omkring
spolen, hares der en kliklyd fra symaskinen.
Dette er ikke en fejl.

@ Nalen kan ikke bevaege sig (der kan ikke
sys), mens spolevinderens holder skubbes
mod hgijre.

(E9=)

SH

<
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Isaetning af spolen

Seet den vundne spole i symaskinen.

! FORSIGTIG

@ Spolen skal vaere vundet korrekt, da der ellers
er risiko for, at nalen knakker, eller at
tradspaendingen bliver forkert.

® Spolen er udwklet spemelt til denne
symaskine. Hvis der bruges spoler fra andre
modeller, vil maskinen ikke fungere korrekt.
Brug kun den medfelgende spole eller spoler

af samme type (reservedelskode:
SFB(XA5539-151)).

s

@ Denne model

® Anden model

® 11,5 mm (7/16 tomme) (faktisk starrelse)

@ Sorg for at slukke for symaskinen inden

isaetning af spolen eller udskiftning af nalen,
da der ellers er risiko for personskade, hvis
der ved et uheld trykkes pa
start-/stopknappen, sa symaskinen starter.

'x

H

0

o Tryk en eller to gange pa (O
(ndlepositionsknappen) for at haeve nalen, og
loft herefter trykfodsarmen.

@ Nalepositionsknap

18

e Sluk for symaskinen "O"-merket).

N

Skub lasen pa hgjre side af spoledaekslet til
hgijre og fjern spoledakslet.

@ Spoledaeksel
® Las

Isaet spolen med hgjre hand, sa traden rulles
ud mod venstre side, og trek derefter traden
godt fast under tappen med venstre hand.

@ Sorg for at holde spolen nede med din finger
og sat altid spolen i, sa traden rulles ud i den
rigtige retning. Ellers kan nalen knakke eller
tradspaendingen bliver forkert.




Hold spolen nede med et let tryk fra din hgjre Seet spoledakslet pa igen.

hand og for traden gennem udskaeringen. For tappen i spoledaekslets nederste venstre
Traek den derefter ind mod dig selv og skaer hjerne (A) ind i hullet, og tryk ned pa hgjre side
den over med skareren. af daekslet (B).

@ Note

@® Du kan begynde at sy uden at traekke

® Udskaering undertraden op. Hvis du gerne vil treekke

@ Skcaerer . undertraden op, inden du begynder at sy,

P Trddskaereren skaerer trdden over. skal du afslutte treedningen og herefter

¢ Kontroller, at trdden er fort korrekt gennem traekke undertrdden op ved at falge den
den flade fjeder pa spolehuset. Gentag fremgangsmade, der er beskrevet i “S&dan
iseetningen af spolen, hvis den ikke er sat traekkes undertréden op” (side 50).
korrekt i.

@ Flad fjeder

@ Note

@ Undertradens fremfaringsretning er vist med
markeringer omkring stingpladedaekslet.
Indfer trdden som vist.

19
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Treedning af overtraden

| dette afsnit beskrives det, hvordan spolen til overtraden skal anbringes, og hvordan nalen traedes.

@ Spolepind
® Meerke pa handhjulet

! FORSIGTIG

@ Folg ngje instruktionerne vedrorende treedning af symaskinen. Hvis den gvre traedning ikke er korrekt,
kan traden blive filtret, eller nalen kan blive bgjet eller knaekke.

® Naletraederen kan bruges til symaskinenale i starrelse 75/11 til 100/16.

® Brug de korrekte trad- og nalekombinationer. Yderligere oplysninger om korrekte trad- og
nalekombinationer kan fas i afsnittet “Naletyper og deres anvendelse” (side 28).

® Trad med en tykkelse pa 130/20 eller derover kan ikke bruges sammen med naletraederen.

® Naletraederen kan ikke bruges sammen med vingenalen eller tvillingnalen.

@ Se afsnittet “Manuel treedning af nalen” (side 24), hvis naletraederen ikke kan bruges.

o Teend for symaskinen. e Loft trykfodsarmen.

2N

A2~

@® Trykfodsarm

@ Huvis trykfoden ikke er haevet, kan symaskinen
ikke traedes korrekt.

20



6 Tryk en eller to gange pa ®

(nalepositionsknappen) for at haeve nalen.

Q I
O . —_—
O

@ Nalepositionsknap

e Hvis ndlen ikke er haevet korrekt, kan
symaskinen ikke traedes. Kontrollér, at
maerket pd handhjulet peger opad som vist
pa illustrationen nedenfor. Hvis handhjulet
ikke er i denne position, sa tryk pa
nalepositionsknappen for at haeve nélen,
inden du fortseetter.

@ Meerke pa handhjulet

Sving spolepinden op og tag spolehatten af.

@ Spolepind
@ Spolehette

Seet spolen til overtraden helt ned over
spolepinden

Seet tradspolen pa pinden, s tradspolen sidder
vandret, og traden ruller ud fra bunden foran
pa tradspolen.

! FORSIGTIG

@ Hyvis tradspolen ikke er placeret, sa traden
ruller korrekt ud, kan traden filtre sammen pa
spolepinden, og traden eller nalen kan knaekke.

@ Hvis den anvendte spolehzette er mindre end
tradspolen, kan traden f.eks. seette sig fast i
spoleudskzringen, eller nalen kan knaekke.
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e Set spolehztten pa spolepinden.

@ Ved syning med tynd, krydsspolet trad skal
du bruge den lille spolehztte og sarge for,
at der er en smule afstand mellem hzetten og
tradspolen.

@ Spoleheette (lille)
@ Tradspole (krydsspolet trad)
® Afstand

@ Hvis du bruger trad, der hurtigt vindes af,
f.eks. gennemsigtig nylontrad eller
metaltrad, skal tradnettet settes ned over
trédspolen, inden den saettes pa
spolepinden.

Hvis tradnettet er for langt, skal det bukkes,
sa det passer til tradspolens starrelse.

Nar tradnettet bruges, forages overtradens
spaending en smule. Husk at kontrollere
trddspaendingen. Yderligere oplysninger kan
fas i afsnittet “Justering af tradspeendingen”
(side 47).

O)

CT)
D =y
v

@ Tradnet

@ Tradspole
® Spolehette
@ Spolepind

22

Mens du holder spolen med hgjre hand, skal
du trekke traden med venstre hand og fore
traden under tradstyreren.

Sl

®
@ Tradstyrer

For traden under tradstyrerdaekslet bagfra.
Brug hgjre hand til at holde traden, sa den
trad, der traekkes ud, er helt stram, og for
derefter traden under tradstyrerdaekslet med
venstre hand.

@ Tradstyrerdaeksel

Trad maskinen ved at fore traden langs den
bane, der er angivet med tallet pa maskinen.




For traden ind i tradopsamleren fra hgjre mod
venstre.

=

@ Tréadopsamler

@ Note

® Tradopsamleren kan ikke traedes, hvis nalen
ikke er heevet. Husk at trykke pa
nalepositionsknappen for at haeve nalen, for
du traeder trddopsamleren.

For traden bag nalebjzelkens tradstyrer.
Traden kan let fores bag nalebjaelkens
tradstyrer, nér du holder traden i venstre hdnd
og derefter traekker traden ind i tradstyreren fra
hgjre mod venstre.

@ Nélebjaelkens tradstyrer

@ Sank trykfodsarmen.

@® Trykfodsarm

Seet traden pa tradstyreren, mens
naletraederarmen sankes.

bl 1B

® T |

~ i

N

@ Y|

@ Naletraeder

® Trad
® Styr

® Seet traden pa krogen som vist nedenfor.

@ Naletreederarm

Hzv naletraederarmen igen og traek i den
ende af traden, der er gaet igennem nalegjet.

@ Pa pa ikke at traekke for hardt i traden, da
nalen ellers kan blive bgjet.

23
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Heev trykfodsarmen, for traden gennem e Loft trykfodsarmen.
trykfoden, og trek derefter omkring
5 cm (2 tommer) trad bagud.

@ Trykfodsarm

@® 5 cm (2 tommer) For enden af traden gennem trykfoden, og

> Nu er du feerdig med den ovre tredning. traek derefter omkring 5 cm (2 tommer) trad

B Manuel tredning af nalen
Hvis naletreederen ikke kan bruges, treedes nale
som beskrevet nedenfor.

Traed maskinen frem til nalebjelkens
tradstyrer som beskrevet i trinene @ til @ i
“Treedning af overtraden”, og senk herefter
trykfodsarmen.

e Sluk for symaskinen.

@® 5 cm (2 tommer)

N

@ Sorg for at slukke for symaskinen, da der
ellers er risiko for personskade, hvis der ved et
uheld trykkes pa start/stop-knappen, sa
symaskinen starter.

6 For manuelt traden gennem nalegjet forfra.

WK
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. . . Traed venstre nal manuelt med overtraden.
Sadan bruges tvillingnalen For traden gennem nélegjet forfra.

Med tvillingnal kan du sy to parallelle raekker sting
med to forskellige trdde. De to overtrade skal have
samme tykkelse og kvalitet. Brug tvillingndlen og den
ekstra spolepind.

Yderligere oplysninger om de sting, du kan sy med
tvillingnal, kan fas i afsnittet “Stingindstillinger”
(side 79).

Seet den ekstra spolepind ind i enden af
spolevinderens holder.

@ Spolevinderens holder
© ® @ Ekstra spolepind
=

@ Tvillingnal S
@ Ekstra spolepind ® ® Tradspole

!  FORSIGTIG

@ Brug kun tvillingnélen (reservedelskode:
X59296-121). Brug af andre nale kan
medfere, at nalen bliver bgjet, eller at
symaskinen bliver beskadiget.

@ Brug aldrig bgjede nale. Bgjede nale knakker
let, hvilket kan forarsage personskade.

® Naletraederen kan ikke bruges sammen med

tvillingnalen. Hvis naletraederen bruges til Isaet tradspolen, og trad overtraden.
tvillingnalen, kan symaskinen blive
beskadiget. @ Note

® Valg en stingbredde pa 5,0 mm .(3/16 tomme) @ Nar du indstiller tradspolen, skal du gere
eller mindre, da der ellers er risiko for, at det, s& tréden vindes af forsiden af spolen.

nalen knaekker eller symaskinen tager skade.

@ Drej langsomt handhjulet mod dig selv (mod
uret), nar du har justeret stingbredden, og
kontrollér, at nalen ikke kommer i bergring
med trykfoden. Hvis nalen rammer trykfoden,
kan den blive bgjet eller knakke.

Trad overtraden i hgjre side pa samme made
som overtraden i venstre side.

Seet tvillingnalen i.
¢ Yderligere oplysninger om iseetning af nal
kan fas i afsnittet “Udskiftning af nélen”

(side 29).

Indfor overtraden til venstre nal. ©) Tréidstyrefdaeks.el .

* Se trin @ til @ i “Treedning af overtraden” * Se trin @ til @ i “Traedning af overtréden”
(side 20) vedrarende detaljer. (side 20) vedrarende detaljer.
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Trad nalen i hgjre side manuelt uden at fare
traden manuelt gennem nalebjzelkens tradstyrer.
For traden gennem nalegjet forfra.

Set zigzagtrykfod ")" pa.

¢ Yderligere oplysninger om udskiftning af
trykfoden kan fas i afsnittet “Udskiftning af
trykfoden” (side 31).

® Brug zigzagtrykfod ")", nar du skal sy med
tvillingnal, da der ellers er risiko for, at nalen
knaekker, eller at symaskinen bliver beskadiget.

e Teend for symaskinen.

2N

P LCD-displayet teendes.

Valg en stingtype.

¢ Yderligere oplysninger om valg af stingtype
kan fés i afsnittet “Veelg en stingtype”
(side 40).

¢ Yderligere oplysninger om de sting, du kan
sy med tvillingnal, kan fas i afsnittet
“Stingindstillinger” (side 79).

26

Begynd at sy.

¢ Yderligere oplysninger om, hvordan man
begynder at sy, kan fas i afsnittet “Begynd at
sy” (side 42).

P Der sys to parallelle raekker sting.

\M -

2488 Bemaerk

@ Afheengig af den trad- og stoftype, der
anvendes, kan det ske, at stingene bundtes
sammen, nar tvillingnalen bruges. Hvis det
er tilfeeldet, skal stingleengden gges.
Yderligere oplysninger om justering af
stinglaengden kan fés i afsnittet “Justering af
stinglaengde og -bredde” (side 40).

! FORSIGTIG

@ Nar du vil &ndre syretning, skal du trykke pa

@ (nalepositionsknappen) for at have nilen
op af stoffet og derefter lafte trykfodsarmen
og dreje stoffet. Ellers kan nalen knzekke, eller
maskinen kan tage skade.

@ Forsog ikke at dreje stoffet, mens tvillingnalen
er nede i stoffet. Nalen kan knaekke, eller
maskinen kan tage skade.




R —
B
Udskiftning af nalen

| dette afsnit far du oplysninger om symaskinenale.

Forholdsregler ved nale

Folg nedenstdende retningslinjer vedrarende handtering af nalen. Manglende overholdelse af disse retningslinjer
kan medfgre alvorlig personskade, f.eks. hvis ndlen knaekker. Folg nedenstdende instruktioner ngje.

@ Brug kun almindelige symaskinenale til hjemmebrug. Brug af andre nale kan medfere, at nalen bliver
bgjet, eller at symaskinen bliver beskadiget.
@ Brug aldrig bgjede nale. Bgjede nale knaekker let, hvilket kan forarsage personskade.
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Naletyper og deres anvendelse

Hvilken symaskinenal der skal bruges, afhanger af stoffet og tradens tykkelse. Brug nedenstdende skema, nar du
skal veelge korrekt nal og trad til den aktuelle stoftype.

Stoftype/anvendelse

Nalestorrelse

Skjortestof Bomuldstrad
- 60-80
Mellemtykke Taft Syntetisk trad 75/11-90/14
stoffer el
Flanel, . o
Gabardine Silketrad 50
Batist Bomuldstrad
60-80
Tynde stoffer Georgette Syntetisk trad 65/9-75/11
Satin Silketrad 50
Denim Bomuldstrad 30-50
Tykke stoffer Flgjl Syntetisk trad 90/14-100/16
50-60
Tweed Silketrad
Jersey Kuglendl
gtt;"f‘;'efr Trad til strik 50-60 (guldfarvet)
Trikot 75/11-90/14
Bomuldstrad
50-80
Stof, der let treevler Syntetisk trad 65/9-90/14
Silketrad 50
Syntetisk trad
Pyntestikning 50-60 90/14-100/16
Silketrad

@ Note

® Jo lavere trddnummer, desto tykkere er
traden, og jo hgojere ndlenummer, desto

tykkere er nalen.

@ Brug kuglendlen til syning i straekstof eller

stof, hvor der er stor risiko for, at der
springes sting over.

@ Brug nalestarrelse 90/14 til 100/16 til syning
med gennemsigtig nylontrad uanset stoftype.

28

!  FORSIGTIG

® De korrekte stof-, trad- og nalekombinationer

er vist i skemaet herover. Hvis der ikke vaelges
en korrekt kombination, iseer ved syning i tykt
stof (f.eks. denim) med en tynd nal

(f.eks. 65/9 til 75/11), kan nalen blive bgjet
eller knekke. Der er desuden risiko for, at
sgmmen bliver ujevn, at der kommer buler i
stoffet, eller at symaskinen springer sting
over.




Kontrol af nalen

Det er meget farligt at sy med en bgjet nél, da dette kan
medfare, at den knaekker, mens symaskinen er i brug.
Inden nalen tages i brug, skal du anbringe den med
den flade side nedad pd en plan flade og kontrollere,
at afstanden mellem nélen og fladen er lige stor hele
vejen.

1

™

O]

®

@ Flad side
@ Naletypeangivelse

d [ —L

@ Plan flade

Hvis afstanden mellem nélen og fladen ikke er
lige stor hele vejen, er ndlen bgjet. Du ma aldrig

bruge en bgjet nal.

o

d
[

@ Plan flade

Udskiftning af nalen

Udskift ndlen som beskrevet nedenfor. Brug
skruetraekkeren og en korrekt ndl som beskrevet i
afsnittet “Kontrol af nalen”.

o Tryk en eller to gange pa ®

(nalepositionsknappen) for at have nalen.
|

Q rro
O/
O
@ Nalepositionsknap

e Sluk for symaskinen.

N

@ Sorg for at slukke for symaskinen inden
udskiftning af nalen, da der ellers er risiko for
personskade, hvis der ved et uheld trykkes pa
start-/stopknappen, sa symaskinen starter.

6 Seenk trykfodsarmen.

@ Trykfodsarm

@ For udskiftning af nalen skal du anbringe et stykke
stof eller papir under trykfoden for at forhindre
nalen i at falde ned i hullet i stingpladen.
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Lasn naleskruen og fjern nalen. Hold pa nalen med venstre hand, mens du
Hold nalen med venstre hand, og drej strammer naleskruen.
skruetraekkeren mod uret med hgjre hand. Drej skruetraekkeren med uret.

@ Naleskrue

® Skruetraekker

e Brug ikke vold, nar du lgsner eller strammer
naleskruen, da der ellers er risiko for, at
symaskinen bliver beskadiget. U

@ Sorg for at trykke nalen helt op mod
nalestopperen og stramme naleskruen godt,
da der ellers er risiko for, at nalen knakker,
eller at symaskinen bliver beskadiget.

Vend den flade side af nalen vk fra dig selv,
og tryk den op mod nalestopperen.

@ Nalestopper
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Udskiftning af trykfoden

Forholdsregler ved trykfod

Folg nedenstaende retningslinjer vedrgrende trykfoden.

@ Brug den korrekte trykfod til den valgte stingtype, da der ellers er risiko for, at nalen rammer trykfoden,
hvilket kan medfare, at nalen bliver bgjet eller knaekker.

@ Brug kun en trykfod, der er designet specielt til denne symaskine. Brug af enhver anden trykfod kan
resultere i personskader eller beskadigelse af maskinen.

6 Loft trykfodsarmen.

Udskiftning af trykfoden

Udskift trykfoden som beskrevet nedenfor.

o Tryk en eller to gange pa ®

(nalepOSItlonsknappen) for at heeve nalen.

o r-
O/
O @® Trykfodsarm

Tryk pa den sorte knap pa bag pa
® Nalepositionsknap trykfodsholderen for at fjerne trykfoden.

e Sluk for symaskinen. \G)\®

o JU
8

N %
@ Sort knap
!  FORSIGTIG

@ Trykfodsholder

@ Sorg for at slukke for symaskinen inden

udskiftning af trykfoden, da der ellers er risiko

for personskade, hvis der ved et uheld trykkes

pa start-/stopknappen, sa symaskinen starter.
@ Sorg for, at trykfoden er monteret i den

korrekte retning, da nalen ellers kan ramme

trykfoden, hvilket kan fa den til at knaekke eller

forarsage personskade.
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Anbring den trykfod, der skal monteres, under
holderen, sa pinden pa trykfoden er pa linje
med hullet i holderen.

Anbring trykfoden saledes, at det bogstav, der
angiver dens type (J, A, etc.) er laeseligt.

@ Trykfodsholder
@ Udskeering
® Pind

@ Note

@ Bogstavkoden for den trykfod, der skal
bruges til hver stingtype, vises i vinduet til
visning af manster. Yderligere oplysninger
om valg af stingtype kan fas i afsnittet “Veelg
en stingtype” (side 40).

Seaenk langsomt trykfodsarmen, sa pinden pa
trykfoden gar ind i hullet i trykfodsholderen.

O = @ Trykfodsarm

O, @ Trykfodsholder
O ® Udskeering
® Pind

\(D

P Trykfoden er nu monteret.
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Loft trykfodsarmen for at kontrollere, at
trykfoden er monteret korrekt.

v

Afmontering af
trykfodsholderen

Afmontér trykfodsholderen, nér symaskinen skal
rengores, eller nar overtransportagren (ekstraudstyr)
skal monteres.

Afmontér trykfoden.
¢ Yderligere oplysninger kan fs i afsnittet
“Udskiftning af trykfoden” (side 31).

Lasn trykfodsholderens skrue og afmontér
trykfodsholderen.
Drej skruetraekkeren mod uret.

@ Skruetrekker
@ Trykfodsholder
® Skrue



B Montering af trykfodsholderen

o Placer trykfodsholderen ud for trykfodsbjeelken.

>~

@ Trykfodsbjaelke
@ Trykfodsholder

Hold op i trykfodsholderen med hgjre hand og
stram skruen.

Drej skruetraekkeren med uret med venstre hand.

M~

248 Bemeaerk

@ Hyvis trykfodsholderen ikke monteres
korrekt, bliver trddspaendingen forkert.

® Sorg for at stramme trykfodsholderens skrue
godt, da trykfodsholderen ellers kan falde af,
og nalen kan ramme den og dermed blive
bajet eller knaekke.

Sadan bruges overtransportoren
(ekstraudstyr)

Ved brug af overtransporter (ekstraudstyr) fremfarer
undertransportgren og trykfodens teender over- og
understoffet jeevnt. Dette er nyttigt ved syning i stof,
der er vanskeligt at fremfare (f.eks. vinyl og leeder),
ved syning i stof, der har tendens til at glide (f.eks.
glat flgjl), samt ved quiltning.

Montér overtransporteren med skruetraekkeren.

B Montering af overtransporter

Afmontér trykfodsholderen.
¢ Yderligere oplysninger kan fis i afsnittet
“Afmontering af trykfodsholderen” (side 32).

Seet den gaffelformede del af
overtransporteren omkring naleskruen.

@ Gaffelformet del
® Naleskrue
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Seenk trykfodsarmen, skru trykfodsholderens
skrue i, og stram skruen med skruetrakkeren.

@ Trykfodsholderskrue

! FORSIGTIG

@ Sorg for at stramme skruen godt, da der ellers
er risiko for, at nalen rammer trykfoden og
bliver bgjet eller knakker.

@ Drej langsomt handhjulet mod dig selv (mod
uret), for du begynder at sy, og kontrollér, at
nalen ikke kommer i bergring med trykfoden.
Hvis nalen rammer trykfoden, kan den blive
bgjet eller knakke.

M~

7488 Bemaerk

@ Ved brug af overtransporteren skal der
bruges langsom til middelhgj syhastighed.

B Afmontering af overtransporteren

Tryk en eller to gange pa O
(nalepositionsknappen) for at heeve nalen.

o IO
O/
O

@ Nalepositionsknap
P Nalen haves.

@ Sluk for symaskinen.

N
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@ Loft trykfodsarmen.

@ Trykfodsarm
P Trykfoden haeves.

Brug skruetrakkeren til at lgsne
trykfodsholderens skrue, og tag
overtransporteren af.

@ Trykfodsholderskrue

Montér trykfodsholderen.
¢ Yderligere oplysninger kan fs i afsnittet
“Afmontering af trykfodsholderen” (side 32).

@ Note

@ Du kan bruge overtransportgren til lige sting
(med haeftesom). Yderligere oplysninger om
stingtyper kan fas i afsnittet
“Stingindstillinger” (side 79).

@ Overtransportaren (ekstraudstyr) kan kebes
hos Brother-forhandleren.
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Nyttige funktioner

Funktioner, der er nyttige til forbedring af syningen, er
beskrevet herunder.

AEndring af nalens
stopposition

Normalt er symaskinen indstillet til at lade nalen blive
nede i stoffet, nar syningen stoppes. Det er dog muligt
at indstille den til at haeve ndlen i stedet for, n&r
syningen stoppes.

o Sluk for symaskinen.

N

Teend for symaskinen, mens du trykker pa

(tast til automatisk bagleens syning/haftesting key).

Slip tasten til automatisk bagleens syning/

heeftesting, nar symaskinen bipper to gange.

@ Tast til automatisk baglaens syning/
heeftesting

P Nalens stopposition andres til haevet
stilling.

@ Note

@ Brug samme fremgangsmade for at eendre
nalens stopposition til seenket stilling.

B Nar nalen stopper i havet stilling
Nalen stopper i haevet stilling, nar syningen stoppes.

@ Note

@ Nar du er feerdig med at sy, kan stoffet
treekkes ud.

W Nar nalen stopper i saenket stilling
Nalen stopper i seenket stilling, nar syningen stoppes.

@ Note

@ Brug denne position til at a&endre syretningen
(“/&ndring af syretning” (side 48)) eller til at
stoppe, mens du syr.
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Syning af cylindriske eller store stykker

Fjern det flade aftagelige leje ved syning af cylindriske eller store stofstykker.

Syning af cylindriske stykker

Fjern det flade aftagelige leje for at gare det
nemmere at sy cylindriske stykker som f.eks.
@rmekanter og bukseben.

o Traek det flade aftagelige leje ud mod venstre.

P Nar det flade aftagelige leje er taget af,
er det muligt at bruge friarmssyning.

Skub emnet ind over symaskinearmen, og
begynd at sy.

Nar du er feerdig med friarmssyning
friarmssyning, skal det flade aftagelige leje
seettes tilbage pa sin oprindelige plads.

36

Syning af store stykker stof

Det valgfrie forleengerbord gor det lettere at sy store
stykker stof.

Abn benene pa undersiden af
forleengerbordet.
Treek de fire ben ud, indtil de klikker pa plads.




Monter forleengerbordet.

Hold forleengerbordet helt plant, mens det
skubbes pa plads. Nederste hjgrne af
forleengerbordet rager ind over forreste stykke

af symaskinelejet.

® Nederste hgjre hjorne
©@ Symaskineleje

\M -~

7 Bemeerk
@ Det valgfrie forleengerbord kan kebes hos
Brother-forhandleren.

Drej skruen under hvert ben for at justere
deres hgjde, sa forlaengerbordet vil vaere pa
niveau med symaskinelejet.

® Symaskinen ma ikke flyttes, mens
forleengerbordet er monteret, da det ellers
kan fare til beskadigelse eller kropsskader.

Fjern forlengerbordet, nar det ikke leengere

skal bruges.
Traek forlaengerbordet ud mod venstre, mens

det loftes let.

Seet det flade aftagelige leje tilbage pa sin
oprindelige plads.
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GRUNDLAGGENDE FREMGANGSMADE VED SYNING

Begynd at sy

Den grundleeggende fremgangsmade ved syning er beskrevet nedenfor.
Laes nedenstaende retningslinjer, inden symaskinen tages i brug.

! FORSIGTIG

@ Veer altid opmarksom pa nalens placering, nar symaskinen er i brug. Hold fingrene vk fra alle
bevzgelige dele, herunder nalen, handhjulet og tradopsamleren, da der ellers er risiko for personskade.

® Skub/trek ikke for voldsomt i stoffet under syning, da der ellers er risiko for personskade, eller for at
nalen knakker.

@ Brug aldrig bgjede nale. Bgjede nale knaekker let, hvilket kan forarsage personskade.

@ Brug den korrekte trykfod til den valgte stingtype, da der ellers er risiko for, at nalen rammer trykfoden,
hvilket kan medfare, at nalen bliver bgjet eller knakker.

@ Pas pa, at symaskinenalen ikke rammer rinale under syningen, da dette kan medfare, at den bliver bgjet
eller knaekker.

@ Sorg for at slukke for symaskinen inden udskiftning af trykfoden, da der ellers er risiko for personskade,
hvis der ved et uheld trykkes pa start-/stopknappen, sa symaskinen starter.

Fremgangsmade ved syning

Den grundleeggende fremgangsmade ved syning er beskrevet nedenfor.

Montér den trykfod, der passer til den valgte stingtype.
Yderligere oplysninger kan fas i afsnittet “Udskiftning af trykfoden” (side 31).

3 Montér trykfoden.

: Teend for Teend for symaskinen.
symaskinen. Yderligere oplysninger kan fés i afsnittet “Sadan teendes maskinen” (side 14).
3
Velg en Veelg en stingtype, der passer til anvendelsen.
o stingtype. Yderligere oplysninger kan fés i afsnittet “Veelg en stingtype” (side 40).
2

1

Laeg stoffet i og begynd at sy. Skeer traden over, ndr du er feerdig med at sy.
4 Begynd at sy. Yderligere detaljer kan fas i afsnittet “Placering af stoffet” (side 41), “Begynd at
sy” (side 42) og “Tradafskeering” (side 46).

39



GRUNDLAGGENDE FREMGANGSMADE VED SYNING

Veaelg en stingtype

Veelg en stingtype ved hjeelp af drejeskiven til valg af
menster.

o Teend for symaskinen.

2N

Drej pa drejeskiven til valg af mgnster for at
veelge den gnskede stingtype. Tallet bliver
storre, nar drejeskiven drejes til hgjre, og
mindre, nar drejeskiven drejes til venstre.

~

@® Vindue til visning af mgnster

@ Drejeskive til valg af manster

P> Stingtypen vises i vinduet til visning af
mgnster.

Montér den trykfod, der vises i vinduet til
visning af menster.

O)

@ Trykfodstype
¢ Yderligere oplysninger kan fas i afsnittet
“Udskiftning af trykfoden” (side 31).

@ Note

@ Den trykfod, der skal anvendes, vises ved
hjeelp af et bogstav (J, A etc.), der vises i
vinduet til visning af mgnster.

e Justér om nadvendigt stingbredde og -leengde.

* Yderligere oplysninger om, hvordan
justeringen foretages, kan fds i naeste afsnit,
“Justering af stingleengde og -bredde”

40

Justering af stinglaengde
og -bredde

B Eksempel: Valg af stingtype é

Drej pa drejeskiven til valg af manster, indtil
der vises "4" i vinduet til visning af menster.

Tryk pa "+" eller "-" pa
(stingleengdetasten) for at justere
stinglaengden.

°=. ¢ +

ErEr

Ly
[}

IR

@ Stingleengdetast
©@ Stingleengde
® Fin

®@ Grov



Tryk pa "+" eller "-" pa

(stingbreddetasten) for at justere stingbredden.

@ Stingbreddetast
©@ Stingbredde
® Smal

® Bred

@ Note

@ Nar stingleengden eller -bredden er aendret
fra standardindstillingen, forsvinder ()
omkring @ eller @ fra LCD-displayet. Nar
stingleengden eller -bredden bliver sat
tilbage til standardindstillingen, kommer ()
tilbage omkring | eller ¥ i LCD-displayet.

@ Hbvis stingbedden for den valgte
stingtype ikke kan justeres, vises der
"--"til hgjre for ¥ i LCD-displayet.

!  FORSIGTIG

® Drej langsomt handhjulet mod dig selv (mod
uret), nar du har justeret stingbredden, og
kontrollér, at nalen ikke kommer i bergring
med trykfoden. Hvis nalen rammer trykfoden,
kan den blive bgjet eller knakke.

@ Hyis stingene er bundtet sammen, ages
stingleengden. Fortsettes syning med stingene
bundtet sammen, kan nalen blive bgjet eller
kneekke.

Placering af stoffet

Sarg for at sy stofstykkerne i den rigtige reekkefalge,
og vend dem rigtigt.

Teend for symaskinen.
Lige sting (venstre naleposition) veelges

automatisk.
\

e Tryk en eller to gange pa (©

(nalepositionsknappen) for at have nalen.

@ Nalepositionsknap

Anbring stoffet under trykfoden.

¢ Hvis ssmrummet placeres til hgjre, er det
nemmere at sy lige, og resten af stoffet
kommer ikke i vejen.
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GRUNDLAGGENDE FREMGANGSMADE VED SYNING

Hold om enden af traden og pa stoffet med
venstre hand, og drej handhjulet ind mod dig
selv (mod uret) med hgjre hand for at senke
nalen til det sted, hvor ssmmen skal starte.

N

@® Trykfodsarm
P Nu er stoffet placeret korrekt, og du er
klar til at sy.

42

Begynd at sy

Nar du er klar til at sy, kan du starte symaskinen.
Syhastigheden kan justeres vha. enten knappen til
justering af syhastighed eller fodpedalen.

& Bemeerk

Vigtigt:

@ Nar fodpedalen er tilsluttet, kan ()
(start-/stopknappen) ikke bruges til at starte
syningen.

M Brug af betjeningsknapperne
Syningen kan startes og stoppes vha.
betjeningsknappen (1) (start-/stopknappen).

Skub knappen til regulering af syhastighed til
venstre eller hgjre for at vaelge den gnskede
syhastighed.

Skub knappen til regulering af syhastighed til
venstre for at sy langsommere og til hgjre for at
sy hurtigere.

@ Knap til regulering af syhastighed



@ Tryk pa (@) (start-/stopknappen) en enkelt gang.

O IO
O .
Q

o

@ Start-/stopknap
Symaskinen begynder at sy.

* Hvis du holder () (start-/stopknappen)
nede, nar symaskinen starter, syr den med
lav hastighed.

Tryk pa (D) (start-/stopknappen) en enkelt

gang, nar du nar enden af sommen.

P Symaskinen stopper med nalen nede
(i stoffet).

Hzv nalen, nar du er feerdig med at sy, og

skar tradene over.

P Yderligere oplysninger kan fs i afsnittet
“Tradafskeering” (side 46).

H Sadan bruges fodpedalen
Du kan ogsa starte og stoppe syningen med
fodpedalen.

Sluk for symaskinen.

Sorg for at slukke for symaskinen, nar du
tilslutter fodpedalen, sa symaskinen ikke startes
ved et uheld.

\

~

Seet fodpedalens stik i stikket pa siden af
symaskinen.

@ Stik til fodpedal
@ Teend for symaskinen.

19

Skub knappen til regulering af syhastighed til
venstre eller hgjre for at vaelge den gnskede
syhastighed.

Skub knappen til regulering af syhastighed til
venstre for at sy langsommere og til hgjre for at
sy hurtigere.

| S

S )
O,
O

@)
@ Knap til regulering af syhastighed
¢ Den hastighed, der fastseettes med knappen
til regulering af syhastighed, bliver
fodpedalens maksimale syhastighed.
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GRUNDLAGGENDE FREMGANGSMADE VED SYNING

Traed forsigtigt pa fodpedalen, nar du er klar
til at sy.

Nar du ager trykket pa fodpedalen, ages
syhastigheden, og nar du reducerer trykket,
reduceres syhastigheden.

@ Langsommere

@ Hurtigere

¢ Treed forsigtigt pa fodpedalen. Hvis du
traeder for hardt ned, starter syningen for
pludseligt.

P Symaskinen begynder at sy.

Slip fodpedalen helt, nar du nar til enden af

sgmmen.

P Symaskinen stopper med nalen nede
(i stoffet).

Hzv nalen, nar du er feerdig med at sy, og

skeer tradene over.

e Yderligere oplysninger kan fas i afsnittet
“Tradafskaering” (side 46).

@ Note

@ Nar fodpedalen er tilsluttet, kan (D
(start-/stopknappen) ikke bruges til at starte
syningen.

@ Nar syningen stoppes, bliver nalen nede
(i stoffet). Symaskinen kan indstilles til at
stoppe med nalen i havet position.
Yderligere oplysninger om, hvordan du
indstiller symaskinen til at stoppe syningen
med haevet ndl, kan fas i afsnittet “Andring
af nalens stopposition” (side 35).

!  FORSIGTIG

@ Pas pa, at der ikke samler sig trade eller stov i
fodpedalen, da dette kan forarsage brand eller
stad.

® Der ma ikke anbringes ting pa fodpedalen, da
dette kan forarsage personskade eller
beskadigelse af symaskinen.

® Fodpedalen skal frakobles, hvis symaskinen
ikke skal bruges i et leengere tidsrum, da der
ellers er risiko for brand eller stad.
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Afslutning af som

Brug bagleaens syning eller heftesting til at afslutte
semmen, nar du syr lige sting, f.eks. ved afslutning af
en dbning eller pa steder, hvor ssmmene ikke
overlapper hinanden.

Seaenk nalen ned i stoffet pa det sted, hvor
semmen skal starte, og senk trykfodsarmen.

N

Tryk pd () (start-/stopknappen), eller treed pa
fodpedalen.

Hvis (1) (start-/stopknappen) holdes nede, syr
maskinen nu med lav hastighed.

o aIo
O~
Q

o

@ Start-/stopknap

e Yderligere oplysninger kan fas i afsnittet
“Begynd at sy” (side 42).

P Symaskinen begynder at sy.



Tryk pa @ (knap til baglens syning/
haftesting), nar du har syet 3-5 sting.

Hold @ (knap til bagleens syning/haftesting)
nede, til du nar starten af ssmmen.

@ Knap til bagleens syning/haeftesting

Der sys baglens sting, mens @ (knap til
bagleens syning/haeftesting) holdes nede.

Slip ® (knap til baglens syning/heftesting),
nar du har syet tilbage til starten af ssmmen.
P Symaskinen stopper.

Tryk pd (D (start-/stopknappen), eller treed pa

fodpedalen.

P Symaskinen begynder at sy i normal
retning.

Tryk pa @ (knap til baglens syning/

heeftesting), nar du har naet enden af ssmmen.

Hold @ (knap til bagleens syning/haftesting)

nwsw, mens du syr 3-5 sting bagleens.

P Der sys baglaens sting, mens @ (knap
til bagleens syning/haeftesting) holdes
nede.

Slip @ (knap til baglans syning/heftesting),
nar du har syet 3-5 sting.
P Symaskinen stopper.

Tryk pa (@) (start-/stopknappen), eller traed pa

fodpedalen.

Hvis (1) (start-/stopknappen) holdes nede, syr

maskinen nu med lav hastighed.

P Symaskinen begynder at sy i normal
retning.

Symaskinen stopper, nar den nar til enden af
sgmmen.

Tryk p& () (start-/stopknappen), eller slip
fodpedalen.

s® ¢ @
®

'O @

@ Starten af ssmmen
® Enden af ssmmen

M Syning af haftesting
Nar du har valgt en anden stingtype end lige sting
eller zigzag, som afsluttes med bagleens syning,
sys der ved tryk pd @ (knap til bagleens syning/
heeftesting) haeftesting, dvs. 3-5 sting oven pa
hinanden.

"
\

Vv

A

@ @
@ Bagleens syning
@ Heeftesting

@ Note

@ Hvorvidt der bruges syning eller
heeftestingsting, afheenger af valgte
stingtype. Yderligere oplysninger kan fas i
afsnittet “Stingindstillinger” (side 79).
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GRUNDLAGGENDE FREMGANGSMADE VED SYNING

Tradafskeering

o Tryk en enkelt gang pa (O

(nalepositionsknappen) for at haeve nalen, hvis
den ikke allerede er det, nar symaskinen er
stoppet, og du vil afslutte ssmmen.

o o
O/
O

@ Nalepositionsknap
P Nalen haves.

e Laft trykfodsarmen.

@ Trykfodsarm

Treek stoffet til venstre, og for tradene gennem
tradskaereren for at skere dem over.

@ Tradskaerer

46

Automatisk baglzens syning/
haeftesting

Symaskinen kan indstilles til automatisk bagleens
syning eller heeftesting i slutningen af sommen. Nar
der er valgt lige sting eller zigzag, sys der automatisk
bagleens sting og ikke heeftesting.

Vaelg en stingtype.
¢ Yderligere oplysninger kan fas i afsnittet “Veelg
en stingtype” (side 40).

e Tryk pa (tast til automatisk baglaens
syning/haftesting).

= 025
@/
@ Tast til automatisk baglaens syning/

heeftesting
> 14 vises i LCD-displayet.

e Dette trin er ikke nedvendigt, hvis der veelges
en stingtype, f.eks. til syning af knaphuller og
trenser, hvor haeftesting sys automatisk.

e Tryk pa (tast til automatisk baglaens syning/
haftesting) igen for at annullere automatisk
baglens syning/heftesting.

Laeg stoffet under trykfoden, og drej
handhjulet ind mod dig selv for at fore nalen
ned i stoffet.

e Tryk pa @ (start-/stopknappen) en enkelt
gang.

O IO
O .
Q

o

@ Start-/stopknap
P Nar der er syet baglaens/heeftesting,
begynder maskinen at sy.



Tryk pa knappen til baglans syning/haftesting
en enkelt gang, nar du har naet enden af

sgmmen.
O (G
o
O \ﬁ

@ Knap til bagleens syning/haeftesting

e Dette trin er ikke nadvendigt, hvis der veelges
en stingtype, f.eks. til syning af knaphuller og
trenser, hvor haeftesting sys automatisk.

P Nar der er syet baglaens/heeftesting,
stopper symaskinen.

~®

1
!

Iy
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
v

4
/1
1

®
@ Note

@ Baglens syning/haeftesting BLIVER IKKE
syet, for der trykkes pd @ (knap til baglens
syning/haeftesting). Der kant trykkes p&(®
(start-/stopknappen) for at stoppe syningen
efter behov, f.eks. ved drejning i hjgrner.

Justering af tradspaendingen

Over- og undertradens spaending (tradspaendingen)
skal veere ens.

Hvis den forudindstillede tradspaending ikke giver
det gnskede resultat, eller hvis du syr med
specialtrad eller pa et specielt stof, skal du bruge
tradspeendingsknappen til at forage eller reducere
overtradens speending.

M~

7S Bemaerk

@ Hvis overtraden ikke er tradet korrekt, eller
hvis spolen ikke er installeret korrekt, kan det
muligvis ikke lade sig gare at indstille den
korrekte tradspaending. Hvis den korrekte
tradspeending ikke kan opnas, saettes
overtraden i igen, og spolen sattes korrekt i.

@ Note

@ Vi anbefaler, at du syr en prove pa en
stofrest, fer du begynder at sy.

B Korrekt tradspending
Over- og undertraden skal krydse hinanden naer
stoffets midte. P& stoffets overside ma man kun
kunne se overtraden, og pa undersiden ma man
kun kunne se undertraden.

®\ @ Stoffets underside
®\
o 7@

® Stoffets overside
® Overtrad
® Undertrad
H Overtraden er for stram
Hvis undertraden kan ses pa stoffets overside, er
overtraden for stram.

\M -

748 Bemaerk
@ Hbvis undertraden er tradet korrekt, kan
overtraden vaere for stram. Se i s fald
“Isaetning af spolen” (side 18), og trad
undertraden igen.
® @ Stoffets underside
o< @® Stoffets overside
® Overtrad
®\ @ Undertrad
y ® Undertraden kan
— ses pa stoffets
overside.

\:’\ @
® T

Drej tradspeendingdrejeskiven til venstre for
at lgsne overtraden.

—

H Overtraden er for lgs
Hvis overtraden kan ses pa stoffets underside, er
overtraden for lgs.

\M -

2488 Bemeaerk

@ Hovis overtraden er tradet korrekt, kan
overtraden veere for lgs. Se i s fald “Traedning
af overtraden” (side 20), og trdd overtraden i
igen.

@ Stoffets underside

® Stoffets overside

® Overtrad

® Undertrad

® Overtraden kan ses
pa stoffets underside.

Drej tradspeendingdrejeskiven til hgjre for at
stramme overtraden.
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Nyttige sytips

Yderligere oplysninger om, hvordan du opnér bedre resultater, er beskrevet herunder. Brug disse tips, mens du syr.

Provesyning Syning af kurver

Nar der veelges en stingtype, indstiller maskinen Stop syningen, og skift syretning rundt langs kurven.
automatisk stingbredden og -leengden for den valgte
stingtype.

Det anbefales dog at lave en prevesyning i en
stofrest, da det (alt efter stof- og stingtype) ikke er
sikkert, at du opnar det gnskede resultat.

Brug samme trad og stoftype til prevesyningen som
til det aktuelle syarbejde, og kontrollér tradspaending
samt stingleengde og -bredde.

Prevesyningen skal minde sa meget som muligt om
det aktuelle syarbejde, da resultatet varierer alt efter Vaelg en kortere stinglaengde for at fd en finere sgm,
stingtype og antallet af stoflag. nar du syr zigzagsting langs med en kurve.

AEndring af syretning

Stop symaskinen, nar du nar til et hjorne.
Lad nélen blive nede (i stoffet). Hvis ndlen
bliver stdende oppe, nar symaskinen stopper
syningen, skal du trykke pa
(nalepositionsknappen).

Laft trykfodsarmen, og drej stoffet. g g
Drej stoffet med ndlen som omdrejningspunkt. Symng - A e

B Hvis der ikke er plads til stoffet under
trykfoden
Loft trykfoden helt op til hgjeste position. (Sa er
trykfodsarmen ikke sikret.)

@ Stoffets tykkelse er forskellig athaengigt af
stoftypen. Hvis du treekker hardt i stoffet, kan
nalen blive bgijet eller knaekke.

@ Trykfodsarm
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B Huvis der er tykke ssmme i stoffet, og det ikke
fremfares ved starten af ssmmen
Zigzagtrykfoden "J" er udstyret med en funktion,
som sikrer, at den er plan.

@/

@ Syretning
@ Forkert justering

Nar du starter med at sy i stof med en som,
der er for tyk til, at stoffet kan fremfores, skal
du lefte trykfoden helt op.

Tryk med pegefingeren pa den sorte knap med
(holdepind til trykfod) pa venstre side af
zigzagfod ")", og brug sa venstre tommelfinger
til at holde trykfoden plan ved at trykke
forsigtigt ned pa trykfodens forende. Du vil
hgre et "klik", hvorefter du skal blive ved med
at trykke pa holdepinden til trykfoden, mens
du senker trykfoden.

@® Sort knap

Trykfoden bliver ved med at vare plan, sa
stoffet kan fremfares.

e Efter at ssmmen er syet, vender trykfoden
tilbage til normale position.

@ Stoffets tykkelse er forskellig afhangigt af
stoftypen. Hvis du treekker hardt i stoffet, kan
nalen blive bgijet eller knaekke.

Syning i tyndt stof

Hvis du syr i tyndt stof, er der risiko for, at ssmmen
bliver ujeevn, eller at stoffet ikke fremfares korrekt.
Hvis dette sker, skal du anbringe et stykke tyndt papir
eller andet forsteerkende materiale under stoffet og sy
dette sammen med stoffet. Riv overskydende papir
af, nér du er feerdig.

@ Papirfforsteerkende materiale

Syning i streekstof

Begynd med at ri stofstykkerne sammen, og sy
derefter uden at streekke stoffet.

Desuden kan der opnds et bedre resultat ved at bruge
trad til strik eller straeksting.

@ Risting
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Sadan traekkes undertraden op

Nar du skal sy rynkninger, skal du ferst treekke undertraden op som beskrevet nedenfor.

For undertraden gennem udskaeringen.
Skeer ikke traden over med tradskeereren.

¢ Lad vaere med at seette spoledaekslet pa igen.

Hold forsigtigt fast i enden af overtraden.

@ Overtrad

6 Tryk to gange pa ® (nalepositionsknappen),

nar nalen er haevet.

Q o
O/
O

@ Nalepositionsknap

Traek forsigtigt opad i overtraden for at traekke
enden af undertraden ud.

@ Overtrad
® Undertrad

50

Traek ca. 10-15 cm (4-5 tommer) af
undertraden bagud under trykfoden.

@ Overtrad
® Undertrad

Seet spoledzakslet pa igen.

For tappen i spoledaekslets nederste venstre
hjerne (A) ind i hullet, og tryk let ned pa hgjre
side af daekslet (B).
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Overlocksting

Sy overlocksting langs kanten af afklippet stof, sa det ikke traevler. Du kan veelge blandt fire forskellige
overlocksting.

Stingbredde Stinglaengde

[mm (tommer)] [mm (tommer)] Over-

transpor-

Ba%;Izens/
tor haeft

Anvendelse eftesting

Stingnavn

Trykfod

Aut. Manuel Aut. Manuel

Tvillingnal

S p | Oé"se:‘i’rfkf:]i”g % | 35 | 0070 | 1.4 | 0040 |Ja o Bsloons
LR g pasyning ae | o [ane| 0310 | 0] a 8
applikationer
Overlocksting pa
9 mellemtykt stof
tredobbelt o 5.0 1.5-7.0 1.0 0.2-4.0 | Ja . .
zigzagsting < | ) |eller strekstoffer, a6 | (ret/a | (/e |a/6a-3r16)| 0) Nej Haeftning

WA
Y

isyning af elastik,
stopning etc.

Overlocksting pa 35 2.5.5.0 2.0 1.0-4.0

5
i G|tyndteller (1/8) |(3/32-3/16)| (1/16) | (1/16-3/16)
mellemtykt stof

Nej| Nej Haeftning

Overlocksting

Haeftning

tykt stof (3/16) [(3/32-3/16)| (3/32) | (1/16-3/16)

EGOverlockstlngpa 50 [ 2.5-5.0 | 25 1.0-4.0 Nej| Nej

*1Brug ikke baglaens syning.
Veerdierne under "Auto" indstilles, nar der vaelges manster. Indstillingen kan justeres til en hvilken som helst
veerdi inden for det omrade, der er vist under "Manual".

Folg nedenstaende retningslinjer under syningen.

@ Sorg for at slukke for symaskinen inden udskiftning af trykfoden, da der ellers er risiko for personskade,
hvis der ved et uheld trykkes pa start-/stopknappen, sa symaskinen starter.
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Syning af overlocksting
med zigzagtrykfod "J"

o Teend for symaskinen.

e Med drejeskiven til valg af menster

4 9
velges g eller <

Set zigzagtrykfod ")" pa.
¢ Yderligere oplysninger kan fas i afsnittet
“Udskiftning af trykfoden” (side 31).

Sy langs med stofkanten med
nalepassagepunktet til hgjre.

@ Nélepassagepunkt

!  FORSIGTIG

® Drej langsomt handhjulet mod dig selv (mod
uret), nar du har justeret stingbredden, og
kontrollér, at nalen ikke kommer i bergring
med trykfoden. Hvis nalen rammer trykfoden,
kan den blive bgjet eller knaekke.
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Syning af overlocksting
med trykfod "G" til overlock
o Teend for symaskinen.
e Med drejeskiven til valg af menster
5

velges ; eller é.

Montér trykfod "G" til overlocksting.
e Yderligere oplysninger kan fas i afsnittet
“Udskiftning af trykfoden” (side 31).

Anbring kanten af stoffet mod trykfodens styr,
og saenk trykfodsarmen.

@ Trykfodens styr
Drej langsomt handhjulet ind mod dig selv og

kontrollér, at nalen ikke kommer i bergring
med trykfoden.

=0
M

6 Sy med stofkanten mod trykfodens styr.

~

@

@ Nalepassagepunkt



__ e
e
Almindelige sting

Lige sting bruges til syning af lige ssmme. Du kan veelge mellem tre forskellige almindelige sting.

= Stingbredde Stinglaengde ]
. % [mm (tommer)] [mm ?tommer)] % Baglans/
Stingnavn £ Anvendelse £ haftesting
= Manuel Aut. Manuel =
Almindelige sting,
Venstre %, | syning af 0.0 0.0-7.0 2.5 0.2-5.0 Nej %1 Baglaens
: rynkesting eller (0) (0-1/4) | (3/32) | (1/64-3/16) Ja
& : biser etc.
@ Isyning af lynlase,
= 2 almindelige sting
Midte | T | ] [og syning af - - 25 0.2-50 |Ja % Baglaens
: kni I (3/32) | (1/64-3/16) | ()) | Ja
| rynkninger eller
biser etc.
Isyning af aermer,
1 syning af
Tredobbelt o inderssmme, 0.0 | 0.0-7.0 2.5 1.5-4.0 . . .
stahsting | ! | ) |syning i straekstof | (0) | (0-1/4) | (332) |(1/16-3/16)| NI | NI | Heftning
t og dekorative
nyttesting

*1Brug ikke bagleens syning.

Vaerdierne under "Auto" indstilles, nér der vaelges manster. Indstillingen kan justeres til en hvilken som helst vaerdi inden for

det omrdde, der er vist under "Manual".

@ Sorg for at slukke for symaskinen inden udskiftning af trykfoden, da der ellers er risiko for personskade,
hvis der ved et uheld trykkes pa start-/stopknappen, sa symaskinen starter.

o Ri eller hzft stofstykkerne sammen.

e Taend for symaskinen.

Med drejeskiven til valg af monster

1 2 10
valges ¥ , T eller .
mn

Seet zigzagtrykfod ")" pa.
* Yderligere oplysninger kan fs i afsnittet
“Udskiftning af trykfoden” (side 31).

Hvis der skal sys baglans sting, skal nalen seenkes
ned i stoffet 3-5 sting foran det sted, hvor

syningen skal begynde, og herfra sys der baglaens.

¢ Yderligere oplysninger kan fs i afsnittet
“Afslutning af sem” (side 44).

Begynd at sy.
* Yderligere oplysninger kan fas i afsnittet
“Begynd at sy” (side 42).

Sy 3-5 baglaens sting, hvis der skal sys baglaens

sting i slutningen af ssmmen.

¢ Yderligere oplysninger kan fs i afsnittet
“Afslutning af sem” (side 44).

e Skaer traden over, nar du er faerdig med at sy.

B Andring af naleposition
Nar der er valgt lige sting (venstre naleposition) og
tredobbelt straeksting, kan nalepositionen justeres
ved at justere stingbredden. Tryk pa "-" pa
stingbreddetasten for at flytte nalen mod venstre
og pa "+" for at flytte ndlen mod hgjre.

5

¥

—

=

+
ﬁ:ﬁ

® @

[
|
|
|
|
|
|

@ Stingbredde

@ Stingbreddetast

® Flytter nalepositionen mod venstre
@ Flytter nalepositionen mod hgjre
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Blindsting

Bukseben og nederdelskanter afsluttes med en blindsem. Du kan valge mellem to forskellige blindsting.

Stingbredde Stinglaengde

. [mm (tommer)] [mm (tommer)] Over-
Stingnavn Anvendelse

=
<
g0 ETEDI
£ | trans- H
Aut. Manuel Aut. Manuel '=E porter haeftesting
L | ;| Blindsting pa 0 | 5 5 | 20 | 1035 || Hafin
< [®|mellemtyktstof | (0) (/16) | (1/16-1/8) || N 8
Blindsting
8 - .
Blindsting pa 0 2.0 1.0-3.5 . . .
é R |straekstof o | 73 | ane | anejg |Nei| Nei | Hefining

Veerdierne under "Auto" indstilles, nar der vaelges manster. Indstillingen kan justeres til en hvilken som helst vardi inden for
det omrade, der er vist under "Manual".

@ Note

7 8
@ Nar der er valgt sting > eller é
<
Tryk pa "-" pa stingbreddetasten, sa der vises "0", "-1", "-2" eller "-3" i LCD-displayet, for at flytte
nalepassagepunktet mod venstre.

Tryk pa "+" pa stingbreddetasten, sa der vises "0", "1", "2" eller "3" i LCD-displayet, for at flytte
nalepassagepunktet mod hgjre.

Folg nedenstaende fremgangsmade til syning af en blindsem.

@ Sorg for at slukke for symaskinen inden udskiftning af trykfoden, da der ellers er risiko for personskade, hvis
der ved et uheld trykkes pa start-/stopknappen, sa symaskinen starter.

Fold stoffet, hvor blindsemmens kant skal e Taend for symaskinen.
vere, og ri det ca. 5 mm (3/16 tomme) fra
stofkanten. Efter at have riet, skal du folde

stoffet tilbage langs ristingene og vende det 9 Med drejeskiven til valg af monster
med undersiden opad.

7 8
velges > eller 3.
<

==X Montér trykfod "R" til blindsting.
ﬁ e Yderligere oplysninger kan fas i afsnittet

“Udskiftning af trykfoden” (side 31).

@ Stoffets underside
@ Risting

® Onsket sgmkant

@ 5 mm (3/16 tomme)
® Kanten af ombukket
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Anbring stoffet med kanten af ombukket ind
mod trykfodens styr, og saenk trykfodsarmen.

o L

@ Stoffets underside
® Ombuk
® Trykfodens styr

Tryk pa "-" pa stingbreddetasten for at justere
stingbredden, indtil nalen lige akkurat gar ind
over ombukket, og sy sa med stofkanten mod
trykfodens styr.

@ Nal
@ Ndlepassagepunkt
® Ombuk

@ Drej langsomt handhjulet ind mod dig selv og
kontrollér, at nlen ikke kommer i bergring
med trykfoden. Hvis nalen rammer trykfoden,
kan den blive bgjet eller knaekke.

® Note

Hvis nalepositionen er indstillet forkert, vil det
resultere i, at stingene kommer til at se ud som
vist nedenfor. Korrigér i hvert enkelt tilfeelde
som beskrevet nedenfor.

@ Hyvis nalen gar for langt ind over ombukket
Nalen er for langt til venstre.
Tryk pa "+" pa stingbreddetasten for at
justere nalepositionen, sa nalen lige akkurat
gar ind over ombukket.

O) ®

@ Stoffets underside

® Stoffets overside

@ Hyvis nalen ikke gar langt nok ind over
ombukket
Nalen er for langt til hgjre.
Tryk pa "-" pa stingbreddetasten for at
justere nalepositionen, sa nélen lige akkurat
gar ind over ombukket.

O] ®

@ Stoffets underside

® Stoffets overside

@ Yderligere oplysninger kan fas i afsnittet
“Justering af stingleengde og -bredde”
(side 40).

a Fjern ristingene.

@ )

@ Stoffets underside
® Stoffets overside
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Knaphulssting

Du kan sy knaphuller. Du kan veaelge mellem tre forskellige sting til syning af knaphuller.

Stingbredde Slinf{laengde
t

[mm (tommer)] [mm (tommer)] Over-

trans-
porter

Baglzens/

Anvendelse haftesting

Stingnavn

Trykfod

Aut. Manuel Aut. Manuel

Tvillingnal

14 Afsluttede

— . 5.0 3.0-5.0 0.5 0.2-1.0 . .| Automatisk
A|knaphuller il stof | 3,76y 1 (18 316 | (1/32) | (1/64-1/16) N | N | forstaerkning

i med péforinger

15 | |Horisontale 50 | 3050 | 05 | 0.241.0 Automatisk
Knaphul Alknaphullerpatyndt) 3 vy | s 316) | (1/32) | (1/64-1716)|NT| N | forsteerkning

og mellemtykt stof

16 . ) ,

— A@Jeknaphullertll 7.0 3.0-7.0 0.5 0.3-1.0 Nej| Nej Automatisk

tykt eller foret stof | (1/4) | (1/8-1/4) | (1/32) | (1/64-1/16)

forsteerkning

Verdierne under "Auto" indstilles, nar der veelges manster. Indstillingen kan justeres til en hvilken som helst veerdi inden for
det omrade, der er vist under "Manual".

Du kan sy knaphuller med en maksimal lzengde pa 30 mm (1-3/16 tommer) (diameter + knappens tykkelse).
Knaphuller sys som vist nedenfor.

vl
&
@

2

@ Heeftesting

%
-«

@ Sorg for at slukke for symaskinen inden udskiftning af trykfoden, da der ellers er risiko for personskade, hvis
der ved et uheld trykkes pa start-/stopknappen, sa symaskinen starter.

Betegnelserne pa de forskellige dele af knaphulsfod "A", som bruges til syning af knaphuller, er angivet nedenfor.
@ Knapholder

O—= @ Trykfodsskala
= ® Pind
=T @ Linjer pa knaphulsfoden
®7i ® 5 mm (3/16 tomme)
®mn
o] ®
=@
,,
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Brug sykridt til at markere knaphullets leengde
og placering pa stoffet.

HHMHLMHJHH

@ Merker pa stoffet
® Feerdig sem

Traek knapholderen pa knaphulsfod "A" ud, og
indsat knappen.

@ iy POl 9

M Hvis knappen ikke passer i knapholderen
Laeg knappens diameter og tykkelse sammen,
og indstil knapholderen til den udregnede
leengde. (afstanden mellem markeringerne pa
trykfodens skala er 5 mm (3/16 tomme).)

:’\\_/I\:

@ Trykfodsskala
@ Knaphullets laengde (knappens diameter +
tykkelse)

® 5 mm (3/16 tomme)
Eksempel: Til en knap med en diameter p& 15 mm
(9/16 tomme) og en tykkelse pa 10 mm
(3/8 tomme) skal knapholderen indstilles til 25 mm
(1 tomme) pa skalaen.

O o
Q)
@ 10 mm (3/8 tomme)

® 15 mm (9/16 tomme)
P Knaphullets starrelse er nu indstillet.

e Teend for symaskinen.

Med drejeskiven til valg af monster

14 15 16

vaelges T, I eller 3.

Montér knaphulsfod "A".
¢ Yderligere oplysninger kan fas i afsnittet
“Udskiftning af trykfoden” (side 31).

For overtraden ned gennem hullet i trykfoden,
og traek den derefter under trykfoden som vist.

Anbring stoffet, sa det forreste af meerkerne pa
stoffet er pa linje med de rade linjer pa siden
af knaphulsfoden, og sank trykfodsarmen.

@
(=

@ Merke pa stoffet (pa forsiden)
@ Rade linjer pa knaphulsfoden

\M -

2488 Bemeaerk

@ Tryk ikke foran pa trykfoden, nar du seenker
den, da dette vil medfere, at knaphullet ikke
far den rigtige storrelse.

Sl I (o X
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Traek knaphulsgrebet sa langt ned som muligt.

@ Knaphulsgreb
Knaphulsgrebet skal anbringes bag
metalbeslaget pa knaphulsfoden.

@ Knaphulsgreb
@ Beslag

Hold forsigtigt om overtraden med venstre
hand, og begynd at sy.

P Nar du er ferdig, sys der automatisk
heeftesting, hvorefter symaskinen
stopper.

Afskeer traden, loft trykfodsarmen, og fjern
stoffet.

Laft knaphulsgrebet tilbage til dets oprindelige
stilling.

Seet en nal langs indersiden af den ene trense
for enden af knaphulsssmmen, sa knaphullets
trade ikke skaeres over.

I

- O

@ Pind

58

Brug den medfelgende opspraetter til at abne
knaphullet hen til nalen.

@ Opspraetter

Nar du laver gjeknaphuller ( 5 ),

bruge dornen til at lave et hul i den runde ende
af knaphullet og derefter skaere knaphullet op
med opspretteren.

@ Dorn

¢ Anbring tykt papir eller andet beskyttende
materiale under stoffet, inden du laver hul i
det med dornen.

@ Pas pa, at dine haender ikke kommer i vejen for
opspratteren, sa du ikke skaerer dig, nar du
abner knaphullet med denne. Brug ikke
opspretteren til andre formal end de tiltenkte.

B Andring af stingleengden
Tryk pa "+" eller "-" pd stingleengdetasten for at
justere stingleengden.

O]

=
Y D

@1

1
III

@ ey |
!
O +

@ Stingleengdetast

@ Stingleengde

® Fin

® Grov

* Gor stingene grovere, hvis stoffet ikke kan
fremferes (f.eks. hvis det er for tykt).



B Andring af stingbredde
Tryk pa "+" eller "-" pd stingbreddetasten for at
justere stingbredden.

T

®

et
@D!
(@] —
!
(][ mm—mE

@ Stingbreddetast
@ Stingbredde
® Smal

® Bred

@ Note

@ Kontrollér stinglaengden og -bredden ved at
sy et praveknaphul i en stofrest, inden du
begynder at sy knaphuller.

Isyning af knapper
Du kan bruge symaskinen til isyning af knapper. Du

kan bruge knapper med enten to eller fire huller.

Mal afstanden mellem hullerne i knappen, der
skal sys pa.

O O
©
[
———

Laft trykfodsarmen, og skub kontakten til
transporteren (som er placeret bag pa
symaskinen forneden) til TX (til venstre set
fra bagsiden af maskinen).

@ Transporter (set bagfra pd maskinen)
P Transportaren saenkes.

9 Teend for symaskinen.

e Vaelg stingtype é .

6 Montér trykfod "M" til isyning af knapper.

e Yderligere oplysninger kan fas i afsnittet
“Udskiftning af trykfoden” (side 31).

Justér stingbredden, sa den er den samme som
afstanden mellem hullerne i knappen.
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Anbring knappen i trykfod "M" til isyning af
knapper.

@ Knap

P Knappen holdes pa plads.

* Ved isyning af knapper med fire huller skal
du starte med at sy de to huller, der vender
ind mod dig selv. Drej derefter knappen, sa
nalen gar ned i de to sidste huller, og sy dem
pa samme made.

Drej handhjulet mod dig selv (mod uret), og
kontrollér, at nalen gar korrekt ned i de to
huller.

Hvis det ser ud, som om nalen vil ramme
knappen, skal du méle afstanden mellem
hullerne i knappen igen. Justér stingbredden,
sa den svarer til afstanden mellem knappens
huller.

@ Sorg for, at nalen ikke rammer knappen under
syningen, da der ellers er risiko for, at nalen
bliver bgijet eller knaekker.
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Begynd at sy.
Skub knappen til regulering af syhastighed
mod venstre (sa hastigheden bliver langsom).

P> Symaskinen stopper automatisk efter
syning af haeftesting.

¢ Hvis der er behov for yderligere styrke til at
afslutte knappen, udfares handlingen til
isyning af knapper to gange.

Klip over- og undertraden over med en saks,
hvor stingene starter.

Traek overtrdden om pd stoffets underside, og
bind den sammen med undertraden.

e

Skub kontakten til transporteren til ojuje
(til hgjre set fra maskinens bagside) for at
have transportaren, nar knappen er syet i.

—

T ke

O = J

@ Transporter (set bagfra pa maskinen)

@ Note

@ Kontakten til transportgren star normalt til
hgjre (set bagfra pa maskinen).

@ Transportaren kommer op, nar du begynder
at sy igen.




B Pasyning af kolbe til en knap
Sy knappen pa med en kolbe, ved at pasy
knappen med et mellemrum mellem den og
stoffet, og vind traden med handen. Dette sikrer
fast afslutning af knappen.

Anbring knappen i trykfoden "M" til isyning af

knapper, og traek kolbearmen ud mod dig selv.

@ Kolbearm

Nar du er faerdig med at sy, skal overtraden
afskaeres med masser af overskydende trad,
hvorefter den vindes omkring traden mellem
knappen og stoffet, og bindes sammen med
overtraden i begyndelsen af ssmmen.

Bind undertradens ender sammen i
begyndelsen af ssmmen pé stoffets underside.

ii/»i

@ Afskaer overskydende trad.
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Isyning af lynlas

Du kan sy en lynlas fast med symaskinen.

Stingbredde
[mm (tommer)]

Stingnavn Anvendelse

Aut.

Manuel Aut. Manuel i porter

Stinglaengde
[mm (tommer)] Over-

Baglens
trans- aglaens/

heeftesting

Isyning af lynlase,

. 2 almindelige sting
sltlnﬁg Midte | T | ) |og syning af -
! rynkninger eller
biser etc.

2.5 0.2-5.0 | Ja «1

(3/32) |(1/64-3/16)| () | Ja Baglaens

*1Brug ikke baglaens syning.

Veerdierne under "Auto" indstilles, nar der vaelges menster. Indstillingen kan justeres til en hvilken som helst vardi inden for

det omrade, der er vist under "Manual".

Der er mange forskellige metoder til isaetning af lynlase. Derfor er det kun fremgangsmaden til isaetning af en
midterplaceret lynlas og fremgangsmaden til isetning af en sidelynlds, der er beskrevet nedenfor.

@ Sorg for at slukke for symaskinen inden udskiftning af trykfoden, da der ellers er risiko for personskade, hvis
der ved et uheld trykkes pa start-/stopknappen, sa symaskinen starter.

Isaetning af en midterplaceret
lynlas

Der sys samme i to stykker stof, som er lagt ind mod
hinanden.

®

@ Stoffets overside
® Som
® Enden af lynlasabningen

o Teend for symaskinen.

Montér zigzagtrykfod ")", og sy lige sting op til
lynlasabningen.
Serg for, at begge stofstykkers overside vender
ind mod hinanden, og sy baglaens, nir du nar
til lynldsabningen.
e Yderligere oplysninger om almindelige sting
kan fas i afsnittet “Almindelige sting”
(side 53).
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9 Ri de to stykker op til stoffets kant.

0)

® ®

|
|
|
|
|
I

)

@ Risting

@ Baglens syning

® Stoffets underside

@ Enden af lynldsabningen

Tryk ssmrummet abent fra stoffets underside.

%@@

@ Stoffets underside




Ret ssmmen ind efter midten af lynlasen, og ri e Sy topsting omkring lynlasen.
lynlasen fast.

@ Stoffets underside
@ Risting
® Lynlas

e Med drejeskiven til valg af monster

| tingt 2 @ Som
veelges stingtype T .
I @ Stoffets overside
@ Risting
Fastger trykfodsholderen til hgjre side af @ Enden af lynlasabningen

gribepinden pa lynlastrykfod "I'".

@ Sorg for, at nalen ikke rammer lynlasen under
syningen, da der ellers er risiko for, at nalen
bliver bgjet eller knaekker.

e Fjern ristingene.
@ Haijre side af gribepinden
@ Ndlepassagepunkt

¢ Yderligere oplysninger kan fas i afsnittet Isaetnlng afen SIdelanas
“Udskiftning af trykfoden” (side 31). Der sys kun sgm i ét stykke stof. Brug denne

lynlastype til &bninger i siden og bagpa.
! FORSIGTIG

@ Velg lige sting (midterste naleposition), nar du
bruger lynlastrykfod "I', og drej langsomt
handhjulet ind mod dig selv for at kontrollere,
at nalen ikke rammer trykfoden. Hvis du vaelger
en anden stingtype, og hvis nalen rammer
trykfoden, kan nalen blive bgjet eller knaekke.

@ Sem
® Stoffets overside
® Enden af lynlasabningen

Brug nedenstdende fremgangsmade til at sy en sgm i
venstre side som vist pd tegningen.

63



NyrressSNG——m—Mm0Mm0 m——o —o —————

o Teend for symaskinen.

Montér zigzagtrykfod ")", og sy lige sting op til

lynlasabningen.

* Sorg for, at begge stofstykkers overside
vender ind mod hinanden, og sy bagleens,
nar du nar til lynlasdbningen.

e Yderligere oplysninger om almindelige sting
kan fas i afsnittet “Almindelige sting”

(side 53).

e Ri de to stykker op til stoffets kant.

O)

® ®

@ Risting

@ Baglens syning

® Stoffets underside

@ Enden af lynlasabningen

Tryk ssmrummet abent fra stoffets underside.

%@@

@ Stoffets underside

Lav semrummet 3 mm (1/8 tomme) bredere i hgjre
side (den side, hvori der ikke skal sys en som).

®

@ Stoffets underside
® 3 mm (1/8 tomme)
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Ret lynlasens taender ind efter stofkanten i den
side, hvor ssmrummet er gjort 3 mm

(1/8 tomme) bredere, og ri eller heeft lynlasen
fast.

. @

®D—

@ Lynlasteender
@ Risting

Med drejeskiven til valg af menster

valges stingtype é.’ .

Fastgor trykfodsholderen til hgjre side af
gribepinden pa lynlastrykfod "I".

Fastgor trykfodsholderen til venste side af
gribepinden pd lynlastrykfoden, hvis ssmmen
skal sys i hgjre side (den modsatte side i
forhold til dette eksempel).

@

@ Hgijre side af gribepinden

@ Nalepassagepunkt

e Yderligere oplysninger kan fas i afsnittet
“Udskiftning af trykfoden” (side 31).

! FORSIGTIG

® Valg lige sting (midterste naleposition), nar du
bruger lynlastrykfod "I', og drej langsomt
handhjulet ind mod dig selv for at kontrollere,
at nalen ikke rammer trykfoden. Hvis du veelger
en anden stingtype, og hvis nalen rammer
trykfoden, kan nalen blive bgjet eller knaekke.




Sy lynlasen i stofstykket med det 3 mm
(1/8 tomme) bredere ssmrum (start fra bunden
af lynlasen).

! FORSIGTIG

@ Sorg for, at nalen ikke rammer lynlasen under
syningen, da der ellers er risiko for, at nalen
bliver bgjet eller knakker.

Stop symaskinen med nalen nede (i stoffet), nar
du er ca. 5 cm (2 tommer) fra enden af
lynlasen, loft trykfodsarmen, abn lynlasen, og
fortsaet med at sy.

Luk lynlasen, vend stoffet, og ri den anden side
af lynlasen fast i stoffet.

@ Risting

Fastgor trykfodsholderen til den anden side af
gribepinden pa lynlastrykfod "I".

Hvis trykfodsholderen var fastgjort til hgjre side
af gribepinden i trin @, skiftes den over til
venstre side af gribepinden.

O)

I

)

@ Venstre side af gribepinden

@ Nélepassagepunkt

¢ Yderligere oplysninger kan fds i afsnittet
“Udskiftning af trykfoden” (side 31).

Sy topsting omkring lynlasen.

Sy baglaens ved enden af lynlasabningen, og
ret lynlasens taender ind efter siden af
trykfoden.

@ Stoffets overside

@ Enden af lynlasabningen
® Baglens syning

® Starten af ssmmen

® Risting

Stop symaskinen med nalen nede (i stoffet), nar
du er ca. 5 cm (2 tommer) fra enden af
lynlasen, og loft trykfodsarmen.

Fjern ristingene, abn lynlasen og fortsaet med at
sy.
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Syning af straekstof og isyning af elastik

Du kan bruge symaskinen til syning i streekstof og isyning af elastik.

Stingbredde Stingleengde
. [mm (tommer)] [mm (tommer)] Over- Baglaens/
Stingnavn Anvendelse trans- hzeﬁesting
Aut. Manuel Aut. Manuel portor
Streekstin zyn(;r;ﬁolrzttriaveek ot 10 1.0-3.0 2.5 1.0-40 | Ja Nej Heeftnin
8 g ek (116) | (1/16-1/8) | (3/32) | (1716-3/16)| () | O 8
nyttesting
Overlocksting pa
mellemtykt stof
tredobbelt 5.0 1.5-7.0 1.0 0.2-4.0 | Ja . .
zigzagsting eller strackstoffer, | 316 | (116174 | (1/16) | (1/64-316) | (p | NG | Heefining
isyning af elastik,
stopning etc.

Vaerdierne under "Auto" indstilles, nar der vaelges manster. Indstillingen kan justeres til en hvilken som helst vardi inden for
det omrade, der er vist under "Manual".

Folg nedenstaende retningslinjer under syningen.

@ Sorg for at slukke for symaskinen inden udskiftning af trykfoden, da der ellers er risiko for personskade, hvis
der ved et uheld trykkes pa start-/stopknappen, sa symaskinen starter.

Straeksting Isyning af elastik

Nar der sys elastik i eermekanter eller talje, svarer det
endelige mal til den udstrakte elastiks mal. Elastikken

o Teend for symaskinen.
skal derfor veere af passende leengde.

Med drejeskiven til valg af menster

3 Haeft elastikken fast pa bagsiden af stoffet med
vaelges stingtype % . knappenile.

Heeft elastikken fast i stoffet et par steder, sa
den sidder korrekt.
Seet zigzagtrykfod ")" pa.
e Yderligere oplysninger kan fas i afsnittet
“Udskiftning af trykfoden” (side 31).

Sy i stoffet uden at straekke det.

AL

I

®
\\\?/\\[ ?/( )\?///

@ Elastik
® Pind

e Teend for symaskinen.
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Med drejeskiven til valg af monster

9

valges stingtype <

Seet zigzagtrykfod ")" pa.
¢ Yderligere oplysninger kan fas i afsnittet
“Udskiftning af trykfoden” (side 31).

Sy elastikken fast i stoffet, mens du strakker
den, sa den har samme langde som stoffet.
Traek i stoffet bag ved trykfoden med venstre
hand, mens du treekker i stoffet ved den nél,

der er taettest pd trykfodens forende, med hajre
hénd.

@ Sorg for, at symaskinenalen ikke rammer en
nal under syningen, da der ellers er risiko for,
at symaskinenalen bliver bgjet eller knaekker.
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Applikation-, patchwork- og quiltesting

Du kan veelge mellem disse tre stingtyper til pasyning af applikationer, patchworksyning og quiltning.

Stingbredde Stingleengde
[mm (tommer)] [mm (tommer)] Baglens/

heeftesting

Stingnavn Anvendelse

Tvillingnal

Aut. Manuel Aut. Manuel

Overlockstingog | 3¢ | 5070 | 14 | 0040 |Ja| u

4
Zigzagsting g J | pasyning af a/8) | ©o-1/4 | ane | ©=316 | 0| Ja
applikationer

Baglaens

n 35 | 2550 | 25 | 1.6-4.0 |Ja

Applikationssting 3 J |Applikationssyning a8 |an2-3116)| 332 [(1/16-3116) | 0) Nej Heeftning

Fagotsting,
Fagotsti 2 ) |smocksyning og 50 | 0.07.0 | 25 | 1.0-40 |a || Gafnin
agotsting § dekorative (3/16) | (0-1/4) | (3/32) | (1/16-3/16) | ()) J 8

nyttesting

*1Brug ikke bagleens syning.
Verdierne under "Auto" indstilles, nar der veelges manster. Indstillingen kan justeres til en hvilken som helst veerdi inden for
det omrade, der er vist under "Manual".

@ Sorg for at slukke for symaskinen inden udskiftning af trykfoden, da der ellers er risiko for personskade, hvis
der ved et uheld trykkes pa start-/stopknappen, sa symaskinen starter.

Klip/skeer et tykt stykke tykt papir i facon, leg
Applikationsyning det pa applikationens bagside, og stryg
ssmrummet ind over papirkanten med et

Klip en applikation ud med et ssmrum pa strygejern.

3-5 mm (1/8 og 3/16 tomme). :

©
/

N
W

® s Vend stoffet, og ri, lim eller haft det fast pa
omrum det stykke stof, det skal sidde pa.

@ Risting
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e Teend for symaskinen.

Med drejeskiven til valg af menster

4 1

valges stingtype g eller 3

Seet zigzagtrykfod ")" pa.
e Yderligere oplysninger kan fas i afsnittet
“Udskiftning af trykfoden” (side 31).

Drej handhjulet ind mod dig selv, og sy rundt
langs applikationens kant, idet du serger for,

at nalen gar ned lige uden for applikationens

kant.

Nar du skal sy rundt om et hjarne, skal du
stoppe symaskinen med nalen nede lige
uden for applikationen, lgfte trykfodsarmen
og dreje stoffet for at aendre syretning.

Patchworksyning
(crazy quilt)

Fold kanten af det gverste stykke stof, og leg
det ind over det underste stykke.

Sy de to stykker stof sammen, sa de danner et
mgnster.

Fagotsting

En sem, der sys hen over en dben sgm, kaldes en
"fagotsom". Den bruges til bluser og bernetaj. Semmen
bliver smukkere, hvis man bruger en tyk trad.

Brug et strygejern til at folde de to stykker stof
langs sammen.

Ri de to stykker stof fast pa et stykke tyndt
papir eller vandopleseligt forsteerkende
materiale med en afstand pa ca. 4,0 mm
(3/16 tomme).

Hvis du tegner en linje ned langs midten af det
tynde papir eller vandoplaselige forstaerkende
materiale, bliver syningen lettere.

®
|
| =Y

[ [

| |

| |

|
(® Tyndt papir eller vandopleseligt forstaerkende

materiale

@ Risting

® 4 mm (3/16 tomme)
e Teend for symaskinen.

12

e Vaelg stingtype § .
e Seet zigzagtrykfod ")" pa.

Indstil stingbredden til 7,0 mm (1/4 tomme).

e Yderligere oplysninger kan fas i afsnittet
“Veelg en stingtype” (side 40).
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Sy med midten af trykfoden midt imellem de Fastgar quiltefoden pa trykfodsholderens skrue.
to stykker stof. Pinden pa quiltefoden skal anbringes over
naleskruen.

N\

R\

@@

=

@ Pind pa quiltefod
@ Trykfodsholderskrue
® Naleskrue

Hold quiltefoden pa plads med hgjre hand, og
e Fjern papiret, nar du er feerdig med at sy. stram trykfodsholderens skrue med den
medfelgende skruetraekker i venstre hand.

Frihandsquiltning

Ved frihandsquiltning seenkes transporteren (ved
hjeelp af kontakten til transportaren), sa stoffet ikke

fremfores.
Til frihdndsquiltning skal du bruge quiltefoden
(ekstraudstyr).
@ Sorg for at stramme skruen godt, da der ellers
er risiko for, at nalen rammer trykfoden og
o Sluk for symaskinen. bliver bgjet eller knaekker.
Seenk transportaren ved at saette kontakten til
Afmontér trykfoden og trykfodsholderen. transportaren, som er placeret bag pa
¢ Yderligere oplysninger kan fas i afsnittet sy./masklnen forneden, i den position, der er
“Afmontering af trykfodsholderen” (side 32). vist nedenfor.

@ Kontakt til transportgren (set bagfra pa
maskinen)
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e Teend for symaskinen.

Med drejeskiven til valg af monster

2 4
vlges stingtype T eller g .

Straek stoffet med begge hander, og flyt det
efter monstret.

Der sys haeftesting, nar du begynder at sy, og
nar du er ferdig.

@ Maonster

¢ Der kan ikke sys bagleens, nar transportaren
er saenket.

Sat kontakten til transporteren tilbage i dens
oprindelige stilling for at haeve transportsren,
nar du er feerdig med at sy.

O

¢ Normalt er transportaren heevet.

@ Note

@ Drej handhjulet for at haeve transportaren.
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Haeftesting

Forstaerk steder, der belastes meget, f.eks. &ermegab, inderssmme og lommehjarner.

Anvendelse

Stingnavn

Trykfod

Aut.

Isyning af aermer,
syning af
Tredobbelt o indersgmme, 0.0
straeksting i J syning i straekstof 0)
og dekorative
nyttesting

Stingbredde
[mm (tommer)]

Stinglaengde
[mm (tommer)] Over-
trans-

Ba%lzens/
porter hatt

esting

Manuel Aut. Manuel

Tvillingnal

0.0-7.0 2.5
(0-1/4) | (3/32)

1.5-4.0

(1/16-316)| 12 | €I

Haeftning

Haeftning af
abninger og steder, | 2.0
hvor ssmmen nemt | (1/16)

Trensesting E A
losnes

(1/16-1/8)

1.0-3.0 | 04
(1/64)

0.3-1.0
(1/64-1/16)

Automatisk

Nej| Nej forsteerkning

Vaerdierne under "Auto" indstilles, nar der vaelges manster. Indstillingen kan justeres til en hvilken som helst vardi inden for

det omrade, der er vist under "Manual".

@ Sorg for at slukke for symaskinen inden udskiftning af trykfoden, da der ellers er risiko for personskade, hvis
der ved et uheld trykkes pa start-/stopknappen, sa symaskinen starter.

Tredobbelt straeksting

For hvert sting sys der tre overlappende sting.

o Teend for symaskinen.

Med drejeskiven til valg af monster

10
vlges stingtype P .

n

n

Seet zigzagtrykfod ")" pa.

¢ Yderligere oplysninger kan fas i afsnittet
“Udskiftning af trykfoden” (side 31).

e Begynd at sy.
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B Andring af naleposition
Nar der er valgt lige sting (venstre ndleposition) og
tredobbelt straeksting, kan nalepositionen justeres
ved at justere stingbredden. Tryk pa "-" pa
stingbreddetasten for at flytte ndlen mod venstre
og pa "+" for at flytte ndlen mod hgjre.

—, 025
';'_J L AT (ﬁ_d_@
o— |

®
- +
e T
® | @

\
@ Stingbredde
@ Stingbreddetast
® Flytter ndlepositionen mod venstre
@ Flytter nalepositionen mod hgjre




Trensesting

Trenser er en form for sting, der bruges til at
forsteerke steder, der er meget belastet, f.eks.
lommehjgrner og abninger.

Fremgangsmaden til syning af trenser ved
lommehjgrner er beskrevet som eksempel nedenfor.

Valg trensens lengde.

Indstil knapholderen pa knaphulsfod "A" til den
onskede laengde. (afstanden mellem
markeringerne pa trykfodens skala er

5 mm (3/16 tomme).)

@

I}

®

V

B

=
"o

@ Trykfodsskala
@ Trensens leengde
® 5 mm (3/16 tomme)

e Teend for symaskinen.

Med drejeskiven til valg af monster

13

vaelges stingtype E .

Montér knaphulsfod "A".
¢ Yderligere oplysninger kan fas i afsnittet
“Udskiftning af trykfoden” (side 31).

For overtraden ned gennem hullet i trykfoden,
og traek den derefter under trykfoden som vist.

Anbring lommens abning ind mod dig selv,
placer stoffet, sa nalen gar ned 2 mm

(1/16 tomme) foran lommeabningen, og sank
derefter trykfodsarmen.

=)

@ 2 mm (1/16 tomme)

M~

248 Bemeaerk

® Tryk ikke foran pa trykfoden, nar du seenker
den, da dette vil medfare, at trensen ikke far
den rigtige starrelse.

DR T X
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0 Traek knaphulsgrebet sa langt ned som muligt.

@ Knaphulsgreb

Knaphulsgrebet skal anbringes bag
metalbeslaget pa knaphulsfoden.

@ Knaphulsgreb
@ Beslag

Hold forsigtigt om overtraden med venstre
hand, og begynd at sy.

P Nar du er ferdig, sys der automatisk
heeftesting, hvorefter symaskinen
stopper.

Laft trykfodsarmen, afskeer traden, og fjern
stoffet.

Laft knaphulsgrebet tilbage til dets oprindelige
stilling.

@ Note

® Og stinglaengden, hvis stoffet ikke kan
fremfares (f.eks. hvis det er for tykt).
Yderligere oplysninger kan fés i afsnittet
“Justering af stingleengde og -bredde”
(side 40).
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Brug af kantskaereren (ekstraudstyr)

Ved hjeelp af kantskeereren (ekstraudstyr) er det muligt at sy overlocksting samtidigt med, at stofkanten skeeres af.

Stingbredde

Anvendelse

Stingnavn

[mm (tommer)]

Manuel

Stingleengde

[mm (tommer)]

Aut.

Manuel

Baﬁlaens/
hzftesting

Almindelige sting,

o | o |syning af 0.0 0.0-2.5 2.5 0.2-5.0 Baglons

: rynkesting eller (0) (0-3/32) (3/32) | (1/64-3/16) 8

' biser etc.

5 Overlocksting pa

, 3.5 2.5-5.0 2.0 1.0-4.0 .
Overlockst
FeroCieng ; S [tyndt eller a/8) | G32-3016) | (1716) | (/16-3/16) | Heftning
mellemtykt stof
> | ¢ [Overlocksting pa 5.0 2.5-5.0 2.5 1.0-4.0 Hasfinin
E tykt stof (3/16) | (3/32-3/16) | (3/32) | (1/16-3/16) 8

Verdierne under "Auto" indstilles, nar der veelges manster. Indstillingen kan justeres til en hvilken som helst veerdi inden for
det omrade, der er vist under "Manual". Ved at bruge kantskaereren kan du justere stingbreddeindstillingen til en veerdi inden

for det omrade, der er anfart i skemaet ovenfor.

@ Sorg for at slukke for symaskinen inden udskiftning af trykfoden og trykfodsholderen, da der ellers er
risiko for personskade, hvis der ved et uheld trykkes pa start-/stopknappen, sa symaskine starter.

Afmontér trykfoden.
e Yderligere oplysninger kan fas i afsnittet
“Udskiftning af trykfoden” (side 31).

Traed overtraden.
¢ Yderligere oplysninger kan fas i afsnittet
“Treedning af overtraden” (side 20).

\M -~

2488 Bemaerk

@ Ndletraederen kan ikke bruges, nar
kantskareren er monteret pa symaskinen,

da naletraederen ellers kan blive beskadiget.

Valg en stingtype.
e Yderligere oplysninger kan fas i afsnittet
“Veelg en stingtype” (side 40).

e Laft trykfodsarmen.

@ Gaffelformet del
® Naleskrue

Laft trykfodsarmen helt op, og st den
gaffelformede del af kantskeereren pa
naleskruen.
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Anbring kantskareren saledes, at pinden pa
kantskzreren er pa linje med hullet i
trykfodsholderen, og senk langsomt
trykfodsarmen.

@ Hul i trykfodsholder
® Pind
P Kantskaereren er nu monteret.

Laft trykfodsarmen for at kontrollere, at
kantskaereren er monteret korrekt.

For overtraden under kantskaereren, og traek
den bagud.

!  FORSIGTIG

® Drej langsomt handhjulet mod dig selv (mod
uret), nar du har justeret stingbredden, og
kontrollér, at nalen ikke kommer i bergring
med trykfoden. Hvis nalen rammer trykfoden,
kan den blive bgjet eller knakke.

Klip ca. 2 cm (3/4 tomme) ind i stoffet,
hvor ssmmen skal starte.

\S

@ 2 cm (3/4 tomme)
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Leg stoffet i.

Placer stoffet saledes, at den hgijre side af
klippet er oven pa trykfodens styr og venstre
side af klippet er under trykfoden.

@ Styr

M~
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@ Hovis stoffet ikke placeres korrekt, bliver det
ikke skaret af.



m Sank trykfodsarmen, og begynd at sy.

P Der skeeres et sgmrum, mens sgmmen sys.

1
Hvis der sys ¥ , er ssmrummet omkring
1

5 mm (3/16 tomme).

@ 5 mm (3/16 tomme)

\M -~
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@ Kantskeereren er i stand til at skeere i meget
tykt stof (f.eks. et lag denim med en vaegt pa
helt op til 370 g/m2).

@ Rengor kantskaereren for traevler og stov
efter brug.

® Kom en smule olie pa en klud, og smar det
pa kantskeererens skeer, hvis den ikke
leengere er i stand til at skaere stof af.
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Stingindstillinger

De forskellige nyttestings anvendelse, stingleengde og -bredde, samt hvorvidt tvillingnalen kan anvendes, er
angivet i nedenstdende skema.

@ Brug zigzagtrykfod ")", nar du skal sy med tvillingnal, da der ellers er risiko for, at nalen knzekker, eller at

symaskinen bliver beskadiget.

Nyttesting

Stingnavn

Anvendelse

Stingbredde
[mm (tommer)]

Aut.

Manuel

Stinglaengde
[mm (tommer)]

Aut.

Manuel

Tvillingnal

Baglaens/
hzftesting

Almindelige sting,
venstre| | [syning af 0.0 [ 0070 | 25 | 0250 | .| | g
| rynkesting eller © | (©0-1/4) | (3/32) |(1/64-3/16)| | Ja &
o : biser etc.
?o Isyning af lynlase,
: Midte & Jilmsm:iihg:fsnng 25 | 0250 ng % Bagleens
! § *Yning - B (3/32) | (1/64-3/16) Ja 5
! rynkninger eller )
biser etc.
3 Syning i straekstof 2
. . 1.0 1.0-3.0 2.5 1.0-4.0 . .
Streeksting % Jogdekpratlve aie | (1/16-1/8) | 3532) | (1/16-3/16) Ja | Nej Heeftning
nyttesting )
zimging | € | [pinimgat ++ | 33| 0070 | 14 | 0040 [ F |
R S () | ©-1/4 |56 | ©-3/16) Ja 8
applikationer )
5 Overlocksting pa
3.5 2.5-5.0 2.0 1.0-4.0 . . .
; G| tyndt eller (1/8) |(3/32-316)| (1/16) [(1/16-3/16)|NI| Nei | Heetning
mellemtykt stof
Overlocksting
6 . 9
; Overlocksting pa 5.0 | 2.5-5.0 2.5 1.0-4.0 . . .
E G| tykt stof (316 |332-3/16)| (3/32) | (1/16-3/16) |NET| Nei | Heftning

*1 Brug ikke baglaens syning.
*2 Valg en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tomme) eller mindre.
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Stingbredde Stinglaengde 8
Stingnavn Anvendelse [mm (tommer)] [mm (tommer)] gc 2;’:’;: Baglaens/
¥ Aut. Manuel Aut. Manuel =; porter heefiesting
[l
z g [Blindsting pa 0 a3 | 20 | 1035 [ i
< |®|mellemtyktstof | () (/6 | (/16-1/8) || N 8
Blindsting
8 g .
Blindsting pa 0 2.0 1.0-3.5 . . :
é R | straekstof o | 73 | ane | ane-ie |NeJ| Nei | Heitning
Overlocksting pa
9 mellemtykt stof %2
tredobbelt | 50 | 1570 | 1.0 | 0.2-4.0 . .
A & J .eIIer. straekstoffgr, 316 | /16-1/4) | (1/16) | (1/64-3/16) Ja | Nej Heeftning
< isyning af elastik, )
stopning etc.
Isyning af aermer,
10 syning af
Tredobbelt o indersgmme, 0.0 0.0-7.0 2.5 1.5-4.0 . . .
straksting | I | ) |oyning i straekstof | (0) | (0-1/4) | (3/32) |(1/16-3/16)|N¢I| Nei | Heeftning
f og dekorative
nyttesting
1 *2
I . 3.5 2.5-5.0 2.5 1.6-4.0 . .
Applikationssting J |Applikationssyning a8 |3i32-316)| 3532 | (1/16-3/16) Ja | Nej Haeftning
0)
Fagotsting, 5
e 12 | |smocksyning og 50 | 0070 | 25 | 1040 | b
— dekorative G6ne) | o1 | 632 |anesne)| o 8
nyttesting
Haeftning af
Trensestin 13 A abninger og steder, | 2.0 1.0-3.0 0.4 0.3-1.0 Nei| Nei Automatisk
E hvor semmen nemt | (1/16) | (1/16-1/8) | (1/64) | (1/64-1/16) | ") J forsteerkning
losnes
2| ﬁg“:ﬁﬁgr dlsof | 50 | 3:0-50 | 05 | 02-1.0 | b | Automatisk
e 316) | (1/8-316) | (1732) | 1/64-1/16) || N | forsteerkning
4 med péforinger
15 Horisontale .
= . 5.0 3.0-5.0 0.5 0.2-1.0 . .| Automatisk
Knaphul Aknaphullerpatyndt | 3, ) | (s 360 | (1/32) | (1/6a-1/16) |NT| N | forstaerkning
§ og mellemtykt stof
1 A|@jeknaphullertil | 7.0 | 3.0-7.0 | 05 | 03-1.0 | .|\ .| Automatisk
tykt eller foret stof | (1/4) | (1/8-1/4) | (1/32) | (1/64-1/16) | ) J forsteerkning

*1 Brug ikke baglaens syning.
*2 Vaelg en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tomme) eller mindre.
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Vedligeholdelse

Den grundleeggende vedligeholdelse af symaskinen er beskrevet nedenfor.

Begraensninger af oliering

Brugeren ma ikke smare maskinen, da det kan
beskadige den. Symaskinen er fremstillet med den
nadvendige maengde olie, der sikrer korrekt drift,
hvilket gor regelmaessig oliering ungdvendigt.

Hvis der opstar problemer f.eks. med at dreje
handhjulet, eller der opstar en usaedvanlig lyd, skal
du straks stoppe med at bruge symaskinen og
kontakte din neermeste autoriserede forhandler eller
autoriserede servicecenter.

Rengoring af maskinens
overflade

Vad en klud i et neutralt rengaringsmiddel, vrid den
godt, og ter symaskinen over udvendigt, hvis den er
blevet snavset. Tar efter med en tor klud.

! FORSIGTIG

@ Kontrollér, at symaskinen er slukket og tag
herefter stramledningen ud, inden renggring af
symaskinen, da der ellers er risiko for
personskade eller stad.

@ Brug aldrig benzen, fortynder eller skurepulver
til rengoring, da dette kan medfore
misfarvninger eller formaendringer pa
symaskinen.

Rengoring af loberingen

Rengar krogen og under stingpladen.

Det gar ud over symaskinens funktionsdygtighed,
hvis der samler sig treevler og stav i laberingen, og
lgberingen skal derfor rengares regelmaessigt.

Sluk for symaskinen og tag stremledningen ud
af stikkontakten.

@ Kontrollér, at symaskinen er slukket og tag
herefter stramledningen ud, inden renggring af
symaskinen, da der ellers er risiko for
personskade eller stad.

e Haev nalen og trykfodsarmen.

Traek det aftagelige leje ud mod venstre.

Lasn trykfodsholderens skrue og afmontér
trykfodsholderen og lasn herefter naleskruen
og fjern nalen.

Tag fat i begge sider af stingpladedeekslet, og
traek det ind mod dig selv for at tage det af.

@ Stingpladedaeksel

e Fjern spolehuset.

Tag fat i spolehusets front, og traek det ud.

@ Spolehus
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Brug den medfalgende renggringspensel eller
en stavsuger til at fjerne travler og stov fra
laberingen og omradet omkring den.

® Renggringspensel

@ Leabering

¢ Der ma ikke kommes olie pa lgberingen
eller spolehuset.

Set spoledakslet pa, sa A-merket pa
spoledakslet justeres ind efter ®-maerket pa
symaskinen som vist herunder.

e Juster A- og @-maerkerne ind efter
hinanden.

@ A-meaerke
® @-maerke
® Spolehus

e Sorg for at de viste punkter er justeret ind
efter hinanden, for spolehuset sattes i.

! FORSIGTIG

@ Brug aldrig et ridset spolehus, da der ellers er
risiko for, at overtraden bliver filtret, at nalen
knzekker, eller at det gar ud over symaskinens
funktionsdygtighed.

Kontakt naermeste autoriserede servicecenter,
hvis du har brug for et nyt spolehus.

@ Sorg for at sette spolehuset korrekt i, da der
ellers er risiko for, at nalen knaekker.
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Seet tappene pa stingpladedakslet ind i
stingpladen, og skub deekslet tilbage pa plads.

Afmontering af stingpladen

Hvis traden er filtret og ikke kan fjernes ved at
rengore laberingen, skal stingpladen afmonteres.

o Folg trin @ til @ pa side 81.

Tag stingpladen af ved at fjerne skruerne ved
hjeelp af den medfelgende skruetrakker.

9 Fjern den filtrede trad fra stingpladen.

Seet stingpladen tilbage pa den oprindelige
plads, og stram derefter skruerne ved hjalp af
den medfelgende skruetrakker.

\M -
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@ Placer de to skruehuller pa stingpladen ud
for de to huller pa maskinen.

e Folg trin @ til © (side 82).
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Fejlfinding

Hvis der opstar problemer med symaskinen, bar du gennemga nedenstaende fejlfindingsskema, inden du
kontakter et servicecenter.
Hvis problemet ikke kan lgses, bedes du kontakte forhandleren eller naeermeste autoriserede servicecenter.

Symptom

Netledningens stik er ikke sat i en

Afhjzlpning

Saet netledningens stik i en almindelig

Reference

beregnet til symaskinen.

korrekt. Brug kun en spole, der er
designet specielt til denne maskine.

stikkontakt. stikkontakt. side 14
Der er ikke teendt for symaskinen. Teend for symaskinen. side 14
Spolevinderens holder er skubbet til | Skub spolevinderens holder til side 17
hgjre. venstre.
Trykfodsarmen er haevet. Saenk trykfodsarmen. side 42
Der blev valgt en anden stingtype end
Symaskinen kan knaphulsstlngoellertrensestlng, og der Loft knaphulsgrebet. B
ikke startes blev trykket pa start-/stopknappen,
) mens knaphulsgrebet var seenket.
Der blev valgt knaphulssting eller
trensesting, og der blev trykket pa Traek knaphulsgrebet ned. side 58
start-/stopknappen, mens
knaphulsgrebet var haevet.
Der blev trykket pa start-/ Brug ikke start-/stopknappen, nar
fodpedalen er tilsluttet. Traek .
sﬁ|()||CJknappen, mens fodpedalen var fodpedalens stik ud, hvis du vil bruge side 42
tilsluttet. start-/stopknappen.
Nalen er sat forkert i. Seet nélen korrekt i. side 29
Naleskruen er lgs. Stram skruen med skruetraekkeren. side 30
Nalen er bgijet eller stump. Udskift ndlen med en ny. side 29
Forkert stof-, trad- og Veelg nal og trad, der passer til den ide 28
nélekombination. aktuelle stoftype. siae
Der bliver ikke brugt den trykfod, der | Montér den trykfod, der passer til den side 79
passer til den gnskede stingtype. valgte stingtype.
Overtraden er for stram. Reducér overtradens spaending. side 47
Der treekkes for hérdt i stoffet. Treek forsigtigt i stoffet. -
Nalen knaekker. . . I Udskift stingpladen.
g'ﬂ&i‘i‘:t omkring hullet i stingpladen Kontakt forhandleren eller naermeste -
’ autoriserede servicecenter.
. . . Udskift trykfoden.
eorrmjascift omkring hulleti trykfoden |\ okt forhandleren eller naermeste -
’ autoriserede servicecenter.
Udskift spolehuset.
Spolehuset er ridset. Kontakt forhandleren eller naermeste -
autoriserede servicecenter.
Spoler fra eeldre modeller, der har en
Den spole, der bruges, er ikke anden tykkelse, vil ikke fungere side 15
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Symptom Sandsynlig arsag Afhjelpning Reference
Treedningen af overtraden blev ikke
udfert korrekt (hvilket f.eks. kan
skyldes, at tradspolen ikke er sat Korrigér den gvre traedning. side 20
korrekt i eller at traden ikke er blevet
tort gennem nalebjaelkens tradstyrer).
Traden laver knuder eller er filtret. Fjern knuderne/det filtrede stykke. -
Den valgte ndl passer ikke til den Veelg en nal, der passer til den .
anvendte trad. aktuelle stingtype. side 28
Overtraden er for stram. Reducér overtradens spaending. side 47
. . ' L Fjern det filtrede stykke. Rengar
Traden er filtret, f.eks. filtret ind i loberingen, hvis traden er filtrer ind i | side 81
spolehuset.
spolehuset.
. Nalen er bgijet eller stump. Udskift ndlen med en ny. side 29
Overtraden
knakker. Nalen er sat forkert i. Seet nélen korrekt i. side 29
. . - Udskift stingpladen.
eOrTi:JIasci? omkring hullet i stingpladen | 1t forhandleren eller naermeste -
’ autoriserede servicecenter.
. : . Udskift trykfoden.
eOrTi:jas%? omkring hullet i trykfoden Kontakt forhandleren eller naermeste -
) autoriserede servicecenter.
Udskift spolehuset.
Spolehuset er ridset. Kontakt forhandleren eller naeermeste -
autoriserede servicecenter.
Spoler fra e&ldre modeller, der har en
Den spole, der bruges, er ikke anden tykkelse, vil ikke fungere side 15
beregnet til symaskinen. korrekt. Brug kun en spole, der er
designet specielt til denne maskine.
Undertraden er sat forkert i. Korrigér den nedre treedning. side 18
Undertraden er vundet forkert. Vind undertrdden korrekt. side 15
Der er ridser pé spolen eller den .
Undertraden er | Foterer ikke ordentligt. Udskift spolen. B
filtret eller . ' Fjern det filtrede stykke, og renger .
knzekker. Traden er filtret. Iaberingen. side 81
Spoler fra aeldre modeller, der har en
Den spole, der bruges, er ikke anden tykkelse, vil ikke fungere side 15
beregnet til symaskinen. korrekt. Brug kun en spole, der er
designet specielt til denne maskine.
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Symptom Sandsynlig arsag Afhjzlpning Reference
Overtraden er sat forkert i. Korrigér den gvre traedning. side 20
Undertrdden er sat forkert i. Korrigér den nedre traedning. side 18
Undertrdden er vundet forkert. Vind undertraden korrekt. side 15
Forkert stof-, trad- og Velg ndl og trad, der passer til den side 28
. . nalekombination. aktuelle stoftype. !
Tradspaendingen
er forkert. Trykfodsholderen er monteret forkert. | Montér trykfodsholderen korrekt. side 33
Tradspaendingen er indstillet forkert. | Justér tradspaendingen. side 47
Spoler fra zeldre modeller, der har en
Den spole, der bruges, er ikke anden tykkelse, vil ikke fungere .
/ . side 15
beregnet til symaskinen. korrekt. Brug kun en spole, der er
designet specielt til denne maskine.
. . | Korrigér den gvre treedning, og seet .
Over- eller undertraden er sat forkert i. undectraden korrekt i. side 18, 20
Tradspolen er sat forkert i. Seet tradspolen korrekt i. side 15
Forkert stof-, trad- og Velg nal og trad, der passer til den side 28
nalekombination. aktuelle stoftype.
Stoffet er bulet. - - -
Nalen er bgijet eller stump. Udskift ndlen med en ny. side 29
]Yed syning i tyndt stof bliver semmen Anbring et forsteerkende materiale .
or lang eller stoffet fremfares ikke side 49
under stoffet.
korrekt.
Tradspaendingen er indstillet forkert. | Justér tradspaendingen. side 47
Overtraden er sat forkert i. Korrigér den gvre traedning. side 20
Forkert stof-, trad- og Veelg nal og trad, der passer til den side 28
. nalekombination. aktuelle stoftype.
Symaskinen
springer sting Nalen er bgjet eller stump. Udskift nalen med en ny. side 29
over. Nalen er sat forkert i. Saet nalen korrekt i. side 29
Der har samlet sig stav under Afmontér stingpladedaekslet og side 81
stingpladen eller i spolehuset. renger spolehuset.
(E)”egrl}asrpsglrgllﬁszg stov i transportoren Rengar spolehuset. side 81
Der kommer en - - — - -
skinger lyd fra Overtraden er sat forkert i. Korrigér den gvre traedning. side 20
symaskinen Udskift spolehuset.
under syningen. | Spolehuset er ridset. Kontakt forhandleren eller naermeste -
Der kommer en autoriserede servicecenter.
raslende lyd fra Spoler fra eeldre modeller, der har en
symaskinen. Den spole, der bruges, er ikke anden tykkelse, vil ikke fungere side 15

beregnet til symaskinen.

korrekt. Brug kun en spole, der er
designet specielt til denne maskine.
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Symptom Sandsynlig arsag Afhjelpning Reference
. . Tryk en eller to gange pa ®

Traden Ifa“ ikke | Nlen var ikke heevet. (ndlepositionsknappen) for at haeve | side 21

komme igennem nalen.

nalegjet. - - -
Nalen er sat forkert i. Saet nalen korrekt i. side 29
Der bliver ikke brugt den trykfod, der | Montér den trykfod, der passer til den side 79
passer til den gnskede stingtype. valgte stingtype.

Semmen sys ikke | Tradspaendingen er indstillet forkert. | Justér tradspaendingen. side 47

korrekt.

Fjern det filtrede stykke. Rengar

Traden er filtret, f.eks. filtret ind i loberingen, hvis traden er filtrer ind i | side 81

spolehuset.

spolehuset.
Transportaren sznkes. Skub kontakten til transportgren til side 70
i
Semmen er for kort. Qg stingleengden. side 40
?toﬁ"et fremfores Forkert stof-, trdd- og Veelg nal og trad, der passer til den .
ikke. s L side 28
nalekombination. aktuelle stoftype.

Fjern det filtrede stykke. Rengor

Traden er filtret, f.eks. filtret ind i loberingen, hvis traden er filtrer ind i | side 81

lehuset.
spolehuset spolehuset.
Sylampen teendes . Kontakt forhandleren eller naermeste
ikke. Sylampen er beskadiget. autoriserede servicecenter. -
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Fejimeddelelser

Hvis symaskinen betjenes forkert eller ikke fungerer korrekt, vises der en fejlmeddelelse i LCD-displayet.
Fejlmeddelelsen kan fjernes ved at trykke pa en vilkdrlig tast pa betjeningspanelet, dreje pa en vilkarlig
drejeskive eller udfere handlingen korrekt.

Fejlkode nr. Sandsynlig arsag Afhjalpning

Der blev trykket pa start-/stopknappen
(eller fodpedalen blev tradt ned, hvis

ET @@ denne er tilsluttet) eller knappen til

Seenk trykfoden, inden du

bagleens syning/haeftesting, mens ortsaetter

trykfoden var havet.

Der blev valgt en anden stingtype end

knaphulssting eller trensesting, og der
E2 blev trykket pa start-/stopknappen (eller Laft knaphulsgrebet, inden
@ fodpedalen blev tradt ned, hvis denne er | du fortsaetter.
tilsluttet), mens knaphulsgrebet var

saenket.

Der blev valgt knaphulssting eller

E \f trensesting, og der blev trykket pa start-/

E3 stopknappen (eller fodpedalen blev tradt IS;Z';'; l;rzjafrz)l:;l;gt[:?et,
ned, hvis denne er tilsluttet), mens ’

knaphulsgrebet var haevet.

Der blev trykket pa knappen til bagleens

g:, syning/haftesting eller Skub spolevinderens
E4 * nalepositionsknappen, mens holder til venstre, inden du
spolevinderens holder var skubbet til fortseetter.
hgjre.
Treek fodpedalens stik ud
E5 @» Der blev trykket pé start-/stopknappen, gt%:)rlz/:a?)(:)reerf]teél?:r ?;éel{jté/n
o H .
‘l§ mens fodpedalen var tilsluttet. symaskinen ved hjaelp af

fodpedalen.

Sluk for symaskinen og
fiern det filtrede stykke,
inden du fortseetter.

Symaskinemotoren blev deaktiveret, fordi
traden var filtret.

E6

@ Note

@ Hyvis fejlmeddelelse "F1" til "F9" vises i LCD-displayet, nar symaskinen er i brug, kan det veere, at
symaskinen ikke fungerer korrekt. Kontakt forhandleren eller neermeste autoriserede servicecenter.

e
[ p
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Biplyde under betjening

Der udsendes en biplyd, hver gang der trykkes pa en knap eller der udferes en forkert handling.

M Korrekt handling
Der udsendes en enkelt biplyd.

M Forkert handling
Der udsendes to eller fire biplyde.

B Hvis symaskinen laser, f.eks. fordi traden er filtret
Symaskinen bliver ved med at bippe i tre sekunder, og herefter stopper den automatisk.
Find arsagen til fejlen, og las problemet, inden du fortsaetter med at sy.
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I
Viktige sikkerhetsinstrukser

Les disse sikkerhetsinstruksene for du tar maskinen i bruk.
Denne maskinen er utviklet for privat bruk.

FARE - For & redusere risikoen for elektrisk stat:

1 Koble alltid maskinen fra stromuttaket umiddelbart etter bruk, ved rengjgring, ved eventuelle

servicejusteringer som er nevnt i denne handboken, og nar du lar maskinen sta uten tilsyn.

ADVARSEL - For & redusere risikoen for brannskader, brann, elektrisk stat og

personskader:

2Ta alltid maskinens stgpsel ut av stikkontakten nar du fjerner deksler, smerer eller foretar

justeringer som er nevnt i bruksanvisningen:

¢ Ved frakobling av maskinen slar du maskinen til “O” for & sl& den av, tar tak i pluggen og trekker
den ut av stromuttaket. Du ma ikke trekke i ledningen.

* Plugg maskinen direkte inn i stramuttaket. Ikke bruk skjoteledning.

¢ Du ma alltid koble fra maskinen ved stremstans.

3 Du ma aldri bruke denne maskinen dersom den har en skadet ledning eller stapsel, hvis den ikke
virker som den skal, hvis den har falt ned eller er skadet eller hvis det har veert sglt vann pa den.
Returner maskinen til neermeste forhandler eller servicesenter for inspeksjon, reparasjon eller
elektrisk eller mekanisk justering.

Du ma umiddelbart slutte & bruke maskinen og koble den fra stramnettet hvis du merker noe
uvanlig, som for eksempel vond lukt, varme, misfarging eller deformering mens maskinen brukes
eller oppbevares.

Baer symaskinen i handtaket under transport. Hvis man lgfter symaskinen etter noen annen del
kan skade maskinen eller fare til at maskinen faller, noe som kan forarsake skader.

Nar du lafter symaskinen, ikke foreta noen plutselige eller uforsiktige bevegelser, da dette kan

fore til at du skader ryggen eller kneet.



4 Du ma alltid holde arbeidsplassen ryddig:

Maskinen ma aldri brukes hvis noen av luftehullene er blokkerte. Sarg for at det ikke samler seg lo,
stov og last tay pa ventilasjonsapningene og fotpedalen.

Ikke plasser gjenstander pa fotpedalen.

Ikke bruk skjoteledninger. Plugg maskinen direkte inn i stremuttaket.

Du ma aldri slippe eller stikke gjenstander inn i noen dpning.

Ma ikke brukes der det brukes aerosol (spray)-produkter eller oksygen.

Ikke bruk maskinen neer en varmekilde, som for eksempel ovn eller strykejern, for da kan
maskinen, stremledningen eller plagget som sys, bli antent og resultere i brann eller elektrisk stet.

Ikke plasser symaskinen pa en ustabil overflate, som et ustadig eller skratt bord, ellers kan
symaskinen falle og forarsake personskader.

5 Veer forsiktig nar du bruker symaskinen:

Hold alltid oye med nalen. Ikke bruk bayde eller skadede naler.

Hold fingrene unna alle bevegelige deler. Vaer ekstra forsiktig rundt nalen.

SI& maskinen til “O” for & sla den av for du foretar eventuelle justeringer i omradet rundt nélen.
Ikke bruk skadet eller feilaktig naleplate, for det kan fere til at ndlen brekker.

Ikke skyv pa eller dra i stoffet under sying, og felg instruksene ngye ved frihandssying for a sikre at
nalen ikke viker og brekker.

6 Denne maskinen er ikke et leketgy:

Veer ekstra papasselig nar maskinen brukes av barn eller i naerheten av barn.

Plastposen som denne maskinen ble levert i skal oppbevares utilgjengelig for barn eller kastes.
Ikke la barn leke med posen, da dette utgjer en kvelningsfare.
Ikke bruk utenders.

7 For a gi maskinen lengre levetid:

N

Maskinen bgr ikke oppbevares i direkte sollys eller pd steder med hay luftfuktighet. Maskinen ma
ikke brukes eller oppbevares i nerheten av varmeovner, strykejern, halogenlamper eller andre
varme gjenstander.

Bruk bare ngytral sape eller vaskemiddel for a rengjare kassen. Benzen, tynner og skurepulver kan
skade kassen og maskinen og méa aldri brukes.

Les alltid i bruksanvisningen fer du bytter ut eller monterer trykkfoten, nalen eller andre deler sa
disse monteres korrekt.



8 Ved reparasjon eller justering:

e Hvis lampen (lysdioden) skades, ma den erstattes av en autorisert forhandler.

e Hvis symaskinen ikke fungerer korrekt eller hvis det er nadvendig & foreta justeringer skal du farst
se i feilsgkingsskjemaet som du finner bakerst i bruksanvisningen. Her kan du finne opplysninger
om hvordan du selv kan undersgke og justere symaskinen. Hvis problemet ikke kan lgses bes du
kontakte naermeste autoriserte forhandler.

Bruk kun symaskinen som beskrevet i denne bruksanvisningen.
Bruk det tilbehgret som anbefales av fabrikanten og som er beskrevet i denne bruksanvisningen.
Ta vare pa disse instruksene.

Innholdet i denne handboken og spesifikasjonene for dette produktet kan bli endret uten
forhandsvarsel.

Du finner mer produktinformasjon pa vare nettsider pa www.brother.com



BARE FOR BRUKERE | STORBRITANNIA, IRLAND,
PA MALTA OG KYPROS

VIKTIG

e Hvis sikringen i stopselet ma byttes, ma det brukes en sikring som er godkjent av ASTA til BS
1362, dvs. en sikring med -merket, som merket pa stopselet.

e Sett alltid pa plass sikringsdekselet igjen. Bruk aldri stepsler uten sikringsdeksel.

¢ Hvis det tilgjengelige stromuttaket ikke passer til stopselet som falger med dette utstyret, ma du
kontakte din forhandler for a fa riktig ledning.

FOR BRUKERE | LAND MED 220-240 V VEKSELSTROM OG MEXICO

Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer (inkludert barn) med begrensede fysiske,
sensoriske eller mentale evner, eller som mangler erfaring og kunnskap, med mindre de er under
oppsyn eller har blitt gitt oppleering i bruk av apparatet av en person som er ansvarlig for deres
sikkerhet. Pass pa at barn ikke leker med maskinen.

N
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Takk for at du har valgt dette produktet. For du tar symaskinen i bruk, ma du lese “Viktige sikkerhetsinstrukser”
grundig og studere denne handboken for a gjere deg kjent med riktig bruk av de forskjellige funksjonene. Nar du
har lest denne handboken, bar du oppbevare den slik at den er lett tilgjengelig for fremtidig bruk.

Navn pa maskinens deler og deres funksjoner

Maskin

@ Spolevikler (side 15)

Bruk spolevikleren nar du spoler undertraden.

@ Snellepinne (side 15, 20)

Plasser en tradsnelle pa snellepinnen.

® Tradspenningsskive (side 47)

Bruk tradspenningsskiven for & justere
overtradspenningen.

@ Tradleder for spolevikling og forspenningsskive (side 15)
For trdden under denne tradlederen og rundt
forspenningsskiven nar du spoler undertrad.

® Tradopptakshendel (side 23)

For trdden inn i tradopptakshendelen fra hoyre side av
hakket mot venstre side av hakket.

® Tradklipper (side 46)

For trdden gjennom tradklipperen for & klippe den.

@ Flat bunnplate (side 10, 11, 36)

Oppbevar trykkfatter og spoler i bunnplaten. Fjern
bunnplaten nar du syr sylindriske stykker, som ermer
eller mansjetter.

Funksjonsknapper og hastighetskontroll (side 9)
Bruk disse knappene og skyvebryteren til betjening av
symaskinen.

©® Brukerpanel (side 10)

Bruke panelet til & velge ssmtype og diverse andre
seminnstillinger.

Menstervalghjul (side 40)

Bruk dette hjulet til & velge ansket symanster.

@ Menstervisningsvindu
Dette vinduet viser det valgte ssmmensteret og
bokstaven som angir hvilken trykkfot som skal brukes.
@ Handhjul
Drei handhjulet mot deg for 4 sy ett sting eller a senke
eller heve nélen.
® Strembryter (side 14)
Bruk denne bryteren til & sla symaskinen pa og av.
Stremkontakt (side 14)
Sett pluggen pé stremledningen inn i stremkontakten.
® Fotpedalkontakt (side 43)
Sett pluggen i enden av fotpedalledningen inn i
maskinens fotpedalkontakt.
Posisjonsbryter for transporter (side 70)
Bruk denne bryteren til & senke transportgren.
@ Trykkfothendel (side 20)
Hev og senk denne hendelen for & heve eller senke
trykkfoten.
Tradleder (side 16)
For traden under denne tradlederen nér du spoler
spoletraden og treer maskinen.
Tradlederdeksel (side 16)
For traden under denne tradlederen nér du spoler
spoletraden og treer maskinen.
@ Luftehull
Luftehullet sorger for luftsirkulasjon rundt motoren.
@) Handtak
Baer symaskinen i handtaket ved transport.



Delen med nal og trykkfot

@ Nalitreederhendel
Bruk nélitreederen til & tree nalen.
@ Knapphullsspak
Senk knapphullspaken nar du syr knapphull og tverrsemmer.

Funksjonsknapper

® Trykkfotholder
Trykkfoten er festet pa trykkfotholderen.
@ Trykkfotholderskrue
Bruk skruen til trykkfotholderen til & holde
trykkfotholderen pd plass.
® Trykkfot
Trykkfoten settes stoffet under trykk nér du syr. Bruk
riktig type trykkfot for den valgte semmen.
® Naleplatedeksel
Fjern naleplatedekselet for du rengjor spoleholderen og
spolehuset.
@ Transporterer
Transportgrene mater stoffet.
Hurtiginstallerbar spole
Begynn a sy uten & trekke opp spoletraden.
@©® Spoledeksel
Fjern spoledekselet og sett spolen inn i spolehuset.
Naleplate
Naleplaten er merket med ledemerker for & gjore det
lettere & sy rette semmer.
@ Tradferingsstang
For overtrdden gjennom tradferingsstangen.
@ Trykkfothendel
Hev og senk denne hendelen for & heve eller senke
trykkfoten.
@ Nalklemmeskrue
Bruk nélklemmeskruen for & holde ndlen pd plass.

Med funksjonsknappene er det enkelt & utfore mange grunnleggende maskinfunksjoner.

AL 57

@ Start/stopp-knapp (D
Trykk pa start/stopp-knappen for a starte eller stanse a
sy. Maskinen syr med lav hastighet i begynnelsen ndr
knappen er trykket inn. Nar syingen stanses, senkes
nalen ned i stoffet. Du finner mer informasjon under
“Begynne & sy” (side 42).

©@ Revers-/forsterkningssem-knapp ®
Trykk pa revers-/forsterkningssem-knappen for & sy
reverssom eller forsterkningssem. Reverssgm sys nar du
holder knappen nede for a sy i motsatt retning.
Forsterkningssem sys nar du syr 3-5 sting oppa
hverandre. Du finner mer informasjon under “Feste
semmer” (side 44).

DO

® Naleposisjonsknapp ®
Trykk pa naleposisjonsknappen for & heve eller senke
nalen. Trykk to ganger pa knappen for & sy ett sting.

@ Hastighetskontroll
Skyv hastighetskontrollen mot venstre eller hgyre for a
justere syhastigheten.
Skyv hastighetskontrollen mot venstre for & sy saktere
eller mot hayre for & sy raskere.



Brukerpanel

Pa brukerpanelet foran p& symaskinen kan du velge
sting og angi hvordan stinget skal sys.

? @

G L(— +)
(3] O,
® LCD-display

Feilmeldinger (@), stinglengden (mm) (@) og
stingbredden (mm) (@) vises her.

® Stinglengdetast (side 40)
Bruk denne tasten til & justere stinglengden. (Trykk pa “~"for
a redusere stinglengden eller p& “+” for & gke stinglengden.)

® Stingbreddetast (side 41)
Bruk denne tasten til a justere stingbredden. (Trykk pa
pa for & velge smalere stingbredde eller trykk pa “+” for a
velge bredere stingbredde.)

@ Tast for automatisk revers-/forsterkningssem (side 46)
Symaskinen kan stilles til automatisk a sy reverssem eller
forsterkningssem ved starten eller enden av smmen.

u_n

u_n

10

Flat bunnplate

Tilbehgret oppbevares i oppbevaringsrommet i den
flate bunnplaten.
Drei lokket til den flate bunnplaten mot deg
for a apne oppbevaringsrommet.

@ Flat bunnplate

@ Tilbehgrsskuff

P Tilbehgrsposen befinner seg i
oppbevaringsrommet.

& Bemerk

@ Legg tilbeharet i posen for du legger dem i
den flate bunnplaten. Hvis tilbehgret ikke
legges i tilbehgrsposen ved oppbevaring i
den flate bunnplaten, kan det falle ut og
forsvinne eller skades.



Tilbehor

Nar du har apnet esken, ber du kontrollere at folgende tilbehar er inkludert. Kontakt forhandleren hvis det
mangler noe.

Inkludert tilbehor

Folgende gjenstander skal ogsé veere inkludert i esken.
7 Bemerk

@ Skruen for trykkfotholderen fér du hos din
autoriserte forhandler.
(Delenummer: XA4813-051)

N4

. 9.*
Q)ﬂ]a\‘;\\

SN N ‘/.@ If

10. H 11. 12. / 13. 14. 15.

*75/11 1 nal
90/14 1 nal
100/16 1 nal
Nr. Delenavn Delenummer Nr. Delenavn Delenummer
1 |Knapphullfot “A” XC2691-033 13 |Spolehette (stor) 130012-054
2 |Overkastfot “G” XC3098-031 14 |Spolehette (middels) XE1372-001
3 |Glidelasfot “1” X59370-021 15 |Spolehette (liten) 130013-154
Sikksakkfot “J” 16 |Ekstra snellepinne XE2241-001
4 lipa maskinenj) XC3021-051 17 [Snellenett - XA5523-020
5 |Fot for skjult sem “R” X56409-051 ()[(EILDJOSm —(3121)
-omradet
6 |Knappefot “M” 130489-001 18 |Fotpedal XC8816-021
(andre omrader)
7 |Sprettekniv X54243-051 19 |Bruksanvisning XE4558-001
8 |[Spole (4) SFB (XA5539-151) 20 |Hurtigguide XE2429-001
9 |Nalesett XC8834-021 21 |Tilbehgrspose XC4487-021
10 |Dobbeltnal X59296-121 22 |Skiveformet skrutrekker XC1074-051
11 |Rengjaringsbarste X59476-021 23 |Mykt etui XC1103-022
12 | Skrutrekker (stor) XC8349-021




Ekstrautstyr

Folgende artikler er tilgjengelige som ekstrautstyr.

1. 2. 3.
4. 5. 6. 7.
o
< N
8. 9. 10. 11.
o i
G = Q
S
Nr. Delenavn Delenummer Nr. Delenavn Delenummer
. . FO54 . FOO7N
1 |Sideklipper (XC3879-002) 7 |Fleksibel fot (XC1949-002)
- FO16N : FO27N
2 | Quilteguide (XC2215-002) 8 |Fot med apen tupp (XC1964-002)
WT8 upn FO35N
3 |Bredt bord (XE2472-001) 9 |Semlederfot “P (XC1969-002)
FO33N i FOOTN
4 |Vandrefot (XC2214-002) 10 | 1/4 tommers quiltefot (XC1944-052)
. FOO5N 1/4 tommers quiltefot med FO57
5 | Quiltefot (XC1948-002) T {leder (XC7416-252)
S e FO36N
6 |Justerbar glidelasfot/kantefot (XC1970-002)

12

@ Note

@ Kontakt din neermeste autoriserte forhandler hvis du gnsker ekstrautstyr eller deler.

@ Alle spesifikasjoner er korrekt ved trykkingen. Delekodene kan endres uten forhdndsvarsel.
@ Besok din Brother-forhandler for & fa en utfyllende liste over ekstrautstyret som er tilgjengelig for din

maskin.
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Sla maskinen av/pa

| dette avsnittet forklares hvordan maskinen slas av og pa.

Forholdsregler for stromtilforsel

Folg alltid disse forholdsreglene for stramtilforsel.

1 ADVARSEL

® Maskinen ma kun tilkobles en standard stikkontakt. Bruk av andre stremkilder kan fore til
brann, elektrisk stot og skade pa maskinen.

@ Pase at stopslene er satt ordentlig i stikkontakten og streminntaket pa maskinen.

@ Stopselet ma aldri settes i en stikkontakt som er skadd eller adelagt.

@ | folgende tilfeller ma du sla av maskinen med hovedbryteren og trekke ut stepselet:
¢ nar du ikke sitter ved maskinen

nar du er ferdig med a bruke maskinen

hvis strammen gar mens du bruker maskinen

hvis maskinen ikke fungerer ordentlig pga. darlig forbindelse eller utkobling

i tordenvaer

1 FORSIKTIG

@ Bruk bare den stromledningen som fulgte med denne maskinen.

® Maskinen ma ikke kobles til skjateledninger eller forgreningskontakter som det er koblet
mange andre enheter til. Dette kan fore til brann eller elektrisk stat.

® Ta ikke pa stopselet med vate hender. Dette kan fare til elektrisk stot.

@ Sla alltid av maskinen med hovedbryteren for du trekker ut stapselet. Hold alltid i selve
stopselet nar du trekker dette ut fra kontakten. Hvis du drar i ledningen, kan dette fore til
skade pa ledningen eller brann eller elektrisk stot.

@ Stremledningen ma ikke skjeeres i, skades, endres, bayes med makt, trekkes i, vris eller kveiles
sammen. Plasser aldri tunge gjenstander pa ledningen. Utsett ikke ledningen for varme. Dette
kan fare til skade pa ledningen og brann eller elektrisk stot. Hvis ledningen eller stopselet er
skadet, ma du fa reparert maskinen hos en autorisert forhandler for du tar den i bruk igjen.

@ Koble alltid fra ledningen hvis maskinen ikke skal brukes over lengre tid. Ellers kan det oppsta brann.

13
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Sla maskinen pa

Gjor klar stramledningen som fulgte med maskinen.

Kontroller at symaskinen er slatt av
(hovedbryteren satt til “Qm, og koble
stramledningen til strominntaket pa hgyre
side av maskinen.

Sett stopselet til ledningen i en vanlig
stikkontakt.

@ Strembryter
@ Stremledning

Trykk pa hgyre side av hovedbryteren pa

hayre side av maskinen (slik at den star pa

" I II).

\

P Symaskinlampen og displayet slds pd
nar maskinen slas pa.

14

Sla av maskinen

Sl& symaskinen av nar du er ferdig med a bruke den.
Husk ogsd a sla den av for du flytter pa den.

o Pase at symaskinen ikke er i gang.

Trykk pa venstre side av hovedbryteren pa
hayre side av maskinen (slik at den star pa

" O ”).

N

P Symaskinlampen og LCD-displayet slas
av ndr maskinen slas av.

Trekk stopselet ut av stikkontakten.
Husk & holde i stapselet nar du gjor dette.

Trekk sa stopselet ut av straminntaket pa
symaskinen.

\M -

248 Bemerk

@ Hvis strammen gar mens du bruker
symaskinen, ma du sla den av og trekke ut
stapselet. Nar du starter maskinen igjen, ma
du falge instruksjonene for korrekt bruk av
maskinen.



Forberedelse til treeing av over- og undertrad

Spole undertrad

Spol traden pa spolen.

@ Hake pa
tradlederen for
spolevikling

@ Forspenningsskive

® Spolevikleraksel

@ Spole

1 FORSIKTIG

@ Bruk bare spoler (delenr.: SFB(XA5539-151)) som er utviklet spesielt til denne symaskinen. Bruk av
andre typer spoler kan fore til personskader eller at maskinen skades.

® Den medfalgende spolen er utformet spesielt for denne maskinen. Hvis du bruker spoler fra andre
modeller, kan dette fore til at maskinen ikke fungerer som den skal. Bruk kun spolen som leveres med

maskinen eller spoler av samme type som denne (delenr.: SFB(XA5539-151)).

@ Denne modellen
® Andre modeller
, ® 11,5 mm (7/16 tommer)

o]
G

(faktisk starrelse)

o SIa pa symaskinen.

Sett spolen pa spoleviklerakselen, slik at
akselfjaeren treffer hakket i spolen.

® Hakk
@ Akselfjeer for spolevikler

Skyv spoleviklerakselen mot hayre til den
smetter pa plass.

Sving opp snellepinnen, og fjern deretter
spolehetten.

w 5

®

@ Snellepinne
@ Spolehette

e Trykk tradsnellen til undertraden helt pa
snellepinnen.
Skyv tradsnellen pa snellepinnen slik at
tradsnellen ligger vannrett, og traden vikles av
fremover fra undersiden.

@ Huvis tradsnellen er plassert slik at traden vikles
av feil, kan dette fore til at traden floker seg
rundt snellepinnen.

15
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Skyv spolehetten inn pa snellepinnen.

For spolehetten med den avrundede siden av
spolehetten vendt mot venstre, og for den sa

langt som mulig mot hgyre pa snellepinnen,

slik at snellen flyttes mot den hayre enden av
snellepinnen.

@ Hvis du bruker fin, kryssviklet trad, ma du
bruke den minste spolehetten og la det veere
et lite mellomrom mellom hetten og
tradsnellen.

@ Spolehette (liten)
@ Tradsnelle (kryssviklet trad)
® Mellomrom

@ Hyvis du bruker trdd som vikles av raskt, for
eksempel transparent nylontrad eller
metalltrad, ma du plassere snellenettet over
tradsnellen for du setter den pa
snellepinnen.

Hvis snellenettet er for stort, bretter du det
sammen, slik at det passer til
snellestorrelsen.

Ved bruk av snellenett okes
overtradsspenningen. Husk & kontrollere
trddspenningen. Du finner mer informasjon
under “Justere tradspenningen” (side 47).

)

Ky

@ Snellenett

® Snelle

® Spolehette

@ Snellepinne

Hold spolen med hgyre hand, trekk traden med
venstre hand, og for traden under tradlederen.

Sl=
]

®
@ Tradleder

For traden under tradlederdekselet bakfra og
fremover.

Hold traden med hayre hand, sa det ikke er
slakk i trdden som trekkes ut, og for s traden
under tradfarerdekselet med venstre hand.

@ Tradlederdeksel

Trekk traden mot hgyre, for den under haken
pa tradlederen for spolevikling og vikle sa
traden mot urviseren mellom skivene. Trekk
den sa langt inn som mulig.

@ Hake pa tradlederen for spolevikling
@ Spennskive



Bruk venstre hand til & holde traden som ble
fort gjennom tradlederen for spolevikling, og
bruk hoyre hand til a vikle tradenden med
urviseren rundt spolen fem-seks ganger.

For tradenden gjennom sporet i
spoleviklersokkelen, og trekk traden til hoyre
for a klippe den av.

@ Spor i spoleviklersokkelen (med innebygd
klipper)
P Traden klippes av til passende lengde.

! FORSIKTIG

@ Pase at du klipper av traden som beskrevet.
Hvis spolen vikles uten at du klipper traden
med den innebygde klipperen i sporet pa
spoleviklersokkelen, kan det hende at spolen
ikke vikles pa korrekt mate. I tillegg kan
traden bli vaset i spolen eller nalen kan bli
bayd eller brekke nar spoletraden trekkes ut.

Skyv hastighetskontrollen mot hoyre for a gke
spolehastigheten eller mot venstre for a senke
den.
—
O @D
O~
O

@ Hastighetskontroll

® Trykk pa @ (start/stopp-knappen) én gang.

P Spolen starter & spinne og traden vikles
rundt spolen.

O D
O~
Q

"o

@ Start/stopp-knapp

Nar viklingshastigheten reduseres, trykker du
pa @ (start/stopp-knappen) én gang for &
stoppe maskinen.

@ Nar spolehastigheten reduseres, ma du stoppe
maskinen for & unnga at symaskinen skades.

Klipp traden, skyv spoleviklerakselen mot
venstre og fjern spolen fra akselen.

@ Note

@ Ndr symaskinen startes eller handhjulet
beveges etter spolevikling, gir maskinen fra
seg en klikkelyd. Dette er helt normalt.

@ Nailen flytter seg ikke (det er ikke mulig & sy)
mens spoleviklerakselen beveges mot
hayre.

17
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Sette i spolen

Sett inn en spole med trad.

! FORSIKTIG

® Bruk en korrekt viklet spole for a unnga at
ndlen brekker eller at tradspenningen blir feil.

)
® Den medfolgende spolen er utformet spesielt

&/
for denne maskinen. Hvis du bruker spoler fra

andre modeller, kan dette fare til at maskinen
ikke fungerer som den skal. Bruk kun spolen
som leveres med maskinen eller spoler av
samme type som denne (delenr.: SFB(XA5539-
151)).

o] 1 [ T

O] ®
@ Denne modellen
® Andre modeller
® 11,5 mm (7/16 tommer)
(faktisk starrelse)
® Husk a sla av symaskinen far du setter i spolen
eller skifter nal for @ unnga personskade som
kan oppsta ved tilfeldig aktivering av start/
stopp-knappen.

N

o Trykk pa ® (naleposisjonsknappen) én eller
to ganger for a heve nalen og deretter
trykkfothendelen.

@ Néleposisjon-knapp

18

e Sla av symaskinen (sett den til “Om.

N

For lasen pa hgyre side av spoledekselet mot
hayre, og ta deretter spoledekselet av.

@ Spoledeksel
® Lésehendel

Sett pa spolen med hgyre hand slik at traden
kommer ut pa venstre side, og trekk deretter
traden stramt under tappen med venstre hand.

® Hold spolen nede med fingeren din og sett i
spolen slik at traden vikles av i riktig retning
for a unnga at nalen brekker eller at
tradspenningen blir feil.




Hold undertraden lett nede med hgyre hand,
for traden gjennom sporet, og trekk den
deretter mot deg for a klippe den av med
klipperen.

@ Spor

@ Tradklipper

P Tradklipperen klipper av traden.

¢ Kontroller at traden er riktig treedd gjennom
den flate fjeeren i spoleholderen. Hvis den er
treedd feil, ma du sette i spolen pa nytt.

@ Flat fjeer

@ Note

@ Materetningen for undertraden er angitt av
merker rundt ndleplatedekselet. Kontroller at
maskinen er treedd som angitt.

Sett spoledekselet pa plass igjen.

For tappen ned i hjornet nederst til venstre pa
spoledekselet (A), og trykk ned pa hgyre side
(B).

@ Note

® Du trenger ikke & trekke opp undertrdden
for du begynner & sy. Hvis du gnsker a
trekke opp undertraden for du begynner a
sy, kan du tree ferdig maskinen, og deretter
trekke trdden opp i henhold til prosedyren i
“Trekke opp undertrdden” (side 50).

19
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Trae overtraden

| dette avsnittet beskrives fremgangsmaten for plassering av overtradssnelle og traeing av nal.

! FORSIKTIG

@ Folg instruksjonene ngye nar du traer maskinen. Hvis overtraden ikke er treedd pa korrekt mate, kan

@ Snellepinne
@ Merke pé handhjul

dette fare til at traden floker seg og at nalen boyes eller brekker.

® Nalitreederen kan brukes til a tree symaskinnaler pa storrelsen 75/11 til 100/16.
® Bruk egnet trad- og nalkombinasjon. Du finner mer informasjon om egnede nal- og tradkombinasjoner

under “Naletyper og bruksomrader” (side 28).

@ Trader pa storrelsen 130/20 eller tykkere, passer ikke i nalitraederen.
® Nalitraederen kan ikke brukes med vingenalen eller dobbeltnalen.
® Du finner mer informasjon om hva du kan gjere hvis nalitreederen ikke kan brukes under “Trae nalen

manuelt” (side 24).

o Sla pa symaskinen. e Hev trykkfothendelen.

20

2N

@ Trykkfothendel

@ Hoyis trykkfoten ikke er hevet, kan ikke
symaskinen traes.




6 Trykk pa ® (naleposisjonsknappen) én eller
to ganger for a heve nalen.

Q I
O . —_—
O

@ Naleposisjon-knapp

¢ Hvis nalen ikke er hevet pa korrekt mate,
kan symaskinen ikke trees. Kontroller at
merket pa hdndhjulet vender oppover, som
vist pa illustrasjonen under. Hvis handhjulet
ikke er i denne posisjonen, ma
naleposisjonsknappen trykkes inn for & heve
nalen for du fortsetter.

@ Merke pa handhjul

Sving opp snellepinnen, og fjern deretter
spolehetten.

-

®

@ Snellepinne
@ Spolehette

Sett overtradssnellen helt inn pa snellepinnen
Skyv tradsnellen pa snellepinnen slik at
tradsnellen ligger vannrett, og traden vikles av
fremover fra undersiden

-

Trg

! FORSIKTIG

@ Huvis snellen er plassert pa en slik mate at
traden ikke vikles av pa korrekt mate, kan
traden floke seg rundt snellepinnen, og traden
kan ryke eller nalen kan brekke.

@ Hoyis spolehetten som benyttes er mindre enn
snellen, kan traden for eksempel sette seg fast
i hakket pa snellen eller nalen kan brekke.

21
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e Skyv spolehetten inn pa snellepinnen.

@ Hbvis du bruker fin, kryssviklet trdd, m& du
bruke den minste spolehetten og la det veere et
lite mellomrom mellom hetten og tradsnellen.

@ Spolehette (liten)
@ Tradsnelle (kryssviklet trad)
® Mellomrom

@ Hyvis du bruker trdd som vikles av raskt, for
eksempel transparent nylontrad eller
metalltrad, ma du plassere snellenettet over
tradsnellen for du setter den pa
snellepinnen.

Hvis snellenettet er for stort, bretter du det
sammen, slik at det passer til
snellestarrelsen.

Ved bruk av snellenett gkes
overtradsspenningen. Husk & kontrollere
tradspenningen. Du finner mer informasjon
under “Justere tradspenningen” (side 47).

O] )

|
-9

O— =L TR
JRXXXXY

@ Snellenett

® Snelle

@ Spolehette

@ Snellepinne

22

Hold spolen med hgyre hand, trekk traden
med venstre hand, og for traden under
tradlederen.

i

—

~

@
@ Tradleder

For traden under tradlederdekselet bakfra og
fremover.

Hold traden med hgyre hand, sa det ikke er
slakk i traden som trekkes ut, og for sa traden
under tradfererdekselet med venstre hand.

@ Tradlederdeksel

Tree maskinen ved a fore traden langs banen
som er merket med numre pa maskinen.




Tra traden inn i tradopptakshendelen fra
hgyre mot venstre.

=

@ Trédopptakshendel

@ Note

@ Hyvis nalen ikke er hevet, kan
trddopptakshendelen ikke trees. Husk &
trykke pa “Néleposisjon”-knappen for &
heve nalen far du treer
trddopptakshendelen.

For traden bak tradferingsstangen.

Du kan enkelt fore traden bak
tradferingsstangen ved & holde traden med
venstre hdnd og fore traden inn i
tradferingsstangen fra hayre mot venstre.

@ Tradferingsstang

@ Senk trykkfothendelen.

@ Trykkfothendel

Fest traden pa lederen mens du senker
nalitreederhendelen.

-

®\

W

_T I

/
@
@ Nalitraeder
® Trad
® Lederkant

® Fang traden med kroken, som vist under.

@ Nalitraeederhendel

Hev ndlitraederhendelen, og trekk deretter i

enden av traden som fares gjennom nalgyet.

@ lkke trekk for kraftig i traden, da nalen pa
denne maten kan bli bayd.

23
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Hev trykkfothendelen, for tradenden gjennom
trykkfoten, og trekk ut ca. 5 cm (2 tommer) av
traden mot baksiden av symaskinen.

@ 5 cm (2 tommer)
P Du er na ferdig med & trae overtraden.

M Tra nalen manuelt
Hvis ndlitreederen ikke kan benyttes, traes nalen
pa folgende méte.

Trae maskinen til tradfaringsstangen, som

beskrevet i trinn @ til @ i “Tre overtraden”,
og senk deretter trykkfothendelen.

e Sla av symaskinen.

N

® Sla av symaskinen for & unnga at skader
oppstar i tilfelle start/stopp-knappen aktiveres
ved et uhell og maskinen begynner a sy.

For traden manuelt gjennom nalgyet fra
forsiden til baksiden.

24

e Hev trykkfothendelen.

@ Trykkfothendel

Tra tradenden gjennom trykkfoten og trekk ut
ca. 5 cm (2 tommer) av traden mot maskinens
bakside.

@® 5 cm (2 tommer)



Bruke dobbeltnalen

Med dobbeltnalen kan du sy to parallelle ssmmer
samtidig, med to forskjellige trader. Begge overtrader
bor imidlertid vaere av samme tykkelse og kvalitet.
Bruk dobbeltnalen og den ekstra snellepinnen.

Du finner mer informasjon om hvilke ssmmer du kan sy
med dobbeltnlen under “Seminnstillinger” (side 79).

@) ®
@ Dobbeltnal
@ Ekstra snellepinne

! FORSIKTIG

® Bruk kun dobbeltnalen (delenr.: X59296-121).
Bruk av andre naler kan fare til at nalen bayes
eller at maskinen skades.

@ Bruk aldri bayde naler. Boyde naler kan lett
brekke, noe som kan fare til personskade.

® Nalitreederen kan ikke brukes med
dobbeltnalen. Hvis nalitraederen brukes
sammen med dobbeltnalen, risikerer du at
symaskinen skades.

@ Velg en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tommer)
eller mindre for & unnga at nalen brekker og
maskinen blir skadet.

@ Nar du har justert stingbredden, dreier du
handhjulet sakte mot deg (mot klokken)
samtidig som du sjekker at nalen ikke kommer
i beroring med trykkfoten. Hvis den treffer
trykkfoten, kan nalen bli bayd eller brekke.

Monter dobbeltnalen.
¢ Du finner mer informasjon om hvordan du
setter inn naler under “Bytte nal” (side 29).

Trae i overtraden til venstre nal.
¢ Du finner mer informasjon om dette i trinn
@ til @ under “Trae overtrdden” (side 20).

Tra overtraden gjennom det venstre naloyet
for hand.
For tréden gjennom nalayet fra forsiden til baksiden.

Sett den ekstra snellepinnen pa enden av
spoleviklerakselen.

@ Spolevikleraksel
@ Ekstra snellepinne

203 ® Tradsnelle
=)

Sett pa snelletraden og tree overtraden.

@ Note

@ Nar du setter pa tradsnellen, sett den slik at
tradsnellen vikles av fra snellens forside.

Tra overtraden for den hgyre nalen pa samme
mate som overtraden for den venstre nalen.

@ Tradlederdeksel
* Du finner mer informasjon om dette i trinn
@ til @ under “Trae overtrdden” (side 20).
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Tra den hgyre nalen for hand, uten a fore
traden gjennom tradferingsstangen.

For tréden gjennom nalayet fra forsiden til baksiden.

Monter sikksakkfoten “)”.
¢ Du finner mer informasjon om bytting av
trykkfot under “Bytte trykkfot” (side 31).

@® Dobbeltnalen ma alltid brukes sammen med
sikksakkfot “)”, ellers risikerer du at nalen
brekker eller at maskinen skades.

e SIa pa symaskinen.

e 8

P LCD-displayet aktiveres.

Velg en samtype.

¢ Du finner mer informasjon om valg av
semtype under “Velge somtype” (side 40).

¢ Du finner mer informasjon om hvilke
ssmmer du kan sy med dobbeltnalen under
“Sgminnstillinger” (side 79).

26

Begynn a sy.

¢ Du finner informasjon om hvordan du
begynner & sy under “Begynne & sy” (side 42).

P To semmer sys parallelt.

"M~

74 Bemerk

@ Nar du bruker dobbeltnalen, kan stingene
bli sammenvasede, avhengig av hvilken
type trad og stoff som brukes. Hvis dette
skjer, gk stinglengden. Du finner mer
informasjon om hvordan du justerer
stinglengden under “Justere stingbredden og
-lengden” (side 40).

! FORSIKTIG

@ Hyvis du vil endre semretning, trykker du pa
@ (naleposisjonsknappen), slik at nalen
heves fra stoffet. Hev deretter
trykkfothendelen, og snu stoffet. Det er viktig
at du falger disse instruksjonene, ellers
risikerer du at nalen brekker eller at maskinen
skades.

® Forsek aldri a dreie pa stoffet mens
dobbeltnalen fremdeles er senket ned i det.
Da risikerer du at nalen brekker eller at
maskinen skades.




_ I ——
B
Bytte nal

| dette avsnittet finner du informasjon om symaskinnaler.

Forsiktighetsregler ved handtering av naler

Folg alltid disse forholdsreglene for handtering av naler. Dersom forsiktighetsreglene ikke falges, kan dette fa
alvorlige folger. Nalen kan for eksempel brekke, og slynge ut sma splinter. Les derfor ngye gjennom
instruksjonene nedenfor, og folg disse.

@ Bruk kun naler beregnet pa husholdningssymaskiner. Bruk av andre naler kan fore til at nalen bayes eller
at maskinen skades.

@ Bruk aldri bayde naler. Boyde naler kan lett brekke, noe som kan fare til personskade.
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Naletyper og bruksomrader

Hvilken nal som bar brukes, avhenger av stoffet det skal syes i og tradtykkelsen. Se falgende tabell nar du skal
velge trad og nal til stoffet du skal sy i.

28

Stofftype/bruk

Nalestorrelse

bomullstoff Bomullstrad
. 60-80
Middels .
kraftige Vi Syntetisk trad 75/11-90/14
stoffer
Flanell Silketrad 50
gabardin
Linon Bomullstrad
60-80
Tynne . .
stoffer Georgette Syntetisk trad 65/9-75/11
Chaly, sateng Silketrad 50
Denim Bomullstrad 30-50
Jitle Kordflayel Syntetisk trad 90/14-100/16
stoffer 50-60
Tweed Silketrad
. Jersey Nal med rund
El?(s):,'fil:e Garntrad 50-60 spiss (gullfarget)
Trikot 75/11-90/14
Bomullstrad
50-80
Stoffer som frynser lett Syntetisk trad 65/9-90/14
Silketrad 50
Syntetisk trad
Til kontrastsem 50-60 90/14-100/16
Silketrad

@ Note

! FORSIKTIG

@ Jo lavere tradnummer, desto tykkere trad, og
jo hgyere nalenummer, desto tykkere nal.

@ Bruk nalen med rund spiss nar du syr i
elastiske stoffer eller stoffer hvor sting lett
hoppes over.

@ Bruk en nal av starrelse 90/14 til 100/16 nar
du syr med transparent nylontrad,
uavhengig av hvilken type stoff du syr pa.

@ | tabellen ovenfor finner du en oversikt over

egnede stoff-, trad- og nalekombinasjoner.
Hvis du bruker en kombinasjon som ikke
egner seg sammen, kan du risikere at nalen
boyes eller brekker. Dette gjelder seerlig ved
sying i tykke stoffer som denim, med tynne
naler (f.eks. 65/9 til 75/11). Du risikerer ogsa
at ssmmen blir ujevn og at stoffet rynkes, eller
at sting hoppes over.




Kontrollere nalen

Det er sveert risikabelt & sy med en nal som er bayd,
ettersom nalen kan komme til a brekke mens
maskinen er i gang.

For du tar ndlen i bruk ber du plassere den pa et
jevnt underlag og kontrollere at avstanden mellom
nalen og underlaget er lik overalt.

1
\®

e

@ Flat side
@ Naletypemerke

d [ —L

@ Jevnt underlag

Hvis avstanden mellom nélen og det jevne
underlaget ikke er lik, betyr det at nalen er bgyd.
Bruk aldri en ndl som er bayd.

X

o

d
[

@ Jevnt underlag

Bytte nal

Folg instruksjonene nedenfor for & bytte nal. Bruk
skrutrekkeren og riktig nal, som beskrevet i
“Kontrollere nalen”.

o Trykk pa ® (naleposisjonsknappen) én eller
to ganger for a heve nalen.

Q Ao
O/
O
@ Néleposisjon-knapp

e Sla av symaskinen.

N

@ Sla av symaskinen for du bytter nal for a
unnga at start/stopp-knappen aktiveres ved et
uhell og maskinen starter, da dette kan fore til
personskader.

e Senk trykkfothendelen.

@ Trykkfothendel

@ For du skifter nalen, plasser stoff eller papir
under trykkfoten for a hindre at nalen faller
ned i hullet i naleplaten.
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Lasne nalklemmeskruen og ta ut nalen.
Hold nalen med venstre hand, og skru deretter
skrutrekkeren mot klokken med hayre hand.

@ Nalklemmeskrue

® Skrutrekker

o |kke bruk for mye kraft ved lasning eller
stramming av ndlklemmeskruen, da dette
kan forarsake skade p& maskinen.

Hold nalen slik at den flate siden vender mot
baksiden av symaskinen, og fer den inn til den
treffer nalestopperen.

@ Nalestopper

30

Stram nalklemmeskruen mens du holder nalen
med venstre hand.
Skru skrutrekkeren med klokken.

@ Husk a fore inn nalen helt til den treffer
nalestopperen for du fester nalklemmeskruen.
Ellers risikerer du at nalen brekker eller
skades.




T —
R
Bytte trykkfot

Forsiktighetsregler for handtering av trykkfot

Folg alltid disse forholdsreglene for handtering av trykkfot.

@ Bruk anbefalt trykkfot for den samtypen du skal bruke, da nalen ellers kan treffe trykkfoten og brekke eller

bli beyd.

@ Bruk bare trykkfatter som er utformet spesielt for denne symaskinen. Bruk av andre typer trykkfotter kan

fore til personskader eller at maskinen skades.

Bytte trykkfot
Folg instruksjonene nedenfor for & bytte trykkfot.

o Trykk pA @ (naleposisjonsknappen) én eller
to ganger for a heve nalen.

o aI—o
O/
O

@ Néleposisjonsknapp

e Sla av symaskinen.

N

! FORSIKTIG

@ Husk a sla av symaskinen for du bytter
trykkfot. Ellers kan du komme til a trykke pa
start/stopp-knappen ved et uhell, slik at
maskinen starter. Dette kan fore til
personskader.

@ Kontroller at trykkfoten er festet i riktig
retning, da nalen ellers kan treffe trykkfoten og
brekke eller bli bayd.

e Hev trykkfothendelen.

@ Trykkfothendel

Trykk pa den sorte knappen pa baksiden av
trykkfotholderen for a fjerne trykkfoten.

@®
N

@ Svart knapp
@ Trykkfotholder
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Sett trykkfoten som skal festes under holderen,
slik at trykkfotpinnen er justert i forhold til
hakket i holderen.

Plasser trykkfoten pa en slik mate at bokstaven
som viser trykkfottypen (J, A osv.) kan leses.

@ Trykkfotholder
® Hakk
® Pinne

@ Note

@ Koden for trykkfoten som skal benyttes for
hver stingtype vises i mgnstervisningsvinduet.
Du finner mer informasjon om valg av
semtype under “Velge ssmtype” (side 40).

Senk forsiktig trykkfothendelen, slik at
trykkfotstangen smetter inn i hakket i
trykkfotholderen.

O T@=  ©® Trykkfothendel

O, @ Trykkfotholder
O ® Hakk
® Pinne

\(D

P Trykkfoten er nd festet.
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Hev trykkfothendelen for a kontrollere at
trykkfoten er festet ordentlig.
A>—

Fjerne trykkfotholderen

Fjern trykkfotholderen nér du rengjer symaskinen
eller fester den valgfrie vandrefoten.

Fjern trykkfoten.
¢ Du finner mer informasjon under “Bytte
trykkfot” (side 31).

Lasne trykkfotholderskruen, og fijern deretter
trykkfotholderen.
Skru skrutrekkeren mot klokken.

@ Skrutrekker
@ Trykkfotholder
® Skrue



M Feste trykkfotholderen

o Juster trykkfotholderen i forhold til trykkstanden.

>~

@ Trykkfotholder
@ Trykkfotholder

Hold trykkfotholderen opp med hayre hand,
og stram skruen.

Skru skrutrekkeren med klokken med venstre
hénd.

M~

748 Bemerk

@ Hvis trykkfotholderen ikke er satt pa plass
riktig, vil trddspenningen bli feil.

@ Skru trykkfotholderens skrue godt til for a
unnga at trykkfotholderen faller av og nalen
treffer den, da dette kan fore til at nalen bayes
eller brekker.

Bruke den valgfrie
vandrefoten

Nar du bruker den valgfrie vandrefoten, mates begge
stoffstykkene jevnt av transportgrene og tennene pa
trykkfoten. Dette er praktisk nar du syr i stoffer som
er vanskelige & mate, for eksempel vinyl og leer, nar
du syr i stoffer som lett glipper, for eksempel flayel,
og nar du quilter.

Fest vandrefoten ved hjelp av skrutrekkeren.

M Feste vandrefoten

Fjern trykkfotholderen.
¢ Du finner mer informasjon under “Fjerne
trykkfotholderen” (side 32).

Hekt tilkoblingsgaffelen pa vandrefoten til
nalklemmeskruen.

@ Tilkoblingsgaffel
® Nalklemmeskrue
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Senk trykkfothendelen, sett skruen til
trykkfotholderen pa plass, og stram den til ved
hjelp av skrutrekkeren.

@ Skrue for trykkfotholder

! FORSIKTIG

@ Pase at du strammer skruen tilstrekkelig med
skrutrekkeren, ellers kan nalen komme i
kontakt med trykkfoten, slik at den brekker
eller bayes.

@ Kontroller at nalen ikke kommer i bergring
med trykkfoten for du begynner a sy, ved a
dreie handhjulet sakte mot deg (mot klokken).
Hvis den treffer trykkfoten, kan nalen bli boyd
eller brekke.

\M -~

748 Bemerk

@ Nar du bruker vandrefoten, ma du sy med
lav eller middels hastighet.

H Fjerne vandrefoten

(.D Trykk pi O (naleposisjonsknappen) én eller
to ganger for a heve nalen.

Q o
O/
O

@ Néleposisjon-knapp
P Nalen heves.

@ Sla av symaskinen.

N
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@ Hev trykkfothendelen.

@ Trykkfothendel
P Trykkfoten heves.

Lasne skruen til trykkfotholderen med en
skrutrekker, og fjern vandrefoten.

@ Skrue for trykkfotholder

Fest trykkfotholderen.
* Du finner mer informasjon under “Fjerne
trykkfotholderen” (side 32).

@ Note

® Vandrefoten kan kun brukes til rettssm
(med forsterkningssem) og sikksakksem. Du
finner mer informasjon om semtyper under
“Seminnstillinger” (side 79).

@ Den valgfrie vandrefoten fas kjgpt gjennom
din Brother-forhandler.



N
B
Nyttige funksjoner

Noen nyttige funksjoner for & gke effektiviteten er
beskrevet nedenfor.

Endre nalestopposisjon

Symaskinen er normalt innstilt slik at nalen senkes ned i
stoffet nar syingen stoppes. Maskinen kan imidlertid

innstilles slik at ndlen i stedet heves nar syingen stoppes.

o Sla av symaskinen.

N

e Sla pa symaskinen mens du trykker pa

(tast for automatisk revers-/forsterkningssem).

Slipp tasten for automatisk revers-/
forsterkningssem ndr maskinen piper to ganger.

® Tast for automatisk revers-/forsterkningssem
P Nalestopposisjonen endres til hevet.

@ Note

@® Folg den samme metoden for & endre
nalestopposisjonen til senket.

B Nar nalen stopper i hevet posisjon
Nalen stopper i hevet posisjon nar syingen er ferdig.

<> Note

@ Nar syingen er ferdig, kan stoffet tas ut.

B Nar nalen stopper i senket posisjon
Nalen stopper i senket posisjon ndr syingen er ferdig.

@ Note

@ Bruk denne posisjonen til & endre syretning
(“Endre sgmretning” (side 48)) eller til &
stoppe mens du syr.
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Sy sylindriske eller store stoffstykker

Nar du skal sy sylindriske eller store stoffstykker, fjernes den flate bunnplaten.

Sy sylindriske stoffstykker

Ved a fjerne bunnplaten blir det lettere a sy
sylindriske stoffstykker som mansjetter og buksebein.

o Trekk den flate bunnplaten av mot venstre.

P Nar bunnplaten er fjernet, kan du bruke
symaskinarmen nar du syr.

Skyv delen du gnsker a sy, inn pa armen, og sy
fra toppen.

Nar du er ferdig med a bruke symaskinarmen,
setter du den flate bunnplaten tilbake pa plass.

36

Sying av store stoffstykker

Det brede bordet kan kjopes som ekstrautstyr, og
gjor det lettere & sy store stoffstykker.

Brett ut beina pa undersiden av det brede bordet.
Trekk dem sé ut til de ldses pa plass.




Sett pa plass det brede bordet.

Hold bordet helt vannrett, og skyv det pa plass.
Delen nederst til hayre pa det brede bordet dekker
den fremre delen av bunnen pa symaskinen.

@ Delen nederst til hayre
@ Bunnen pa symaskinen

\M -~

248 Bemerk

@ Det brede bordet fas kjopt gjennom din
Brother-forhandler.

Vri pa skruen i enden av beina for a justere
hayden slik at det brede bordet kommer pa
heyde med bunnen pa symaskinen.

@ Ikke beveg pa symaskinen mens det brede
bordet er montert. Dette kan fare til
personskader eller skade pa utstyret.

Demonter bordet nar du er ferdig med a bruke det.

Loft bordet forsiktig opp, og trekk det av mot
venstre.

e Sett den flate bunnplaten tilbake pa plass.
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GRUNNLEGGENDE SYFUNKSJONER

Begynne a sy

De grunnleggende syfunksjonene er beskrevet nedenfor:
Fer du tar maskinen i bruk, ma du lese folgende forholdsregler.

! FORSIKTIG

@ Hold spesielt gye med nalen nar maskinen er i bruk. Serg ogsa for a holde hendene unna alle bevegelige
deler, som for eksempel nal, handhjul og tradopptakshendelen, for a unnga a bli skadet.

@ lkke skyv eller dra stoffet for hardt nar du syr, ellers kan du bli skadet, eller nalen kan brekke.

@ Bruk aldri bayde naler. Boyde naler kan lett brekke, noe som kan fore til personskade.

® Bruk korrekt trykkfot for den semtypen du skal bruke, ellers kan nalen komme til a treffe trykkfoten og
brekke eller bli bayd.

® Nar du styr, pase at nalen ikke kommer borti knappenaler, ellers kan nalen brekke eller bli bayd.

® Husk a sla av symaskinen for du bytter trykkfot. Ellers kan du komme til a trykke pa start/stopp-knappen
ved et uhell, slik at maskinen starter. Dette kan fore til personskader.

Syprosedyre

Grunnleggende syprosedyre er vist under.

SI& pa symaskinen.
Du finner mer informasjon under “Sla maskinen pd” (side 14).

1

1 SIla pa maskinen.

Velg en egnet somtype for oppgaven.
Du finner mer informasjon under “Velge semtype” (side 40).

1

2 Velg en somtype.

Fest den trykkfoten som passer for den semtypen du vil sy.
Du finner mer informasjon under “Bytte trykkfot” (side 31).

{

3 Sett pa trykkfoten.

Plasser stoffet, og begynne & sy. Klipp trddene nar du er ferdig med & sy.
4 Begynn & sy. Du finner mer informasjon under “Plassere stoffet” (side 41), “Begynne a sy”
(side 42) og “Klippe tréden” (side 46).
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GRUNNLEGGENDE SYFUNKSJONER

Velge somtype

Velg somtype ved hjelp av mgnstervalghjulet.

o SIa pa symaskinen.

12§

Vri pa menstervalghjulet for a velge agnsket
sem. Vri hjulet mot hoyre for a gke nummeret

eller mot venstre for a velge et lavere nummer.

~

@ Menstervisningsvindu
® Menstervalghjul

P Semmen vises i manstervisningsvinduet.

e Fest trykkfoten som er angitt i monstervisningsvinduet.

L

°)

O]

@ Trykkfottype
¢ Du finner mer informasjon under “Bytte
trykkfot” (side 31).

@ Note

® Trykkfoten som skal benyttes vises med
bokstaven (J, A osv.) som vises i
mgnstervisningsvinduet.

Juster om nadvendig stingbredden og

stinglengden.

¢ Du finner mer informasjon om 4 foreta
endringer i neste avsnitt, “Justere stingbredden
og -lengden”

40

Justere stingbredden og -
lengden
4
B Eksempel: Velge somtype g

Vri pa menstervalghjulet til “4” vises i
mgnstervisningsvinduet.

Trykk pa “+” eller “~” pa
(stinglengdetast) for a justere stinglengden.

@ o _
Hi=t
@(@ @

Ly

)

=R

@ Tast for stinglengde
@ Stinglengde

® Tett

® Grov



Trykk pa “+” eller “~” pa
(stingbreddetast) for a justere stingbredden.

- +

oy 004D

— T ‘+Q
o T o .0 0

@ Stingbreddetast
©@ Stingbredde
® Smal

® Bred

@ Note

@ Ndr stinglengden eller -bredden endres fra
standardinnstillingen, forsvinner () rundt 0
eller @ i displayet. Nar stinglengden eller -
bredden nullstllles av standardinnstillingen,
vises O rundt | eller ¥ i displayet.

@ Hbvis stingbredden til den valgte
sosmmen ikke kan justeres, vises “--" til
hoyre for ¥ i displayet.

! FORSIKTIG

@ Nar du har justert stingbredden, dreier du
handhjulet sakte mot deg og sjekker at nalen
ikke kommer i bergring med trykkfoten. Hvis
den treffer trykkfoten, kan nalen bli bayd eller
brekke.

@ Huvis stingene sys oppa hverandre, ma du gke
stinglengden. Hvis du fortsetter a sy med
sammenvasede sting, kan nalen bli bayd eller
brekke.

Plassere stoffet

Pase at stoffstykkene sys i riktig rekkefolge, og at
rettsiden og vrangsiden av stoffet plasseres riktig.

SIa pa symaskinen.

Rettsom (venstre ndleposisjon) blir valgt
automatisk.

19

Trykk pa () (néleposisjonsknappen) én eller
to ganger for a heve nalen.

Q 4o
O/
O
@ Naleposisjon-knapp

Plasser stoffet under trykkfoten.
¢ Hvis ssmmonnet plasseres pd hoyre side, er det
enklere & sy rett, og stoffet kommer ikke i veien.
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GRUNNLEGGENDE SYFUNKSJONER

Hold tradenden og stoffet med venstre hand
og vri handhjulet mot deg (mot klokken) med
hgyre hand for a senke nalen til startpunktet
for ssmmen.

N

@ Trykkfothendel

P Stoffet har na riktig plassering for sying.

42

Begynne a sy

Nar du er klar til & begynne a sy, kan du starte
symaskinen. Syhastigheten kan justeres enten med
hastighetskontrollen eller fotpedalen.

7% Bemerk

Viktig:

@ Nér fotpedalen er koblet til, kan (O (start/
stopp-knapp) ikke benyttes til & starte
sgmmen.

H Bruke funksjonsknappene
Sying kan startes og stoppes med
funksjonsknappen (1) (start/stopp-knapp).

Skyv hastighetskontrollen mot venstre eller
hgyre for a velge ansket syhastighet.

Skyv hastighetskontrollen mot venstre for a sy
saktere eller mot hgyre for & sy raskere.

| &

O dMo

O, —\
O

O]

@ Hastighetskontroll



@ Trykk pa () (start/stopp-knappen) én gang.

O IO
O .
Q

o

@ Start/stopp-knapp
Maskinen begynner 4 sy.

* Hvis du fortsetter & trykke p& () (start/stopp-
knappen) rett etter at syingen har tatt til, syr
maskinen med lavere hastighet.

Nar du er ferdig med semmen, trykker du pa

@ (start/stopp-knapp) én gang.

P Maskinen slutter & sy med nélen ned
(i stoffet).

Nar du er ferdig med a sy, hever du nalen og

klipper deretter tradene.

P Du finner mer informasjon under
“Klippe traden” (side 46).

H Bruke fotpedalen
Syingen kan startes og stoppes med fotpedalen.

Sla av symaskinen.
Du ma sla av symaskinen fer du kobler til
fotpedalen, ellers kan maskinen starte opp utilsiktet.

N

Sett fotpedalpluggen inn i kontakten pa siden
av symaskinen.

_/

@ Fotpedalkontakt

@ Sla pa symaskinen.

19

Skyv hastighetskontrollen mot venstre eller
heyre for a velge gnsket syhastighet.

Skyv hastighetskontrollen mot venstre for a sy
saktere eller mot hayre for a sy raskere.

\ —
O dMo
O,

O

@

@ Hastighetskontroll

¢ Den hastigheten som er innstilt med
hastighetskontrollen, blir fotpedalens
maksimale syhastighet.
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GRUNNLEGGENDE SYFUNKSJONER

Nar du er klar til a begynne a sy, trar du sakte
ned fotpedalen.

Nar du trar ned fotpedalen, sker syhastigheten,
nar du reduserer trykket pa pedalen, reduseres
hastigheten.

@
|
@
@ Saktere
® Fortere

¢ Tré forsiktig pa fotpedalen. Hvis du trér hardt
pa pedalen, startes syingen for raskt.
P Maskinen begynner & sy.

Nar du er ferdig med semmen, lgfter du opp

foten helt fra pedalen.

P Maskinen slutter & sy med nalen senket
(ned i stoffet).

Nar du er ferdig med a sy, hever du nalen og

klipper deretter tradene.

¢ Du finner mer informasjon under “Klippe
traden” (side 46).

@ Note

@ Nar fotpedalen er koblet til, kan () (start/stopp-
knappen) ikke benyttes til & starte ssmmen.

@ Nar syingen stanses, vil ndlen fortsatt veere
senket (ned i stoffet). Maskinen kan
innstilles slik at nalen holder seg oppe nér
syingen stoppes. Du finner mer informasjon
om hvordan du stiller inn maskinen slik at
nalen holder seg oppe nar syingen stoppes
under “Endre nélestopposisjon” (side 35).

! FORSIKTIG

@ lkke la det samle seg tradbiter eller stov pa
fotpedalen, da dette kan fore til brann eller
elektrisk stat.

@ Ikke plasser gjenstander pa fotpedalen, da
dette kan fore til maskin- eller personskade.

@ Hvis maskinen ikke skal brukes pa en stund,
ma fotpedalen kobles fra, ellers kan det

oppsta brann eller elektrisk stot.
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Feste sommer

Hvis du for eksempel syr med rettsem, kan du bruke
reverssgm eller forsterkningssem pa slutten av en
apning eller der hvor ssmmene ikke overlapper, for a
feste tradenden.

Senk nalen ned i stoffet ved begynnelsen av
semmen, og senk trykkfothendelen.

N

Trykk pd (O (start/stopp-knappen) eller tra pa
fotpedalen.

Hvis du samtidig holder nede () (start/stopp-
knappen), syr maskinen med lav hastighet.

O I
O~
Q

o

@ Start-/stopp-knapp

¢ Du finner mer informasjon under “Begynne
asy” (side 42).

P Maskinen begynner a sy.



Nar du har sydd 3 til 5 sting, trykker du pa ©®
(revers-/forsterkningssemknapp).

Hold @ (revers-/forsterkningsssmknapp) nede
til du nar begynnelsen av ssmmen.

@ Revers-/forsterkningsssm-knapp

Reverssgm sys sd lenge @ (revers-/
forsterkningssemknapp) holdes nede.

Nar du har sydd tilbake til begynnelsen av
semmen, slipper du @ (revers-/
forsterkningssemknapp).

P Maskinen slutter & sy.

Trykk pd (O (start/stopp-knappen) eller tra pa

fotpedalen.

P Maskinen begynner & sy i normal
sgmretning.

Nar du er ferdig med semmen, trykker du pa

® (revers-/forsterkningssemknapp).

Trykk p& @ (revers-/forsterkningssemknapp)

til 3-5 reverssting er sydd.

P Reverssgm sys sa lenge @ (revers-/
forsterkningssemknapp) holdes nede.

Nar du har sydd 3 til 5 sting, slipper du ©®
(revers-/forsterkningssemknapp).
P Maskinen slutter & sy.

Trykk pa @) (start/stopp-knappen) eller tra pa

fotpedalen.

Hvis du samtidig holder nede () (start/stopp-

knappen), syr maskinen med lav hastighet.

P Maskinen begynner & sy i normal
sgmretning.

Stopp symaskinen nar du har sydd til slutten
av sgmmen.

Trykk p& (O (start/stopp-knapp), eller slipp
fotpedalen.

@

3 ()

\

,@1

'O @

(® Begynnelsen pa ssmmen
@ Slutten pa ssmmen

M Sy forsterkningssem
Nar du syr andre typer semmer enn rettsom eller
sikksakksgm som skal festes med reverssting, sys
forsterkningssem ved & sy 3 til 5 sting oppa
hverandre nar du trykker pd @ (revers-/
forsterkningssamknapp).

"
\

Vv

A

A A A
® AN

®

@ Reverssgm
® Forsterkningssgm

@ Note

@ Om det sys reverssgm eller forsterkningssgm
avhenger av hvilken semtype som er valgt.
Du finner mer informasjon under
“Sgminnstillinger” (side 79).
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GRUNNLEGGENDE SYFUNKSJONER

Klippe traden

Nar du gnsker & avslutte ssmmen og symaskinen
har stoppet, trykker du pa (O

(naleposisjonsknappen) én gang for a heve nalen.

o o
O,/
O

@ Naleposisjon-knapp
P Nalen heves.

e Hev trykkfothendelen.

@ Trykkfothendel

Trekk stoffet mot venstre side av maskinen, og
for tradene gjennom tradklipperen for a
klippe dem.

@ Tradklipper

46

Sy revers-fforsterkningssommer
automatisk

Symaskinen kan stilles til automatisk & sy reversssm
eller forsterkningssem ved starten eller enden av
semmen. Ved rettssm og sikksakksgm sys
forsterkningssem i stedet for reversssm automatisk.

Velg en somtype.
¢ Du finner mer informasjon under “Velge
semtype” (side 40).

Trykk pa (tast for automatisk revers-/
forsterkningssem).

W

_
N
(]

<

™ -
£
gy’
=

® Tast for automatisk revers-/forsterkningssgm

> 14 vises i displayet.

¢ Dette trinnet er ikke ngdvendig hvis en
semtype som for eksempel knapphullsgm eller
tverrsgm er valgt der hvor forsterkningssemmen
sys automatisk.

e Trykk pa (tast for automatisk revers-/
forsterkningssem) én gang til for & avbryte
automatisk revers-/forsterkningssem.

Plasser stoffet under trykkfoten, og vri
handhjulet mot deg for a fore nalen ned i stoffet.

e Trykk pa @ (start/stopp-knappen) én gang.
|

O o
O~
Q

o

@ Start-/stopp-knapp
P Nar revers-/forsterkningssemmen er sydd,
begynner maskinen a sy pa vanlig méte.



Trykk pa knappen for revers-/
forsterkningssem én gang nar du nar enden av

sgmmen.
O (G
o
O \ﬁ

@ Revers-/forsterkningssesm-knapp
¢ Dette trinnet er ikke nadvendig hvis en
semtype som for eksempel knapphullsgm eller
tverrsem er valgt der hvor forsterkningssesmmen
sys automatisk.
P Nar revers-/forsterkningssemmen er
sydd, stopper symaskinen.

—®

M
I
\
I

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
v

4
/1
1

®
@ Note

@ Revers-/forsterkningssem sys IKKE for du
trykker pd @ (revers-/forsterkningsssmknapp).
@ (start/stopp-knapp) kan benyttes til &
stoppe syingen, for eksempel nar du skal sy
rundt hjerner.

Justere tradspenningen

Spenningen pé overtraden og undertrdden
(trédspenningen) ma justeres likt.

Hvis den forhdndsinnstilte tradspenningen ikke gir
gnsket resultat, eller hvis du syr med en spesiell trad
eller pd et spesielt stoff, kan du bruke
tradspenningsskiven til & ke eller redusere
spenningen i overtraden.

M~

248 Bemerk

@ Hyvis overtraden ikke er riktig traedd, eller
hvis undertradspolen ikke er riktig plassert,
er det ikke sikkert det vil veere mulig &
korrigere tradspenningen. Hvis du ikke far
riktig trddspenning, ma du trae overtraden
pa nytt og sette inn undertradspolen riktig.

@ Note

@ Vi anbefaler at du syr en prove pa en
stoffrest for du begynner a sy.

M Riktig tradspenning
Overtraden og undertraden skal krysse hverandre
neer midten av stoffet. Bare overtraden skal veere
synlig fra stoffets rettside, og bare undertraden
skal veere synlig fra stoffets vrangside.

@\ @ Stoffets vrangside
@__
o = @

® Stoffets rettside
® Overtrad
® Undertrad
H Overtraden er for stram.
Hvis undertraden vises pd stoffets rettside, tyder
det pd at overtraden er for stram.

M~

74 Bemerk
@ Hvis spoletrdden ikke ble traedd pé rett
mate, kan overtradden bli for stram. Hvis
dette er tilfelle, se “Sette i spolen” (side 18)
og trae spoletrdden pd nytt.
® @ Stoffets vrangside
Al @ Stoffets rettside
® Overtrad
®\ @ Undertrad
y ® Undertraden vises
pa stoffets rettside.

\j\@
Vri tradspenningsskiven mot venstre for a
lgsne overtraden.

H Overtraden er for lgs.
Hvis overtraden vises pa stoffets vrangside, tyder
det pd at overtraden er for lgs.

\M -

2 Bemerk

@ Hyvis overtraden ikke ble treedd pa korrekt
mate, kan overtrdden bli for lgs. Hvis dette
er tilfelle, se “Trae overtraden” (side 20) og
tree overtraden pa nytt.

@ Stoffets vrangside

® Stoffets rettside

® Overtrad

® Undertrad

® Overtraden vises pa
stoffets vrangside.

Vri tradspenningsskiven mot hgyre for a
stramme overtraden.
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Nyttige tips

Under beskrives forskjellige metoder for & oppna bedre syresultater. Fglg disse tipsene mens du syr.

Provesying

Nar du har valgt en sgm, stiller maskinen automatisk
inn stingbredde og -lengde for den valgte semmen.
Men du bar allikevel sy en preve pa en stoffbit, for
det er ikke sikkert den valgte stofftypen og semtypen
gir gnsket resultat.

Bruk samme type stoff og trad nar du syr praven som
du skal bruke for selve syprosjektet, og sjekk
traddspenningen, stinglengden og stingbredden.

Da resultatene vil variere avhengig av semtypen og
hvor mange stofflag som sys, ma du sy preven under
samme forhold som for selve syprosjektet.

Endre somretning

Stopp symaskinen nar ssmmen nar et hjorne.
La nalen vaere senket (ned i stoffet). Hvis ndlen
ble stdende hevet da maskinen stoppet, trykker
du pa @ (naleposisjonsknappen).

Hev trykkfothendelen og snu stoffet.
Snu stoffet ved a dreie det rundt nalen.

@ Trykkfothendel
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Sy i buer

Stopp & sy, og endre sgmretningen noe for & sy rundt buen.

Hvis du syr langs en bue med sikksakksem, mé du
velge en kortere stinglengde for a fa tettere sting.

Sy tykke stoffer

B Huyis stoffet ikke far plass under trykkfoten
Hev trykkfoten til hayeste stilling.
(Trykkfothendelen skal ikke vaere festet her.)

@ Stofftykkelsen avhenger av stofftypen. Hvis
stoffet trykkes for hardt, kan nalen brekke
eller bli bayd.




B Hvis du syr tykke semmer og stoffet ikke
mates pa begynnelsen av ssmmen
Sikksakkfot “)” har en funksjon som sgrger for at
trykkfoten holder jevnt trykk.

@/

® Semretning
@ Forskyvning

Hev trykkfothendelen nar du begynner a sy

med en som som er for tykk til at stoffet mates.

Trykk pa den sorte knappen med pekefingeren
(holdetapp for trykkfot) pa venstre side av
sikksakkfot “}”, og bruk deretter venstre
tommel til a rette trykkfoten ved a trykke
forsiktig ned foran pa trykkfoten. Du vil hgre
et klikk. Fortsett med a trykke pa trykkfotens
holdetapp mens du senker trykkfoten.

@ Svart knapp

Trykkfoten fortsetter a holde jevnt trykk, slik
at stoffet blir matet.

e Etter at ssmmen er sydd, gar trykkfoten
tilbake til vanlig drift.

1 FORSIKTIG

@ Stoffets tykkelse avhenger av stofftypen. Hvis
stoffet trykkes for hardt, kan nalen brekke eller
bli boyd.

Sy tynne stoffer

Nar du syr tynne stoffer kan ssmmen bli feiljustert,
eller stoffet vil kanskje ikke mates riktig.

Hvis dette skjer, plasserer du et tynt papir eller
stabiliserende materiale under stoffet og syr det
sammen med stoffet. Riv bort overfladig papir nér du
er ferdig med 4 sy.

@ Stabiliserende materiale eller papir

Sy elastiske stoffer

Trakle forst stoffstykkene sammen, og sy uten a
strekke stoffet.

I tillegg kan du oppna bedre resultater ved a bruke
garntrad eller elastisk trad.

@ Tréklekant
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Trekke opp undertraden

Trekk opp undertraden som beskrevet under ved rynkesem.

For undertraden gjennom sporet.
Klipp ikke av traden med tradklipperen.

o Ikke sett spoledekselet pa.

Hold lett i enden av overtraden.

@ Overtrad

6 Trykk pi @ (naleposisjonsknappen) to
ganger med nalen hevet.

o o
O/
O

@ Naleposisjon-knapp

Trekk overtraden forsiktig oppover for a
trekke ut enden pa undertraden.

@ Overtrad
® Undertrad
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Trekk ut ca. 10 til 15 cm (4-5 tommer) av
undertraden, og for den under trykkfoten mot
baksiden av symaskinen.

@ Overtrad
® Undertrad

Sett spoledekselet pa plass igjen.

For tappen nederst i venstre hjgrne pa
spoledekselet (A) inn i sporet, og trykk forsiktig
ned pa hayre side (B).

B
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Overkasting

Sy overkastsem langs kanten av oppklipte stoffer for & hindre at de frynses. Du kan velge mellom fire
overkastsgmmer.

= Stin[gbre]dde Stin[glen]gde g
Navn pa sem E Bruksomrade o o ;; dVa?- Revers/
> . . = |drefot| Forsterkningssgm
= Automatisk| Manuell | Automatisk| Manuell g
4 Overkasting og
' ) . 3,5 0,0-7,0 1,4 0,0-4,0 | Ja *1
Sikksakksgm § J festn.\g ay (1/8) (0-1/4) (1/16) ©0-3/16) | ) | )a Revers
applikasjoner
Sy overkastsgm pa
9 middels lett eller
i | : 5,0 1,5-7,0 1,0 0,2-4,0 | Ja . 4
sidéaldsom | > | ) |elasticstofl feste | e | qpeiza) |16 |/6a-3ne)| () | NG| Forsterkning
\ stopping osv.
S G?:i;k(jﬂtel?%wﬁ)jdels 33 2,5-5,0 2,0 10-40 | \eil Nei | Forsterknin
; ynn (1/8) |(3/32-3/16)| (1/16) |(1/16-3/16) &
kraftige stoffer
Overkastsom
6 . .
; Overkasting pd 5,0 2,5-5,0 2,5 1,0-4,0 . . .
E S | tykke stoffer G6) [632-3716)] 332 |(1/16-316)| V€| Nei | Forsterkning

*1Bruk ikke reverssom.
Verdiene under “Auto” stilles inn nar mensteret velges. Hvilken som helst verdi innenfor verdiomréadet som er

angitt under “Manuell” kan angis.

Folg folgende forholdsregler mens du syr.

® Husk a sla av symaskinen for du bytter trykkfot for a unnga at skader oppstar i tilfelle start/stopp-
knappen aktiveres ved et uhell og maskinen begynner a sy.
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Sy overkastsom med
sikksakkfot “J”

o Sla pa maskinen.

e Bruk menstervalghjulet til a
4 9
velge g eller <

Monter sikksakkfoten “)”.
¢ Du finner mer informasjon under “Bytte
trykkfot” (side 31).

Sy langs kanten av stoffet slik at nalen senkes
like til hayre for stoffkanten.

\@ "1: ,\@

@ Naleposisjonen

1 FORSIKTIG

® Nar du har justert stingbredden, dreier du
handhjulet sakte mot deg og sjekker at nalen
ikke kommer i bergring med trykkfoten. Hvis
den treffer trykkfoten, kan nalen bli bayd eller
brekke.
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Sy overkastsom med
overkastfot “G”

o Sla pa maskinen.

e Bruk menstervalghjulet til a

velge é eller é

Monter overkastfot “G”.
¢ Du finner mer informasjon under “Bytte
trykkfot” (side 31).

Plasser stoffet slik at stoffkanten ligger mot
lederkanten pa trykkfoten, og senk

@ Trykkfotleder

Drei handhjulet sakte mot deg, og kontroller
at nalen ikke bergrer trykkfoten.

=0
M

Stoffet skal ligge inn mot lederkanten pa
trykkfoten mens du syr.

~

@

@ Néleposisjonen



__ [
I
Vanlig som

Rettsom brukes til sying av vanlig sem. Du kan velge mellom tre typer vanlig sem.

- Stingbredde Stinglengde ]
. “_Eo . [mm] [mm]g £ Van- Revers/
Navn pd sem = Bruksomrade 2 drefot| Forsterkningssem
= Automatisk | Manuell | Automatisk Manuell ;3
Venstre %’ J :/an'?(léiﬂsr?’]rz,”er 0,0 0,0-7,0 25 0,2-5,0 Nei +1 Revers
! ynie (0 | (0-1/4)| (3/32) |(1/64-3/16) Ja
£ ! plissésgm osv.
£
5 i olidels I
. Midtstilt & Jggr:qgrldrszss;a\;in ® - - 25 02-5,0 | Ja +! Revers
e (3/32) |(1/64-3/16)| () | Ja
! eller plissésgm osv.
10 Sy i ermer,
Tredobbel o innersgsmmer, 0,0 0,0-7,0 2,5 1,5-4,0 . . .
elastisk rettsom | i J | elastiske stoffer og © | ©01/4) | 652 |a/16-3716)| €| Nei | Forsterkning
f dekorsgm

“IBruk ikke reverssgm.

Verdiene under “Auto” angis nar mansteret velges. Innstillingen kan justeres til hvilken som helst verdi innenfor verdiomrédet
som er angitt under “Manuell”.

@ Husk a sla av symaskinen far du bytter trykkfot for a unnga at skader oppstar i tilfelle start/stopp-
knappen aktiveres ved et uhell og maskinen begynner a sy.

Trakle sammen stoffstykkene, eller fest dem
med knappenaler.

e SIa pa maskinen.

Bruk menstervalghjulet til a
1 2 10
velge ic.’ , F eller HC:’ .
i i i
Monter sikksakkfoten “)”.
¢ Du finner mer informasjon under “Bytte
trykkfot” (side 31).

Hvis reverssom skal sys, ma du senke nalen

ned i stoffet 3 til 5 stinglengder foran punktet

der sommen skal starte, og deretter sy

reverssgmmen.

* Du finner mer informasjon under “Feste
sommer” (side 44).

Begynn a sy.
¢ Du finner mer informasjon under “Begynne
asy” (side 42).

Sy 3-5 reverssting hvis reverssting skal sys pa

slutten av sammen.

¢ Du finner mer informasjon under “Feste
sommer” (side 44).

e Klipp tradene nar du er ferdig med a sy.

H Endre naleposisjon
Naleposisjonen kan justeres med rettsem (venstre
naleposisjon) og tredobbel elastisk rettsem ved &
justere stingbredden. Trykk pa “~” pa
stingbreddetasten for & velge venstre ndleposisjon
eller trykk pa “+” for & velge hayre naleposisjon.

— 025
=i e3®

Ly
@

S
+

® @

=

@ Stingbredde

@ Stingbreddetast

® Flytter ndleposisjonen mot venstre
@ Flytter naleposisjonen mot hgyre
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Skjult faldsom

Skjert- og buksekanter legges opp. Du kan velge mellom to semtyper.

Stingbredde Stinglengde

[mm] [mm] Van- Revers/

Bruksomréde drefot | forsterkningssom

Navn pa sem

Trykkfot

B
=
=
%
2
=2
<]
=]

Automatisk | Manuell | Automatisk Manuell

7 Skjult faldsem pa
< . . 0 2,0 1,0-3,5 . . .
< R |middels kraftige 0) -3-3 46 | a/16-1/8) Nei| Nei | Forsterkning
B stoffer
Skjult faldsom

8 . .

Skjult faldsem pa 0 2,0 1,0-3,5 . . .
g R elastiske stoffer (0) -3 (1/16) | (1/16-1/8) Nei| Nei | Forsterkning

Verdiene under “Auto” stilles inn nar mansteret velges. Hvilken som helst verdi innenfor verdiomradet som er angitt under
“Manuell” kan angis.

@ Note

8
® Nar eller é er valgt

\LALIN

Trykk pa “~” pa stingbreddetasten slik at “0”, “-1”, “-2" eller “-3” vises i displayet for a flytte
naleposisjonen mot venstre.

Trykk pa “+” pa stingbreddetasten slik at “0”, “1”, “2” eller “3” vises i displayet for a flytte
naleposisjonen mot hayre.

Folg instruksjonene nedenfor for & sy en skjult faldsem.

® Husk a sla av symaskinen for du bytter trykkfot for a unnga at skader oppstar i tilfelle start/stopp-knappen
aktiveres ved et uhell og maskinen begynner a sy.

Brett stoffet langs faldkanten, og trakle den e Sla pa maskinen.
ca. 5 mm (3/16 tommer) fra stoffkanten. Brett
tilbake stoffet langs traklekanten, og plasser

stoffet med vrangsiden vendt opp etter e Bruk menstervalghjulet til a
trakling.
7
velge > eller
® s 73
@\ @
N Monter usynlig faldesesmsfot “R”.
¢ Du finner mer informasjon under “Bytte

trykkfot” (side 31).
Q)

@ Stoffets vrangside
@ Traklesting

® Faldkant

® 5 mm (3/16 tommer)
® Faldkant
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Plasser stoffet slik at brettekanten pa falden
ligger mot lederkanten pa trykkfoten, og senk
trykkfothendelen.

o L

@ Stoffets vrangside
@ Brettekant pa fald
® Trykkfotleder

Trykk pa “~” pa stingbreddetasten for a
justere stingbredden til nalen sa vidt treffer
faldkanten, og deretter med kanten av stoffet
mot trykkfotlederen.

Nal
Naleposisjonen
Brettekant pa fald

@O

@ Drei handhjulet sakte mot deg, og kontroller
at nalen ikke bergrer trykkfoten. Hvis den
treffer trykkfoten, kan nalen bli bayd eller
brekke.

® Note

Hvis nalen feilplasseres, blir syresultatet som
vist under. Korriger hvert resultat som
beskrevet under.

@ Hyvis nalen gar for langt over faldkanten
Nalen er plassert for langt til venstre.
Trykk pa “+” pa stingbreddetasten for &
justere néleposisjonen til ndlen sa vidt
treffer faldkanten.

O) ®

@ Stoffets vrangside

® Stoffets rettside

@ Hvis ndlen ikke treffer faldkanten
Nalen er plassert for langt til hayre.
Trykk pa “~” pa stingbreddetasten for &
justere néleposisjonen til nalen sa vidt
treffer faldkanten.

—->

0] ®
@ Stoffets vrangside
® Stoffets rettside
@® Du finner mer informasjon under “Justere
stingbredden og -lengden” (side 40).

0 Fjern traklestingene.

O] )

@ Stoffets vrangside
® Stoffets rettside
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Knapphullssom

Knapphull kan sys. Tre sting er tilgjengelig for sying av knapphull.

Stingbredde Stinglengde
[mm] [mm] Van- Revers/

Bruksomréde drefot | Forsterkningssem

Navn pa sem

Mgnster
Trykkfot

Automatisk | Manuell | Automatisk Manuell

Dobbeltnal

Festede knapphull i
14 A |stoffer med 5,0 3,0-5,0 0,5 02-10 | | | Automatisk
stabiliseringsmateri | (3/16) |(1/8-3/16)| (1/32) |(1/64-1/16) Forsterknings-
- ale
15 Vannrette
Knapphullsem | = Aknapph.ulli'[ynne 5,0 3,0-5,0 0,5 0,2-1,0 Nei| Nei Automa?isk
eller middels (3/16) |(1/8-3/16)| (1/32) |(1/64-1/16) Forsterknings-
" kraftige stoffer
:t/offer (1/4) | (1/8-1/4) | (1/32) |(1/64-1/16) Forsterknings-

Verdiene under “Auto” stilles inn ndr mgnsteret velges. Hvilken som helst verdi innenfor verdiomradet som er angitt under
“Manuell” kan angis.

Knapphull med en maksimal lengde pa 30 mm (1-3/16 tommer) (diameter + knappetykkelse) kan sys.
Knapphull sys som vist under.

® Forsterkningssem

® Husk a sla av symaskinen for du bytter trykkfot for a unnga at skader oppstar i tilfelle start/stopp-knappen
aktiveres ved et uhell og maskinen begynner a sy.

Navnene pé de forskjellige delene pa knapphullfoten “A”, som brukes ved sying av knapphull, star oppgitt nedenfor.
@ Knapplederplate

O—= @ Trykkfotskala

= ® Pinne

=]/ @ Merker pa knapphullfoten
@ ® 5 mm (3/16 tommer)

|
/
®

[
> ]
[

56



Merk av plasseringen og lengden pa
knapphullet pa stoffet med kritt.

S
hl§ ......

\

@ Merke pa stoffet
® Ferdig som

Ll HHMHLMHJHH

Trekk ut knapplederplaten pa knapphullfot
“A”, og legg pa knappen som knapphullet skal

passe til.
il

G

& Tl
J

M Hyvis knappen ikke far plass pa
knapplederplaten
Legg sammen diameteren og tykkelsen pa
knappen, og trekk ut knapplederplaten til
beregnet lengde. (Avstanden mellom
merkene pa trykkfotskalaen er 5 mm
(3/16 tommer).)

:’\—\_/'I\:

@ Trykkfotskala
@ Knapphullslengde (knappens diameter og
tykkelse)
® 5 mm (3/16 tommer)
Eksempel: For knapper med en diameter pa
15 mm (9/16 tommer) og en tykkelse pa
10 mm (3/8 tommer) , skal knapplederplaten
settes til 25 mm (1 tommer) pd skalaen.

N o
@)
@ 10 mm (3/8 tommer)

® 15 mm (9/16 tommer)
P Knapphullstarrelsen er angitt.

e Sla pa maskinen.

Bruk mgnstervalghjulet til a

14 15 16

velge =, £ eller 5.

Monter knapphullfoten “A”.
e Du finner mer informasjon under “Bytte
trykkfot” (side 31).

Far overtraden ned gjennom hullet i
trykkfoten og trekk den sa under trykkfoten,
som vist.

Plasser stoffet slik at den fremste enden av
knapphullsmerket er i flukt med de rode
merkene pa siden av knapphullsfoten, og senk
trykkfothendelen.

@ Merke pa stoff (foran)
@ Rade merker pd knapphullfoten

¢ Bemerk

@ Nar du senker trykkfoten, er det viktig at du
ikke trykker ned tuppen pa trykkfoten, da
dette kan fore til at knapphullet ikke far
riktig starrelse.

e C_FE3X
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Trekk ned knapphullshendelen sa langt som mulig.

@ Knapphullspak
Knapphullshendelen skal plasseres bak
metallstatten p& knapphullsfoten.

@ Knapphullspak
® Stette

Hold enden av overtraden forsiktig i venstre
hand, og begynn a sy.

P Nar du er ferdig med 4 sy, syr maskinen
automatisk forsterkningssemmer for
den stopper.

Klipp av tradene, hev trykkfothendelen, og ta
bort stoffet.

m Hev knapphullhendelen til utgangsposisjonen.

Sett en knappenal langs innsiden av den ene
tverrssmmen nar knapphullet er ferdigsydd,
slik at du ikke klipper opp semmen.

I

- O

@ Pinne
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Bruk sprettekniven til a sprette opp
knapphullet i retning av knappenalen.

L /
\/
/ ®
@ Sprettekniv
Til ayeknapphull (

) bruker du sylen til &

lage hull i den avrunolede enden av
knapphullet og deretter sprettekniven til a
sprette opp resten av knapphullet.

@ Syl
e Legg et tykt papir eller lignende under stoffet
for du stikker hull i det med sylen.

@ lkke plasser hendene i spretteretningen nar du
spretter opp knapphull med sprettekniven. Du
risikerer a skjere deg hvis sprettekniven glipper
taket. lkke bruk sprettekniven til andre
oppgaver enn de den er ment for.

W Endre stinglengde
Trykk pa “+” eller “~”
justere stinglengden.

pa stinglengdetasten for &

O]

=
Y D

@ Tast for stinglengde

@ Stinglengde

® Tett

® Grov

¢ Huvis stoffet ikke mates (hvis det for eksempel
er for tykt), kan du forsgke a oke
stinggrovheten.

@1

1
III

@ ey |
!
O +




M Endre stingbredden
Trykk pa “+” eller “~”
justere stingbredden.

pa stingbreddetasten for &

T

®

et
@D!
(@] —
!
(][ mm—mE

@ Stingbreddetast
@ Stingbredde
® Smal

® Bred

@ Note

@ Kontroller stinglengden og -bredden ved &
sy et praveknapphull pa en pravelapp for
du syr det egentlige knapphullet.

Isying av knapper

Symaskinen kan brukes til & sy i knapper med bade 2

og 4 huller.
Mal avstanden mellom hullene i knappen som
skal sys i.
O O
00
b
——— -t

Hev trykkfothendelen, og skyv senkehendelen,
som du finner pa sokkelen pa baksiden av
symaskinen, til TR (til venstre, sett fra
baksiden av symaskinen).

@ Senkehendelen (sett fra baksiden av maskinen)
P Transportarene er senket.

9 Sla pa symaskinen.
4
e Velg sting g .

6 Monter knappefot “M”.

¢ Du finner mer informasjon under “Bytte
trykkfot” (side 31).

Juster stingbredden slik at den er like bred
som avstanden mellom hullene i knappen.
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0 Legg knappen i knappefot “M”.

@ Knapp

P Knappen holdes pa plass.

® Hvis du skal sy i knapper med fire huller, syr
du farst de to hullene som er neermest deg
selv. Skyv deretter knappen slik at nélen
treffer de to hullene som er naermest
baksiden av symaskinen, og sy dem pd
samme mate.

Drei handhjulet mot deg (mot klokken) for a
kontrollere at nalen treffer begge hullene i
knappen.

Hvis det ser ut som nalen kommer til & treffe
knappen, ma du male avstanden mellom
hullene i knappen pa nytt. Juster sa
stingbredden i henhold til hullavstanden.

=0

]

)
)\

@ Pase at nalen ikke kommer borti knappen nar
du syr, ellers kan nalen brekke eller bli bayd.
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Begynn a sy.
Skyv hastighetskontrollen mot venstre (slik at
hastigheten senkes).

P Symaskinen stopper automatisk etter &
ha sydd en forsterkningssem.

¢ Hvis knappen ma festes bedre, utferer du
isyingsprosedyren to ganger.

Klipp av over- og undertraden med saks ved
starten av ssmmen.

Trekk overtraden ved enden av sgmmen til
vrangsiden av stoffet, og knytt den sammen
med undertrdden.

e

Nar du har festet knappen, skyver du
senkehendelen til 4. (til hoyre, sett fra
baksiden av maskinen) for a heve
transportgrene.

@ Senkehendelen (sett fra baksiden av maskinen)

@ Note

@ Posisjonsbryteren for transporterene er som
standard skjovet til hoyre side (sett fra
baksiden av maskinen).

@ Transportgrene heves igjen nar du begynner
asy.



H Sy en tradstamme
Hvis du vil sy i knappen med tradstamme, fester
du knappen slik at det blir et mellomrom mellom

knappen og stoffet. Tvinn deretter traden for hand.

Dette sikrer at knappen festes ordentlig.

Legg knappen i knappfoten “M”, og trekk
stammehendelen mot deg.

@ Stammehendel

Nar du er ferdig med a sy, klipper du av
overtraden med god margin. Tvinn denne
traden rundt tradene mellom knappen og
stoffet, og knytt den til overtraden i
begynnelsen av ssmmen.

Knytt sammen endene av undertraden ved
begynnelsen og slutten av semmen, pa stoffets
vrangside.

@»i

@ Klipp av overfladig trad.
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Isying av glidelas

Symaskinen kan brukes til & sy i glidelas.

Stingbredde Stinglengde

[mm] [mm] Van- Revers/

Bruksomrade drefot| Forsterkningssem

Navn pa sem

-
=}
=
==
=
>
<
-

Automatisk | Manuell | Automatisk Manuell

Rettsom | Midistilt i ] Sg%glrld:liss;a\ﬁnhg - - 25 0,250 fJat Revers
s Tynxe (3/32) |(1/64-3/16)| () | Ja
! eller plissésgm osv.

“IBruk ikke reverssgm.

Verdiene under “Auto” stilles inn ndr mansteret velges. Hvilken som helst verdi innenfor verdiomradet som er angitt under
“Manuell” kan angis.

Det er mange mater a sy i en glidelds pa. Nedenfor finner du instruksjoner om hvordan du syr i en sentrert
glidelas og en sideglidelas.

® Husk a sla av symaskinen for du bytter trykkfot for a unnga at skader oppstar i tilfelle start/stopp-knappen
aktiveres ved et uhell og maskinen begynner a sy.

e Trakle de to stykkene opp til stoffets kant.
Sy i en sentrert glidelas

Semmer sys pa begge sider av to stoffstykker som @ }
ligger kant i kant. }
I o, °
1 T
e Lo
OF |
¥ @ Tréklesting
© ® Reverssgm
: ® Stoffets vrangside
@ Stoffets rettside @ Slutten pa glidelasapningen
® Som
® Slutten pa glidelasépningen Press ssammonnet pa vrangsiden av stoffet til
side.

Legg stoffet slik at rettsidene ligger mot

hverandre, og sy reversssm ndr du nér

glideldsapningen.

¢ Du finner mer informasjon om vanlig sem @ Stoffets vrangside
under “Vanlig sem” (side 53).

o Sla pa maskinen.
@
Monter sikksakkfoten “)”, og sy rettsem opp i
til glidelasapningen. F
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Legg sommen i flukt med midten av glidelasen,
og trakle glidelasen fast.

— @

@ Stoffets vrangside
©@ Traklesting
® Glidelas

e Bruk manstervalghjulet til a

2
velge somtype < .

Monter trykkfotholderen til hgyre side av
tappen pa glidelasfot “1”.

@ Hayre side av tappen

@ Néleposisjonen

¢ Du finner mer informasjon under “Bytte
trykkfot” (side 31).

! FORSIKTIG

@ Bruk midtstilt naleposisjon og drei handhjulet
sakte mot deg for a kontrollere at nalen ikke
treffer trykkfoten nar du bruker trykkfot “1”.
Hvis du velger en annen semtype og nalen
treffer trykkfoten, kan nalen bli bayd eller
brekke.

e Sy rundt glidelasen.

@ Sem

® Stoffets rettside

® Traklesting

@ Slutten pa glideldsapningen

@ Pase at ndlen ikke treffer glidelasen nar du
syr, ellers kan nalen brekke eller bli bayd.

e Fjern traklestingene.

Sy i en sideglidelas

Det sys kun pa ett stoffstykke om gangen. Bruk denne
glidelastypen til sidedpninger og ryggapninger.

@ Sem
® Stoffets rettside
® Slutten pa glideldsapningen

Nedenfor finner du instruksjoner om hvordan du syr fast
venstre side av glideldsen, som vist pa illustrasjonen.
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o Sla pa maskinen.

Monter sikksakkfoten “)”, og sy rettssm opp

til glidelasapningen.

e Legg stoffet slik at rettsidene ligger mot
hverandre, og sy reverssem nar du nar
glidelasapningen.

* Du finner mer informasjon om vanlig ssm
under “Vanlig sem” (side 53).

9 Trakle de to stykkene opp til stoffets kant.

O)

® ®

@ Traklesting

® Reverssgm

® Stoffets vrangside

@ Slutten pa glidelasapningen

Press ssmmonnet pa vrangsiden av stoffet til side.

%@@

@ Stoffets vrangside

Press ssmmonnet slik at hayre side (siden som
ikke sys) blir 3 mm (1/8 tommer) lengre enn
venstre side.

®

@ Stoffets vrangside
® 3 mm (1/8 tommer)
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Rett inn glidelastennene etter den pressede
kanten pa stoffet som er 3 mm (1/8 tommer)
lengre enn den andre, og trakle glidelasen fast,
eller fest den med knappenaler.

. @

®D—

@ Glidelastenner
@ Traklesting

Bruk menstervalghjulet til a

2
velge somtype T .

Monter trykkfotholderen til hayre tapp pa
glidelasfot “1”.

Hvis ssmmen skal sys pa hoyre side (motsatt
side i forhold til dette eksempelet), fester du
trykkfotholderen til venstre for tappen pé
glidelasfoten.

@

@ Hayre side av tappen

@ Naleposisjonen

¢ Du finner mer informasjon under “Bytte
trykkfot” (side 31).

! FORSIKTIG

@ Bruk midtstilt naleposisjon og drei handhjulet
sakte mot deg for a kontrollere at nalen ikke
treffer trykkfoten nar du bruker trykkfot “1”.
Hvis du velger en annen semtype og nalen
treffer trykkfoten, kan nalen bli boyd eller
brekke.




Sy glidelasen fast i stoffstykket som er 3 mm
(1/8 tommer) lengre enn det andre. Begynn a
sy fra bunnen av glidelasen.

@ Pase at ndlen ikke treffer glidelasen nar du
syr, ellers kan nalen brekke eller bli bayd.

Nar du er ca. 5 cm (2 tommer) fra toppen av
glidelasen, stopper du symaskinen med nalen
senket i stoffet og hever trykkfothendelen.
Apne glidelasen, og fortsett 4 sy.

Lukk glidelasen, vend stoffet, og trakle den
andre siden av glidelasen til stoffet.

@ Traklesting

Monter trykkfotholderen til den andre siden av
tappen pa glidelasfot “1”.

Hvis trykkfotholderen var festet til den hayre
siden av tappen i trinn @, fester du den n4 til
venstre side av tappen.

@ Venstre side av tappen

@ Ndleposisjonen

¢ Du finner mer informasjon under “Bytte
trykkfot” (side 31).

Sy rundt glidelasen.
Sy reverssem rundt glideldsapningen, og rett
inn glideldstennene etter siden pa trykkfoten.

@ Stoffets rettside

@ Slutten pa glideldsapningen
® Reverssgm

@ Begynnelsen pa ssmmen
® Traklesting

Nar du er ca. 5 cm (2 tommer) fra toppen av
glidelasen, stopper du symaskinen med nalen
senket i stoffet og hever trykkfothendelen.

Fjern traklestingene, apne glidelasen, og
fortsett a sy.
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Sy elastiske stoffer og strikk

Symaskinen kan brukes til sying av elastiske stoffer og strikk.

e e Stingbredde Stinglengde g
o % § [mm] [mm % Van- Revers/
Navn pa som 5 |3 Bruksomrade R . 2 |drefot| Forsterkningssem
S |&= Automatisk| Manuell |Automatisk| Manuell 8
Elastisk retteom | 2 | |9y elastiske stoffer | 1,0 | 1,030 | 25 | 1,040 Pa| (o o o
§ og dekorsgm (1/16) | (1/16-1/8) | (3/32) [(1/16-3/16)|() &
Sy overkastsgm pa
9 middels lett eller
3-punkts o . 5,0 1,5-7,0 1,0 0,2-4,0 |Ja . .
sidadsam | > |V |lastiskstort feste | ) | 16170 | /16 |/6a-316) gy NOT| Forsterkning
~ stopping osv.

Verdiene under “Auto” stilles inn nar mansteret velges. Hvilken som helst verdi innenfor verdiomradet som er angitt under
“Manuell” kan angis.

Folg folgende forholdsregler mens du syr.

® Husk a sla av symaskinen for du bytter trykkfot for a unnga at skader oppstar i tilfelle start/stopp-knappen
aktiveres ved et uhell og maskinen begynner a sy.

Elastisk rettsom Sy i strikk

s o . Nar du syr strikk i mansjettene eller rundt livet pa et
Sla pa maskinen. . . .

plagg, vil de ferdige malene vaere de samme som
strikken nar den er strukket ut. Det er derfor viktig at

Bruk monstervalghjulet til a du velger riktig lengde pa strikket.

3

velge somtype % . Fest strikken med knappenaler til stoffets
vrangside.
. Fest strikken til stoffet med knappenaler pa
Monter sikksakkfoten “)”. flere punkter, slik at strikken er jevnt plassert
* Du finner mer informasjon under “Bytte pa stoffet.

trykkfot” (side 31).

Sy uten a strekke stoffet.

AL

JICTC

S)
\\ﬁ/\\[ ?/( )\?///

@ Strikk
® Pinne

e SIa pa maskinen.
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Bruk mgnstervalghjulet til a

9
velge somtype <

Monter sikksakkfoten “)”.
¢ Du finner mer informasjon under “Bytte
trykkfot” (side 31).

Sy strikken til stoffet samtidig som du strekker
strikken, slik at den blir like lang som stoffet
den sys pa.

Trekk i stoffet bak trykkfoten med venstre hand
samtidig som du trekker i stoffet ved
knappenalen naermest tuppen av trykkfoten
med hayre hand.

@ Sorg for at nalen ikke treffer noen
knappenaler nar du syr, da nalen kan brekke
eller bli bayd.
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Applikasjonssom, patchwork og quilting

Tre semtyper kan benyttes til applikasjoner og patchworkquilting.

Stingbredde Stinglengde

[mm] [mm] \Z1 Revers/

Bruksomrade drefot| Forsterkningssem

Navn pa sem

Mgnster
Trykkfot

Automatisk Manuell Automatisk| Manuell

Dobbeltnal

Overkastingog | 3¢ | 1570 | 14 | 0040 |[ja| w

a
. Z .

Siksaldsom g J |festing av /) | (©-1/4) | /e | ©-316) |0 Ja
applikasjoner

Revers

n 3,5 2,5-5,0 2,5 1,6-4,0 | Ja

Applikasjonssem g J |Applikasjonssgm a8 |GR236| 352 |(/163/16) O) Nei | Forsterkning
Fagottsom 2 J \F/zfngESﬂgnT,og >0 0.0-7,0 23 1,040 |Ja |y Forsterkning
§ (316 | ©1/4) | 3320 |(1/16:3/16)] 0)
dekorsgm

*1Bruk ikke reverssgm.

Verdiene under “Auto” stilles inn nar mansteret velges. Hvilken som helst verdi innenfor verdiomradet som er angitt under
“Manuell” kan angis.

@ Husk a sla av symaskinen for du bytter trykkfot for a unnga at skader oppstar i tilfelle start/stopp-knappen
aktiveres ved et uhell og maskinen begynner a sy.

Legg et manster av tykt papir pa baksiden av

Applikasjonssam lappen, og press ssmmonnet til siden med et
strykejern.
Klipp ut en lapp, og la det vaere et ssmmonn &
pa mellom 3 og 5 mm (1/8 og 3/16 tommer). @
/(D
N
\

Snu lappen, og trakle, lim eller fest den med

@ Semmonn knappenaler til stoffet den skal sys pa.

@ Traklesting
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e Sla pa maskinen.

Bruk mgnstervalghjulet til a

4 1

velge samtype g eller 3

Monter sikksakkfoten “)”.
* Du finner mer informasjon under “Bytte
trykkfot” (side 31).

Drei handhjulet mot deg, og begynn a sy rundt
kanten av lappen. Serg for at nalen senkes ned
like utenfor lappen.

e Nar du skal sy rundt hjgrner, stopper du
symaskinen med nalen senket i stoffet like
utenfor kanten av lappen, hever
trykkfothendelen og dreier stoffet for & endre
semretning.

Patchworksom (crazy quilt)

Brett kanten pa det gverste stofflaget, og
plasser det over det underste laget.

Sy de to stykkene sammen, slik at mensteret
dekker begge stoffstykkene.

'

Fagottsom

A sy sammen to stoffer som ligger kant i kant, kalles
“fagottsem”. Denne typen sem brukes pa bluser og
barnekleer. Jo tykkere trad som brukes til denne
sesmmen, desto mer dekorativt blir resultatet.

Press de to stoffstykkene langs ssmmene med
et strykejern.

Trakle de to stykkene til et stykke papir eller
vannlgselig stabilisering, med et mellomrom
pa ca. 4,0 mm (3/16 tommer) mellom dem.
Hvis du streker opp en linje i midten av
papiret/stabiliseringen, vil dette gjore det
lettere & fa en rett sgm.

®

[
|
|
I_®

® Tynt papir eller vannlgselig stabilisering

@ Traklesting
® 4 mm (3/16 tommer)

e SIa pa maskinen.
Velg sti é
e elg sting .

e Monter sikksakkfoten “)”.

Angi stingbredden til 7,0 mm (1/4 tommer).

¢ Du finner mer informasjon under “Velge
somtype” (side 40).
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Midten av trykkfoten skal ligge midt mellom
de to stoffstykkene mens du syr.

e Fjern papiret nar du er ferdig med a sy.

Frihandsquilting

Ved frihandsquilting ma du senke transporterene
(ved hjelp av posisjonsbryteren for transporter), slik
at stoffet ikke mates.

Den valgfrie quiltefoten brukes ved frihandsquilting.

o Sla av symaskinen.

Fjern trykkfoten og trykkfotholderen.
¢ Du finner mer informasjon under “Fjerne
trykkfotholderen” (side 32).
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Fest quiltefoten til skruen pa trykkfotholderen.
Tappen pa quiltefoten skal ligge over
nalklemmeskruen.

N\

R\

@@

=

@ Tapp pa quiltefoten
@ Skrue for trykkfotholder
® Nalklemmeskrue

Hold quiltefoten pa plass med hgyre hand, og
stram til skruen pa trykkfotholderen med
venstre hand ved hjelp av skrutrekkeren.

@ Stram skruen tilstrekkelig med den
medfolgende skrutrekkeren for a unnga at
nalen kommer i kontakt med trykkfoten slik at
den brekker eller bayes.

Skyv posisjonsbryteren for transporter, som
du finner pa sokkelen pa baksiden av
symaskinen, til posisjonen som er vist under
for a senke transporterene.

@ Posisjonsbryter for transporter (sett fra
baksiden av maskinen)




e Sla pa maskinen.

Bruk mgnstervalghjulet til a

2 4
velge somtype < eller g .

Strekk stoffet stramt med begge hender, og
drei det i henhold til mensteret.

| begynnelsen og slutten av semmen sys en
forsterkningssem.

@ Maonster
¢ Reverssgm kan ikke sys nar transportgrene er
senket.

Skyv posisjonsbryteren for transporter tilbake
til den opprinnelige stillingen for a heve
transporterene nar du er ferdig med a sy.

¢ Transportgrene er vanligvis hevet.

@ Note

® Drei handhjulet for & heve transportgrene.
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Forsterkningssom

Forsterk punkter som er spesielt utsatt for slitasje, for eksempel ermehull, innerssmmer og lommehjarner.

Stingbredde Stinglengde

5|2 (] [men] £
Navn pa som é é Bruksomrade . - . e E dvrz?(;t ForsteRrely:iI:éssam
s | & Automatisk | Manuell | Automatisk Manuell 'OS
10 Sy i ermer,
Tredobbel | © |, |innersommer, 0,0 0,0-7,0 2,5 1,5-4,0 , .
elastisk rettsom m J elastiske stoffer og 0) (0-1/4) (3/32) |(1/16-3/16) Ja | Nei | Forsterkning
t dekorsgm
Forsterke apninger
Tverrsom 5 Al°8 omréder der 2,0 1,0-3,0 0,4 0,3-1,0 Nei| Nei Automatisk
E semmen lett kan (1/16) |(1/16-1/8)| (1/64) |(1/64-1/16) Forsterknings-
losne

Verdiene under “Auto” stilles inn ndr mgnsteret velges. Hvilken som helst verdi innenfor verdiomradet som er angitt under
“Manuell” kan angis.

@ Husk a sla av symaskinen for du bytter trykkfot for a unnga at skader oppstar i tilfelle start/stopp-knappen
aktiveres ved et uhell og maskinen begynner a sy.

M Endre naleposisjon

Tredobbel elastisk rettsom Naleposisjonen kan justeres med rettsesm (venstre
naleposisjon) og tredobbel elastisk rettssm ved a
justere stingbredden. Trykk pd “~” pa
stingbreddetasten for a velge venstre ndleposisjon

o Sla pa maskinen. eller trykk pa “+” for & velge hayre néleposisjon.

Bruk menstervalghjulet til a —
— 025

10
velge somtype 7 . 17
Besomte® | = il ea®

For hvert sting sys tre overlappende sting.

Monter sikksakkfoten “)”. @
¢ Du finner mer informasjon under “Bytte ®
trykkfot” (side 31). . +

e Begynn a sy. f) -
\
\
\

@ Stingbredde

@ Stingbreddetast

® Flytter ndleposisjonen mot venstre
@ Flytter ndleposisjonen mot hayre
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Tverrsgm

Tverrsgm er en forsterkningssem som brukes til &
styrke punkter som utsettes for hard medfart, som
lommehjgrner og apninger.

Nedenfor vises fremgangsmaten for a sy tverrsesmmer
pa lommehjgarner.

Avgjoer hvor lang tverrssmmen skal vaere.
Juster knapplederplaten pa knapphullfoten “A”
til ansket lengde. (Avstanden mellom merkene
pa trykkfotskalaen er 5 mm (3/16 tommer).)

@ Trykkfotskala
@ Lengden pa tverrsgmmen
® 5 mm (3/16 tommer)

e Sla pa maskinen.

Bruk mgnstervalghjulet til a

13

velge somtype E .

Monter knapphullfoten “A”.
e Du finner mer informasjon under “Bytte
trykkfot” (side 31).

Far overtraden ned gjennom hullet i
trykkfoten og trekk den sa under trykkfoten,
som vist.

Mens apningen pa lommen vender mot deg,
plasserer du stoffet slik at nalen senkes

2 mm (1/16 tommer) foran apningen pa
lommen, og senk sa trykkfothendelen.

S

@ 2 mm (1/16 tommer)

2 Bemerk

@ Nar du senker trykkfoten er det viktig at du
ikke trykker ned tuppen pa trykkfoten, da
dette kan fore til at tverrsammen ikke far
riktig starrelse.

i i ol X
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0 Trekk ned knapphullshendelen sa langt som mulig.

@ Knapphullspak

Knapphullshendelen skal plasseres bak
metallstatten p& knapphullsfoten.

@ Knapphullspak
® Stette

Hold enden av overtraden forsiktig i venstre
hand, og begynn a sy.

P Nar du er ferdig med 4 sy, syr maskinen
automatisk forsterkningssemmer for
den stopper.

Hev trykkfothendelen, klipp av tradene og ta
bort stoffet.

@ Hev knapphullhendelen til utgangsposisjonen.

@ Note

@ Hyvis stoffet ikke mates (hvis det for
eksempel er for tykt), kan du forsgke & oke
stinglengden. Du finner mer informasjon
under “Justere stingbredden og -lengden”
(side 40).
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Bruke sideklipperen (ekstrautstyr)

Ved hjelp av den valgfrie sideklipperen, kan overkastssm sys mens kanten av stoffet klippes av.

Stingbredde Stinglengde R /
o o evers,
Navn pa sem Bruksomrade : [mm] : [mm] Forsterkningsssm
Automatisk Manuell Automatisk Manuell
‘% S :/E:\Ttle%;fwn;/ller 0,0 0,0-2,5 2,5 0,2-5,0 Revers
| e (0) 0-3/32) | /32 | (1/64-3/16)
, plissésam osv.
Overkastsem 2 S tOr\:relrekalte”r]%nFi)jdels 3, 2,5-5,0 2,0 1,0-4,0 Forsterknin
; ynne (1/8) | (3/32-3/16) | (1/16) | (1/16-3/16) 8
kraftige stoffer
° 5 [Overkasting pa 5,0 2,5-5,0 2,5 1040 | Lo
E tykke stoffer (3/16) (3/32-3/16) (3/32) (1/16-3/16) &

Verdiene under “Auto” stilles inn ndr mgnsteret velges. Hvilken som helst verdi innenfor verdiomradet som er angitt under

“Manuell” kan angis. Nar du bruker sideklipperen ma du justere stingbredden til en verdi som ligger innenfor omradet som er
angitt i tabellen ovenfor.

® Husk a sla av symaskinen for du bytter trykkfot og trykkfotholder for a unnga at skader oppstar i tilfelle
start/stopp-knappen aktiveres ved et uhell og maskinen begynner a sy.

Fjern trykkfoten.
* Du finner mer informasjon under “Bytte
trykkfot” (side 31).

Trae i overtraden.
e Du finner mer informasjon under “Trae
overtraden” (side 20).

\M -~
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@ Nalitreederen kan ikke brukes nér
sideklipperen er montert pa symaskinen, da
dette kan fore til skade pa nalitreederen.

Velg en samtype.
¢ Du finner mer informasjon under “Velge
semtype” (side 40).

e Hev trykkfothendelen.

Hev trykkfoten enda hayere opp, og hekt
deretter tilkoblingsgaffelen pa sideklipperen
til nalklemmeskruen.

@ Tilkoblingsgaffel
® Nalklemmeskrue
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Plasser sideklipperen slik at
sideklipperstangen er plassert like under
hakket i trykkfotholderen, og senk
trykkfothendelen forsiktig.

@ Hakk i trykkfotholderen
® Pinne
P> Sideklipperen er nd festet.

Hev trykkfothendelen for a kontrollere at
sideklipperen er festet ordentlig.

For overtraden under sideklipperen, og trekk
den ut mot baksiden av symaskinen.

! FORSIKTIG

@ Nar du har justert stingbredden, dreier du
handhjulet sakte mot deg og sjekker at nalen
ikke kommer i bergring med trykkfoten. Hvis
den treffer trykkfoten, kan nalen bli bayd eller
brekke.

Skjer et snitt pa ca. 2 cm (3/4 tommer) i
stoffet der ssammen skal starte.

\S

@ 2 cm (3/4 tommer)
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Plasser stoffet.

Plasser stoffet slik at rettsiden av snittet ligger
over lederplaten og den venstre siden av snittet
ligger under trykkfoten.

@ Lederplate

M~
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@ Hyvis stoffet ikke er riktig plassert, vil det
ikke blir skaret til.



m Senk trykkfothendelen, og begynn a sy.

P Et sammonn skjeeres til mens du syr.

1
Hvis ¥ sys, blir ssmmonnet pa ca.

5 mm (3/16 tommer).

@ 5 mm (3/16 tommer)

\M -~
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@ Sideklipperen kan skjeere gjennom opptil ett

lag med 370 g denim.

@ Rengjor sideklipperen etter bruk, og fjern
eventuelt lo og stov.

@ Hyvis sideklipperen ikke lenger skjerer
gjennom stoffet, kan du pafere en liten
mengde olje pa eggen med en fille.
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Sominnstillinger

Den folgende tabellen beskriver bruksomrader, stinglengder og stingbredder for nyttessm og hvorvidt
dobbeltnalen kan brukes.

@® Dobbeltnalen ma alltid brukes sammen med sikksakkfot “}”, ellers risikerer du at nalen brekker eller at
maskinen skades.

Nyttesom
= Stin[gbre]dde Stin[glengde =
Navn pa sem Ei Bruksomrade X — . — E dvri?t;t forstgrei(\;ﬁ:lséssﬂm
= Automatisk| Manuell |Automatisk| Manuell g
Venstre %’ J Yiﬂé%;ringller 0,0 0,0-7,0 25 0,2-5,0 Nei| * Revers
| yne (0) (0-1/4) | (3/32) |(1/64-3/16) Ja
g ! plissésgm osv.
£
d) . . o .
& 2 Sy i glidelas, vanlig B 2
Midtstilt| 5 | ] [som, rynkesem — - 25 0,2-5,0 Ja + Revers
I L (3/32) |(1/64-3/16) Ja
! eller plissésgm osv. )
Elastisk rettsgm ; J Sy elastiske stoffer 10 1,0-3,0 25 1,0-4,0 J:z Nei | Forsterknin
% og dekorsom (1/16) | (1/16-1/8) | (3132 |(1/16:3/16)| () &
4 Overkasting og 2
. P . 3,5 0,0-7,0 1,4 0,0-4,0 *1
Sikksakksgm g J festlr?g ay (1/8) (0-1/4) (1/16) (0-3/16) Ja Ja Revers
applikasjoner 0)
5 Overkasting pd
G |tynne eller middels 33 2,5-50 2.0 1040 INei| Nei Forsterkning
) (1/8) [(3/32-3/16)| (1/16) |[(1/16-3/16)
kraftige stoffer
Overkast
6 . .
Overkasting pa 5,0 2,5-5,0 2,5 1,0-4,0 . . .
g G tykke stoffer G16) |332-3116)| 3320 |(1/16-3716)|IN€T| Nei | Forsterkning

*1 Bruk ikke reverssgm.
*2 Velg en stingbredde pa maks. 5,00 mm (3/16 tommer).
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Stingbredde Stinglengde

[mm] [mm] Van- Revers/

Bruksomrade drefot | forsterkningssom

Navn pa sem

Trykkfot
Dobbeltnal

Automatisk| Manuell |Automatisk| Manuell

7 Skjult faldsem pa
< . . 0 2,0 1,0-3,5 . . .
) R |middels kraftige 0) -3-3 an6 | a/16-178) Nei| Nei | Forsterkning
P stoffer
Skjult fald
8 . °
Skjult faldsem pa 0 2,0 1,0-3,5 . . .
% R |elastiske stoffer 0) 33 a/16) | (1/16-178) |NeT| Nel Forsterkning
Sy overkastsgm pa
9 middels lett eller 2
E . : 50 | 1,5-70 | 1,0 | 02-40 . 4
sikibakksgm & J elgst|sk stoff, feste 3h6) | afe-1/a | (/16 |(1/64-3/16) Ja | Nei | Forsterkning
< strikk, ()
stopping osv.
10 Sy i ermer,
Tredobbel o innersgmmer, 0,0 0,0-7,0 2,5 1,5-4,0 . . .
elastisk rettsom | ! | ) |clatiske stoffer og (0) 01/4) | 6/32) |(1/16-3/16)|1N€T| Nei | Forsterkning
i dekorsgm
1 %2
_ — 3,5 2,5-5,0 2,5 1,6-4,0 . .
Applikasjonssgm J | Applikasjonssgm /8 |6r2-316)| 3532 |a/16-316) g; Nei | Forsterkning
Fagott 2 ] 52%2?:;?6 >0 0,0-7,0 25 1,0-4,0 J:Z Nei | Forsterknin
seoem 8 (316) | ©-1/4) | 3/32) |(1/16-3/16) 8
dekorsem )
Forsterke apninger
Tverrsom 13 A|08 omrader der 2,0 1,0-3,0 0,4 0,3-1,0 Nei| Nei Automatisk
semmen lett kan (1/16) | (1/16-1/8) | (1/64) |(1/64-1/16) Forsterknings-
losne
Festede knapphull i
stoffer med 5,0 3,0-5,0 0,5 0,2-1,0 Nei| Nei Automatisk
stabiliseringsmateri | (3/16) | (1/8-3/16) | (1/32) |(1/64-1/16) Forsterknings-
ale
Vannrette
el knapphull i tynne 5,0 3,0-5,0 0,5 0,2-1,0 Nei| Nei Automatisk
eller middels (3/16) | (1/8-3/16) | (1/32) |(1/64-1/16) Forsterknings-
kraftige stoffer
?KE:Z?E?TS;ZM 70 | 3070 | 05 | 0310 | |\ | Automatisk
5>t/0ffer (1/4) (1/8-1/4) | (1/32) [(1/64-1/16) Forsterknings-

*1 Bruk ikke reverssgm.
*2 Velg en stingbredde pa maks. 5,00 mm (3/16 tommer).
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Vedlikehold

De grunnleggende prosedyrene for vedlikehold av maskinen er beskrevet nedenfor.

Rengjore maskinens
overflate

Hvis maskinen er skitten, fukter du en klut i et
neytralt vaskemiddel, vrir den godt opp og tarker av
maskinens overflate. Nar du har vasket maskinen én
gang med en fuktig klut, tarker du over den pa nytt
med en tarr klut.

! FORSIKTIG

@ Kontroller at symaskinen er slatt av, og trekk
deretter ut stramledningen for maskinen
rengjeres for a unnga personskader eller
elektrisk stot.

@ Bruk ikke benzen, tynner eller skurepulver, da
dette kan misfarge eller misforme maskinen.

Rengjore spolehuset

Rengjor kroken og under naleplaten.

Maskinens ytelse vil bli redusert hvis det samler seg
lo og stav i spolehuset, og den ma derfor rengjores
regelmessig.

Sla av symaskinen, og koble stremledningen
fra stikkontakten.

@ Kontroller at symaskinen er slatt av, og trekk
deretter ut stramledningen for maskinen
rengjeres for a unnga personskader eller
elektrisk stot.

e Hev nalen og trykkfothendelen.

Trekk den flate bunnplaten av mot venstre.

Lasne trykkfotholderskruen, fjern
trykkfotholderen, og losne deretter
naleklemmeskruen og ta ut nalen.

@ Naéleplatedeksel
e Ta ut spoleholderen.

Ta tak i spoleholderen og trekk den ut.

@ Spoleholder

Bruk den medfelgende rengjoringsbarsten
eller en stavsuger til a fijerne lo og stov fra
spolehuset og omradet rundt.

® Rengjaringsborste

@ Spolehus

o Ikke fyll olje i spolehuset eller
spoleholderen.
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Sett inn spoleholderen slik at A-merket pa
spoleholderen flukter med @-merket pa
maskinen, som vist under.

@ A-merke
® @-merke
® Spoleholder

* Sorg for at de angitt punktene flukter for
spolehuset settes inn.

! FORSIKTIG

@ Bruk aldri en spoleholder som er ripet, da
dette kan fore til at overtraden floker seg,
nalen kan brekke, eller maskinens ytelse kan
bli redusert.

Kontakt nermeste autoriserte servicesenter
hvis du trenger nytt spolehus.

@ Forsikre deg om at spoleholderen er riktig
installert, ellers kan nalen brekke.

82

Sett tappene pa naleplatedekselet inn i
naleplaten, og skyv dekselet pa plass igjen.

Fjern naleplaten

Nar traden er i vase og ikke kan fjernes ved a
rengjare spolehuset, fjern ndleplaten.

o Folg trinn @ til og med @ pa side 81.

Fjern naleplaten ved a fjerne skruene med
skrutrekkeren som falger med.

e Fjern den vasede traden fra naleplaten.

Sett pa plass naleplaten til opprinnelig stilling
og stram skruene med skrutrekkeren som
folger med.

\M -
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@ Rett inn de to skruhullene pa naleplaten
med de to hullene pa maskinen.

e Folg trinn @ til og med @ (side 81-82).
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Feilsgking

Hvis maskinen ikke lenger fungerer som den skal, kan du sjekke falgende mulige arsaker for du bestiller service.
Hvis problemet fortsetter, ma du kontakte forhandleren eller naermeste, autoriserte servicesenter.

Symptom Sannsynlig arsak Tiltak Referanse
Stopselet til stramledningen er ikke | Sett stopselet til ledningen i en vanlig | ..
koblet til stikkontakt. stikkontakt. side 14
Maskinen er ikke slatt pa. SI& pa maskinen. side 14
ﬁg?llreeviklerakselen er flyttet mot Skyv spoleviklerakselen mot venstre. | side 17
Trykkfothendelen er hevet. Senk trykkfothendelen. side 42
Du valgte en annen sgmtype enn
Symaskinen gar knapphu[lss@m eller tverrsom og Hev knapphullshendelen. _
ikke trykket pa start/stopp-knappen med
) senket knapphullshendel.
Du valgte knapphullssem eller
Lverrs;am 0g trykket pd start/stopp- Trekk ned knapphullshendelen. side 58
nappen med hevet
knapphullshendel.
Ikke bruk start/stopp-knappen nar
Du trykket pa start/stopp-knappen fotpedalen er tilkoblet. Hvis du vil side 42
med fotpedalen tilkoblet. bruke start/stopp-knappen, ma du
farst koble fra fotpedalen.
Nalen er satt inn feil. Sett inn nalen riktig. side 29
Naleklemmeskruen er for los. sBI:Euke?]kFgrt;\e/I;Ir(l?é.en til & stramme side 30
Nalen er bayd eller butt. Bytt ndlen med en ny nal. side 29
g . —_— .1 | Velg en ndl og trad som passer for ;
Stoff-, trdd- og nalkombinasjonen er feil. | 4= stofftypen som sys. side 28
Riktig trykkfot for gnsket somtype er | Fest den trykkfoten som passer for .
ikke valgt. den semtypen du vil sy. side 79
Overtrdden er for stram. Reduser overtradspenningen. side 47
Stoffet blir dradd for mye. For stoffet forsiktig. -
Nalen brekker. Bytt naleplaten.
Omradet rundt hullet i naleplaten er ripet. | Kontakt forhandleren eller naermeste, -
autoriserte servicesenter.
Bytt trykkfoten.
Omradet rundt hullet i trykkfoten er ripet. | Kontakt forhandleren eller naermeste, -
autoriserte servicesenter.
Bytt spoleholderen.
Spoleholderen er ripet. Kontakt forhandleren eller naermeste, -
autoriserte servicesenter.
Spoleholdere fra eldre modeller med
Det brukes ikke en spole som er ulik tykkelse vil ikke fungere pa side 15

utformet spesielt for denne maskinen.

korrekt mate. Bruk bare spoler som er
utformet spesielt for denne maskinen.
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Referanse

Symptom

Sannsynlig arsak

Overtraden ble treedd pa feil mate
(snellen kan for eksempel vaere feil

utformet spesielt for denne maskinen.

korrekt mate. Bruk bare spoler som er
utformet spesielt for denne maskinen.

installert eller tradene kan ha kommet | 1" overtraden riktig. side 20
ut av tradferingsstangen).
Det er knuter eller floker péd traden. | Las opp eventuelle knuter eller floker. -
Den valgte ndlen er ikke egnet for Velg en nal som er egnet for den side 28
traden som brukes. valgte semmen.
Overtraden er for stram. Reduser overtradspenningen. side 47
. ; Fjern den flokete traden. Hvis traden
Irg?gﬁo?éev%sﬁt’ for eksempel i er vaset i spoleholderen, mé du side 81
P ) rengjore spolehuset.
Nalen er bayd eller butt. Bytt nalen med en ny nal. side 29
%ie':'l:::den Nalen er satt inn feil. Sett inn nalen riktig. side 29
Bytt naleplaten.
Omrédet rundt hullet i naleplaten er ripet.| Kontakt forhandleren eller naermeste, -
autoriserte servicesenter.
Bytt trykkfoten.
Omrédet rundt hullet i trykkfoten er ripet. | Kontakt forhandleren eller naermeste, -
autoriserte servicesenter.
Bytt spoleholderen.
Spoleholderen er ripet. Kontakt forhandleren eller naermeste, -
autoriserte servicesenter.
Spoleholdere fra eldre modeller med
Det brukes ikke en spole som er ulik tykkelse vil ikke fungere pa side 15
utformet spesielt for denne maskinen. | korrekt mate. Bruk bare spoler som er
utformet spesielt for denne maskinen.
Undertrdden er satt inn feil. Korriger treeingen av undertraden. side 18
Undertrdden er feilviklet. Vikle undertraden pa korrekt mate. | side 15
Det er riper pa spolen eller sa roterer
) A Bytt spolen. -
. den ikke skikkelig.
Undertraden er 8
vaset eller . Fjern den vasede traden og rengjor :
knekker. Traden er vaset. spolehuset. side 81
Spoleholdere fra eldre modeller med
Det brukes ikke en spole som er ulik tykkelse vil ikke fungere pa side 15
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Symptom Sannsynlig arsak Referanse
Overtraden er satt i pa feil mate. Tree overtraden riktig. side 20
Undertrdden er satt inn feil. Korriger treeingen av undertraden. side 18
Undertraden er feilviklet. Vikle undertraden pa korrekt mate. | side 15
. . I .| Velg en nal og trad som passer for .
Stoff-, trad- og nélkombinasjonen er feil. 8 8 P side 28
Tradspenningen 8 ) den stofftypen som sys.
er feil. Trykkfotholderen er plassert feil. Plasser trykkfotholderen pa riktig mate. | side 33
Tradspenningen har feil innstilling. | Juster trddspenningen. side 47
Spoleholdere fra eldre modeller med
Det brukes ikke en spole som er ulik tykkelse vil ikke fungere pa side 15
utformet spesielt for denne maskinen. | korrekt mate. Bruk bare spoler som er
utformet spesielt for denne maskinen.
Overtrdden eller undertraden er satt i | Trae overtraden riktig og sett inn .
pa feil mate. undertraden riktig. side 18, 20
Snellen er satt galt pa. Plasser snellen riktig. side 15
. . - .| Velg en ndl og trad som passer for .
Stoffet rynker Stoff-, trdd- og ndlkombinasjonen er feil. | 4= stofftypen som sys. side 28
seg. Nalen er boyd eller butt. Bytt ndlen med en ny nal. side 29
Hvis det sys i tynt stoff, er stingene for
lange eller stoffet mates ikke pa Sy med vlieseline under stoffet. side 49
korrekt mate.
Tradspenningen har feil innstilling. | Juster trddspenningen. side 47
Overtrdden er satt i pa feil mate. Tree overtraden riktig. side 20
g ; I .| Velg en nal og trad som passer for ;
Stoff-, trdd- og nalkombinasjonen er feil. | 4= stofftypen som sys. side 28
(S)t:g'g blir hoppet Nalen er bayd eller butt. Bytt nalen med en ny nal. side 29
Nalen er satt inn feil. Sett inn nalen riktig. side 29
Det har samlet seg stav under Fjern naleplatedekselet og rengjor .
néleplaten eller i spoleholderen. spoleholderen. side 81
Det har samlet seg stov i . .
transporterene eller i spoleholderen. Rengjer spoleholderen. side 81
En hayfrekvent Overtrdden er satt i pa feil mate. Tree overtraden riktig. side 20
lyd hgres mens Bytt spoleholderen.
du syr. Spoleholderen er ripet. Kontakt forhandleren eller naermeste, -
En skranglelyd autoriserte servicesenter.
hgres. Spoleholdere fra eldre modeller med
Det brukes ikke en spole som er ulik tykkelse vil ikke fungere pa side 15

utformet spesielt for denne maskinen.

korrekt mate. Bruk bare spoler som er
utformet spesielt for denne maskinen.
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Symptom Sannsynlig arsak Referanse
Traden gar ikke | Nalen er ikke hevet. g;ylghegfito@;awgaéfggfgﬁgsgnﬁggﬁn> side 21
gjennom nalgyet.

Nalen er satt inn feil. Sett inn nalen riktig. side 29
Riktig trykkfot for gnsket somtype er | Fest den trykkfoten som passer for .
ikke valgt. den semtypen du vil sy. side 79
Semmen sys ikke | Tradspenningen har feil innstilling. | Juster tradspenningen. side 47
riktig.
. . Fjern den flokete traden. Hvis traden
Irg?gﬁo?égraesﬁt’ for eksempel i er vaset i spoleholderen, mé du side 81
P ) rengjore spolehuset.
Transportarene er senket. Skyv posisjonsbryteren for transportar side 70
til e .
Stingene er for korte. Ok stinglengden. side 40
islzl(():;fet mates Stoff-, trad- og nalkombinasjonen er feil. | &I en nal og trad som passer for side 28
: ’ & ) " | den stofftypen som sys.
. ; Fjern den flokete traden. Hvis traden
Tréden er vaset, for eksempel | er vaset i spoleholderen, mé du side 81

spoleholderen.

rengjore spolehuset.

Symaskinlampen
slas ikke pa.

Symaskinlampen er skadet.

Kontakt forhandleren eller naermeste,
autoriserte servicesenter.
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Feilmeldinger

Hvis symaskinen betjenes pa feil mate eller symaskinen har feil, vises en feilmelding i displayet.
Meldingen kan fjernes ved & trykke pa brukerpanelet, vri pa et hjul eller utfere handlingen pa korrekt mate.

Feilmelding

Feilkodenr. (i displayet)

Sannsynlig arsak Tiltak

Du trykket pd start/stopp-knappen eller

E1 @ revers/forsterkningssem-knappen (eller Senk trykkfoten fer du
fotpedalen ble holdt inne hvis den var fortsetter med betjeningen.

@ tilkoblet) mens trykkfoten var hevet.

Du valgte en annen sgmtype enn

knapphullssem eller tverrsem og trykket | Hev knapphullshendelen
E2 pa start/stopp-knappen (fotpedalen ble for du fortsetter med
holdt inne hvis den var tilkoblet) mens betjeningen.

knapphullshendelen var senket.

Knapphullssgm eller tverrsgm ble valgt og

du trykket pd start/stopp-knappen Senk knapphullshendelen
E3 (fotpedalen ble holdt inne hvis den var for du fortsetter med
tilkoblet) mens knapphullshendelen var betjeningen.
senket.
- Du trykket pd revers/forsterkningssem-

Skyv spoleviklerakselen

=T knappen eller naleposisjonsknappen
E4 mens spoleviklerakselen ble flyttet mot ;not venstre for dg .
hoyre. ortsetter med betjeningen.

Koble fra fotpedalen, og
trykk deretter pa start/

. stopp-knappen. Bruk ellers
'l§ fotpedalen tilkoblet. fotpedalen til & betjene
maskinen.

> Du trykket pa start/stopp-knappen med

E5

Sl& av maskinen, og fjern
E6 EE Motoren laste seg fordi trdden er vaset. den flokete trdden far du
fortsetter med oppgaven.

@ Note

@ Huvis feilmelding “F1” til “F9” vises i displayet mens symaskinen benyttes, kan det vaere feil i maskinen.
Kontakt forhandleren eller neermeste, autoriserte servicesenter.
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Lydsignal

Hver gang det trykkes pa en tast eller det utferes en gal operasjon, lyder et lydsignal.

M For riktig operasjon
Ett pip hares.

M Hvis det utferes en gal operasjon
To eller fire pip hares.

W Hvis maskinen laser seg, for eksempel fordi traden er vaset
Symaskinen fortsetter & pipe i tre sekunder, og maskinen stopper deretter automatisk.
Husk a sjekke arsaken til feilen, og rett den for du fortsetter & sy.
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Bes@g os pa http://solutions.brother.com, hvor du kan fa
produkt-support og svar pa ofte stillede spargsmal (FAQ).

Besgk oss pa http://solutions.brother.com der du kan fa
produktstatte og svar pa hyppig stilte sporsmal (HSS).
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